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ERRATA VOL. VL

Puage 274, 2e colonne, 23e ligne, aprés * parlement local ” ajoutez: ¢ de la colo-
nie de Natal, au Cap.”

Page 964, 2e colonne, 4e ligne, au lieu de “exportations ” lisez * importations.”

Page 964, 2e colonne, 6e ligne, au lieu de ¢importations ” lisez “ exportations.”

Page 964, 2¢ colonne, 6e ligne, au lieu de “ £272,000,000,” lisez ¢ £273,000,000.”

ADDENDA VOL. VI.

Page 665, Lére colonne, aprés la motion de M. Connell, ajoutez ce qui suit :

¢« Depuis auelques années, la compagnie de chemin de fer du Nouveau-Brunswick a

construit sur la rividre St. Jean deux ponts qui devaient étre faits de maniére
A pouvoir s'ouvrir, mais qui n'ont pas été terminés. Cette rividre est navi-
gable pour des bateaux & vapeur de trois cents tonneaux sur une distance de
74 milles en amont de Woodstock. La compagnie de bateaux & vapeur de
York et Carlton construit actuellement un steamer qui devra naviguer sur
cette rividre, et qui sera achevé le printemps prochain. Cette compagnie pré-
tend que les ponts en question ne s'ouvrent ni suffisamment, ni & des endroits
convenables pour permettre aux vaisseaux de les traverser sans danger, et
elle désire que le gouvernement leur fasse subir les changements nécessaires
afin qu'elle puisse faire naviguer leur steamer le printemps prochain, Ces
travaux auraient dfi 8tre exécutés avant l'ouverture de la navigation, ou ils
devront étre remis & une époque ultérieurs, au grand détriment de la compa-
g_ni% et,:, des cultivateurs et de tous ceux qui habitent sur les bords de la
rividre. -

Page 665, 2e colonne aprés la 51e ligne, ajoutez :

%M. CONNELL: Le steamer qui est maintenant en construction n'est pas d'un

tonnage’ aussi fort que celui de quelques.uns de ceux qui naviguaient sur la
riviére.”
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I’HONORABLE ALEXANDER MACKENZIE,

LORS DE LA DISSOLUTION DU TROISIEME PARLEMENT, LE 17 AOUT 1873.

Ministre des travaux publics L'honoralle ALEX. MACKENZIE, pre-
] avaux publies..... ..o ... mier ministre.

Président du conseil........ cesrriencnann —

Ministre de la justice et procureur-général...L’'honorable R. Larranye, C.R.

Ministre de la marine et des pécheries. . ...Lhonorable ALBERTJAMES SyrTH, C.R.

Mirnistre des finances. ...... sesesesees s Lhonorable Ricnarp Joun Cart-
WRIGHT.

Ministre d'agriculture................ .. . . L'’honorable C. A. P. PELLETIER.

Ministre de Vintérieur..............00h.ee. L’honorable Davip Mrvis.

Ministre des douanes ....... feeetianean L’honorable Tsaac BURPEE.

Receveur-général ................ +s+e o0 es L'honorable THoMAS COFFIN.
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Directeur-général des postes,.......... + « . . L'honorable Luctus Sera HuNTING-
ToN, C.R.

Ministre du revenu de lUintérievr.......... L’honorable WiLFRiD LAURIER.

Ministre de In milice et de la défense....... L’honorable ALFRED GiLPIN JOXES.

Président du Sémab............ oo, L’honorable Davip CHRISTIE.

Qrateur de la Chambre des Communes... .. ..L’honorable Tisoray WARREN ANGLIN
Greflier . ..ovvvvevenerennens Cereeneaen. ALFRED PATRICR.
Premier greffier-adjoint..................Evci~e Urcktre PicuE, C.R.

Second greffier-adjoint....................JoEN GroreE Boumnivor.
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Ministre d’agriculture.................. L’honorable J. H. Pope.

Ministre des douanes............... +»+..L'honorable MAckExziE BowEgLL.
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Directeur-général des postes ..... Ceeaeen L'honorable L. H. Laxcevin, C.B.
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Second greffier-adjoint......... Ceeeeneen JEeaN PriLirpe LEPRORON.
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BraxT, division sud-—William Paterson.
BrocrviniE—William Fitzsimmons.
BroME-—Edmund Leavens Chandler.
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CarpweLL—Thomas White.

CarLEToN (N.B.)—Geo. Heber Connell.
CarieroNn (0.)—John Rochester.
CariBouv—Joshua Spencer Thompson.
CuavBLY—Pierre Basile Benoit.
CuanpraiN—Hippolyte Montplaisir.
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CHARLOTTE—Arthur Hill Gillmor.
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milton Holton.

CHICOUTIMI ET SAGUENAY—Ernest Ci-
mon,
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CorNwaLL—Darby Bergin.
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Warren Anglin.

GrENvILLE, division sud—John Philip
Wiser. .

Grey, division est—Thomas 8. Sproule.

Grey, division nord—Samuel J. Lane.

Grey, division sud-—George Jackson,

GuysBoroucH—Alfred Ogden.

Timothy

Harprsanp—David Thompson.

Matthew H. Richey.
Haurrax — { Malachy Bowes Daly.

HarroN—DL’honorable William MecDou-

gall, C.B.
Francis Edwin Kilvert.
Hayrox — {Thomas Robertson.

Hanrs—W. Henry Allison.
Hasrines, division est—John White.
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- HasTiNGS, division nord — L’honorable
' Mackenzie Bowell.

HASTINGS, division ouest—James Brown.
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Richard Jehn Cartwright.

Hurow, division nord—Thomas Farrow.
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KivestoNn—Alexander Gunn.
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Xdward Hackelt.
James Yeo.
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Prince (LP.E.) -—{
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RicHELIEU—Louis Huet Massue.
Ricanond (N.E.)—Edmurd P. Flynn.
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DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

—

.

PREMIERE SESSION DU QUATRIEME PARLEMENT DU CANADA, ASSEMBLE POUR
1’EXPEDITION DES AFFAIRES LE 13 rEvRIER 1899, QUARANTE-

DEUXIEME ANNEE DU REGNE DE

SA MAJESTE LA BEINE VICTORIA.

E TROISIEME PARLEMENT du Canada, qui avait été prorogé le 10 mai
1878, et de temps 3 autre, & compter de cette date, fut dissout par une
Proclamation, le 17 aofit 1878 ; et des brefs ayant été émis et rapportés, un
nouveau Parlement fiit convoqué pour Pexpédition des affaires, le 13 février

1879, et se réunit en conséquence ce

jour-1a,

CHAMBRE DES COMMUNES.
Jeudi, 13 février 1879.

Ce jour étant le premier jour de la ré-
union de la premiére session du qua-
tritme Parlement, pour la dépéche des
affaives, — Alfred Patrick, écuier, Gref-
fier de la Chambre des Communes, Do-
nald William Macdonell, Gustavus Wil-
liam Wicksteed, Henry Hartney, John
George Bourinot et Jean Philippe Le-
prohon, écuiers, Commissaires per dedi-
mus potestatem, nommés pour adminis-
trer le serment aux Membres dela Cham-
bre des Communes, étant présents pour
remplir leurs devoirs en conséquence ;—
Richard Pope, écuier, Greffier de la
Couronne en Chancellerie, remet au dit
Alfred Patrick, un livre contenant une
liste des membres élus pour servir dans
ce présent Parlement.

1

Les dits Commissaires administrent
alors le serment aux membres qui sont
présents, — ce qui étant fait et les mem-
bres ayant signé le réle contenant le ser-
ment, ils se rendent 3 leurs siéges.

Un message est remis par Réné Edou-
ard Kimber, écr., Gentilhomme Huissier
de la Verge Noire, lequel est comme
suit :

« Messieurs,

« L'honorable William Johnstone Ritchie,
député-gouverneur, désirc la présence immé-
diate de cette Chambre 3 la salle des séances
du Sénat.”

Les membres se rendent en conséquen-
ce au Sénat, ol le Président de ce corps
dit:

« Honorables Messieurs du Sénat et
 Messieurs de la Chambre des Communes :
« L'honorable William Johnstone Ritchie,

député-gouverneur, ne juge pas & propos de dé-
clarer les raisons pour lesquelles il a convoqué



2 Flection de

e présent Parlement du Canada, avant quun
Orateur de la Chambre des Communes ait été
élu suivant la loi ; mais demain, & trois heures
de 'aprés-midi, ces raisons seront expliquées.

Et les membres étant de retour ;
ELECTION DE L'ORATEUR.

Sir JOUHN A. MACDONALD s'a-
dressant au Greffer, dit: M. Patrick, j'ai
Thonneur de proposer que I'honorable
Joseph Godéric Blanchet, représentant le
comté de Lévis, soit élu Orateur de
cette Chambre. Pour ceux qui ont siégé
ici depuis quelque temps, il est inutile de
déclarer que I'honorable M. Blanchet
posséde les qualités requises pour oceuper
la charge dont il s'agit. Je dirai simple-
ment que I'’honorable député de Lévis a
une grande expérience parlementaire, Ila
¢té membre du Parlement de I'ancienne
Province du Canada, depuis 1861 jus-
qu'a la Confédération ; et tous ceux qui
Yont connu alors, peuvent rendre hom-
mage aujourd’hui & son mérite. Depuis
Ia Confédération, il a acquis de lexpé-
rience non seulement dans la Chambre
des Communes du Canada, mais dans
I’Assemblée Législative de la Provincede
Québec. En outre, il a présidé durant
huit ans en qualité d'Orateur, I’Assem-
blée Législative de sa Province natale,
et sa conduite, je puis Paffirmer, a été gé-
néralement approuvée par les deux par-
tis. Dansla discussion du droit constitu-
tionnel et de la pratique parlementaire,
Phonorable M. Blanchet a déployé beau-
coup de talent ; et son expérience comme
Orateur et comme député lui a valu de
passer pour une autorité sur toutes ces
questions, dans la Chambre des Com-
munes, et la Législature Provinciale. Je
propose donc qu’il prenne le fauteuil de
cette Chambre comme Orateur.

M. TILLEY : M. Patrick. J’ai I'Lion-
neur de seconder la nomination de ’hono-
rable député de Lévis comme Orateur.

M. MACKENZIE: M. Patrick, Avant
de dire ce que sera mon attitude sur cette
question, je veux exprimer la surprise
que m'a causé la nomination de Ihono-
rable diputé de Lévis. Tous ceux quni
formaient partie de la Chambreen 1873,
aprés les élections do 1872, se souvien-
nent que le chef acluel du gouvernement
en proposant la nomination de I'Orateur
de la précédente Chambre, avait émis
Topinion que mous devions suivre icl la
pratique établie en Angleterre, depuis

[COMMUNES]

U Orateur.

plusieurs années, c'est-d-dire, ré-€lire
Orateur, jusqu'a ce que ce dernier se
tirit de la vie publique aprés avoir été
élevé i la dignité de pair, ou pour autres
causes. Lanomination de M. Cockburn,
Orateur du précédent Parlement, fut la
conséquence de la déclaration du Premier
Ministre, qui, j’avaisle droit de le croire,
devait suivre aujourd’hui la méme ligne
de conduite qu'en 1873, vu surtout qu’il
avait lui-méme loué M. Anglin, dont il
reconnaissait la parfaite impartialitsé. En
effet, 1'an dernier, I’honorable mon-
sienr félicitait M. Anglin dans une
circonstance semblable ; il avouait que le
député de Gloucester était un excellent
Orateur, s'acquittant de ces fonctions avec
une sage indépendance. Nous nous at-
tendions done, naturellement, i la nomi-
nation de M. Anglin comme Orateur de
ce Parlement. On comprendra qu'il est
difficile pour ’honorable monsieur d'échap-
per aux embarras de la situation, et
n'était la merveilleuse rapidité avec la-
quelle il sait changer de position, en ma-
tidres politiques, la proposition efit été
sans doute faite. Bien que I'cn n'ait Das
jugé & propos de nommer M. Anglin, je
ne pense pas devoir proposer aucun
amendement.  J’ajouterai, néanmoins,
qu'aucune nomination ne pouvait nous
&tre plus agréable que celle de ’honorable
député de Lévis, qui, jen'en doute pas,
saura remplir les hautes et difficiles fonc-
tions d'Orateur avec tidélité et de maniére
& ne provoquer aucune plainte quelconque.
Il sera de notre devoir de donner au nou-
vel Orateur tout l'appui possible, sans
porter atteinte, cependant, aux priviléges
du Parlement.
La motion est adoptée.

M. PATRICK : Je déclare M. Blan-
chet diiment élu Orateur de cette hono-
rable Chambre.

M. Blanchet est alors conduit au fau-
teuil par Sir John A. Macdonald et M.’
Tilley.

Puis M. 'ORATEUR dit : Jeremer-
cie humblement la Chambre ponr I'hon-
neur insigne qu'elle vient de me conférer
en me choisissant 3 Punanimité pour étre
son Orateur. Je tdcherai de me rendre
digne d'une position si importante et si
responsable. §'il s'éléve des questions
qui exigent de I'expérience et une grande
connaissance de la loi et de la pratique
parlementaire, jo demanderai V'avis et le
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conseil des membres de cette Chambre
qui sout versés dans la pratique parle-
mentaire. Et en présidant aux délibéra-
tions de cette assemblée, j'agirai avec la
plus stricte impartialité, suivant les lois
du Parlement, et conformément & la
volonté de cette Chambre.
La masse est alors placée sur la table,
Sir JOHN A. MACDONALD dit
alors : Mr. I'Orateur, je vous félicite avec
plaisir sur votre élection, et je propose
que la Chambre s'ajourne.
Et la Chambre s'ajourne
3 trois heures et
vingt-cinq minutes.

CHAMBRE DES COMMUNES.

Vendredi, 14 février 1879.
La Chambre se réunit & trois heures.
PrikrE.

M. I'Oratenr ayant pris le fauteuil,

Un message est remis par le Gentil-
homme Huissier de la Verge Noite, le-
quel est comme suit :

M. L’ORATEUR,

# Son Excellence le Gouverncur-Général
désire la présence immédiate de cette Chambre
3 la salle des séances du Sénat.

En conséquencs, M. 1'Orateur et la
Chambre se rendent i la salle du Séna,
et alors I'honorable JOSEPH GODE-
RIC BLANCHET, OraTEUR élu, gex-
prime comme suit :

“ Qu'tL Praise A Vorre ExXcELLENCE,

«'La Chambre des Communes m'a élu comme
son Orateur, bien que je ne sois que peu ca-
pable de remplir les devoirs importants qui me
sont assignés. :

« 8i dans l'exécution de ces devoirs, il m'ar-
rive, en aucun temps, de tomber en erreur, je
demande que la faute me soit imputée, et non
aux Communes, dont je suis le serviteur, et
qui, par mon ministére, réclament, pour étre
en état de mieux remplir leurs devoirs envers
leur Souveraine et leur pays, tous leurs droits
et priviléges incontestables, spécialement ceux
de Ia liberté de la parole dans leurs débats, le
libre accés A 1a personne de Votre Excellence,en
tout temps convenable, et de la part de Votre
Excellence, l'interprétation la plus favorable de
leurs délibérations.”

Alors le Président du Sénat dit :
M. L’ORATEUR,

+: J'ai ordre de Son Excellence de vous décla-

rer qu'elle se confie pleinement dans le devoir

et l’atta;hement de la Chambre des Communes
1
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envers la personne de Sa Majesté ¢t son gou-
vernement, et ne doutant point que ses délibé-
rations ne soient conduites avec sagesse, modé-
ration et prudence, Elle accorde, et en toutes
les occasions, Elle reconnaitra et permettra
I'exercice de ses priviléges constitutionnels.

% Jai aussi ordrede vous assurer que les
Communes auront un prompt accés auprds de
Son Exccllence, en toutes les occasions conve-
nables, et que Son Excellence interprétera tou-
joursde la maniére la plus favorable leurs dé-
libérations, ainsi que vos paroles et vos ac-

-tions.”

I1 plut alors & Son Excellence le Gou-
verneur-Général d'ouvrir le Parlement
par un Discours du Trine.

Et la Chambre étant de retour,

M. L'ORATEUR fait rapport que
la Chambre des Commmunes s'est rendue
dans la salle des séances du Sénat, et
qu'il a réclamé pour la dite Chambre, les
priviléges accoutumés, et qu'il a plu 3
Son Excellence de les lui assurer.

M. L’ORATEUR mset devant Ila
Chambre le jugement, en date du 7 aoit
1878, de V'honorable juge Plamondon,
T'un des juges choisis pour latécision d'af-
faires de pétitions d’élection, en conformité
del’Acte des élections fédérales contestées,
1874,dans l'affaire de ln pétition d’élection
pour la division électorale de Drummond
et Arthabaska; aussi, le certificat et le rap-
port de I'honorable juge Armour, Fun
des juges choisis pour la décision d’af-
faires de pétitions d’élection, conformé-
ment 3 '’Acte des élections fédérales con-
testées, 1874, au sujet de élection pour
le collége électoral de la division est
du comté de -Hastings ; aussi, le cer-
tificat et le rapport de I'honorable juge
Henvi T. Taschereau, I'un des juges
choisis pour la décision d’affaires de péti-
tions d'élection, conformément i I'Acte
des élections fédérales contestées, 1874,
concernant I'élection pour la division
électorale de Kamouraska.

BILL CONCERNANT LA PRESTATION
DES SERMENTS D’OFFICE,

(Sir John A. Macdonald.)
PREMIERE LECTURE.

Sig JOEN A. MACDONALD pré-
sente un bill (No. 1) intitulé : ¢ Acte
relatit’ & la prestation des serments d’of-
fice ”, lequel est lu pour la premiére fois.

DISCOURS DU TRONE.
M. PORATEUR fait rapport du dis-
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cours d’cuverture de Son Excellence, et
en domne lecture & la Chambre comme
suit :

Honorables Messicurs du Sénat :
Hessigurs de lu Chambre des Communes :

En me présentant pour la premiére fois de-
vant le Parlement du Canada, je désire expri-
mer le plaisir que jéprouve d'avoir été appelé
# la haute et importante fonction que je rem-
plis maintenant, et vous assurer de 'entiére
sutisfaction avee laquelle je viens demander
votre concours et votre aide.

Je témoigne ma profonde reconnaissance
pour la réception dont jai &é&té I'objet moi-
méme comme représentant de Sa Majesté, et
Jjai le devoir, d'aprds l'ordre de la Reine, de
transmettre, par votre intermédiaire, au peuple
du Canada, les remerciments de Sa Majesté
pour le loyal, généreux et sympathique ac-
cucil fait par Iui & sa fille.

Les produits et les objets manufacturés en-
voyés par le Canada it la grande cxposition de
Paris, 'année dernidre,ont beaucoup attiré I'at-
tention, et l'on croit que ce fait aura des con-
séquences favorables pour le commercedu Ca-
nada avec I'liurope. Je vous félicite de ce
suceds, qui doit étre, en grande partie, attribué
aux bienveillants et incessants efforts de Son
Altesse Royale le Prince de Galles comme pré-
sident de la section britannique. Le rapport
du commissaire canadien vous sera communi-
qué, dés qu'il aura-été regu.

J'ai le plaisir de vous informer que lasomme
accordée pour les droits de pécheries, d’aprés le
traité de Washington, a &té payée i)a.r les Etats-
Unis, et que le gouvernement de Sa Majesté a
réglé avec le Canada et Terrencuve leur part
respective de I'indemnité. Les documents con-
cernant cette affaire vous scront soumis. L'im-
portant commerce des bestiaux entre le
Canada et I'Angleterre, commerce qui prend
un rapide accroisscment, a été séricusement
menacé par 'apparition de la pleuro-pnenmo-
nie dans différentes parties des Etats-Unis.
Pour prévenir I'invasion de la contagion en
Canada, ct I'interruption du commerce quis’en
serait suivie, jai fnit rendre, en vertu de
T'acte de 1869, relatifaux maladies contagicuses
qui attaquent les animaux, une ordonnance
prohibant I'importation oun introduction en
Canada des bestiaux américains, pour une
courte durée. On expére que la maladie sera
détruite avant longtemps aux Etats-Unis et
que la nécessité de continuer la prohibition
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[COMMUNES.]

Trone.

disparaitra en conséquence. Votre attention.
sera appelée sur un amendement & faire & I'acte
que je viens de mentionner.

Mon gouvernement a entamé, avec I'appro-
hation de Sa Majesté, des négociations tendant
au développement du commerce canadien avec
la France ¢t Espagne, ainsi qu'avee leurs co-
lonies respectives. J'espére pouvoir vous com-
muniquer le résultat de ces négociations pen-
dant la présente session,

Mon gouvernement se propose de presser
avee la plus grande vigueur l'exécution du che-
min de fer canadien du Pacifique, et de satis-
faire ainsi & l'attente raisonnable de la Colom-
bie Britaunique. En donnant suite 3 cette in-
tention, il est nécessaire d'avoir égard a la si-
tuation financiére du pays. Une communica- -
tion par rail a && établie entre le Manitoba et
le réscau des chemins de fer américain au
moyen de la jonction, opérée & Saint-Vincent,
de I'embranchement Pembina de notre chemin
de fer avec laligne de Saint-Paul et du Pacifique
Cette partic de notre grande ligne qui va de la
Riviére-aux-Anglais & Kiwatin, s¢ donne main-
tenant & I'entreprise. cton en hitera la confec-
tion afin de.relier au plutdt le lac Supérieur
au grand Nord-Ouest.

Un bill & Feffet Camender et de refondre les
actes concernant les timbres, sera soumis
votre examen, ainsi quune mesure portant mo-
dification & I'acte relatif aux poids et mesures.

Le recensement décennal doit avoir lieu en
1881. Je crois opportun qu'une mesure & ce
sujet soit passée pendant la présente session,
pour donner amplement le temps de faire les
préparatifs et dispositions préliminaires, et
pour s'assurer que le recensement sera executé
avec autant d'exactitude et d'économie que
possible, Relativement & ce sujet, il peut étre
bon de considérer la convenance de pourvoir 3
quelgue moyen de recueillir des statistiques
vitales, criminelles ct générales, et de les com-
parer.

I1 vous sera soumis un bill pour la ré-orga-
nisation de certains départements du gouver-
nement; des mesures relatives 3 I'arpentage et
3 l'administration des terres fédérales, & la
police 2 cheval, au département des Postes, et
une mesure & Yeffet damender en quelques
points les lois concernant les Sauvages. I
vous sera soumis de plus une mesure ayant pour
objet de transférer & Sa Majesté, & I'usage du
Canada, la propritté de terrains de I'artillerie et
de T'amirauté dans les provinces de la Nou-
velle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,
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Messieurs de 1z Chambre des Communes :

Le budget pour I'année prochaine vous sera
présenté sous peu. En le préparant, on a
apporté toute I'économie compatible avee 1'effi-
cacité du service public. Je regrette que les
recettes versées au trésor, et provenant des
sources ordinaires, continuent d étre insufhi-
santes pour satisfaire aux dépenscs A Ia charge
du revenu consolidé. Je ne doute pas que
vous n¢ pensiez avee moi qu'il n'est point dési-
rable de¢ voir nos finances rester plus long-
temps dans cette situation. En appliquant la
plus stricte économie a la dépense publique et
en remaniant le tarif en vue daccroitre le
revenu, et tout & la fois de développer et d'en~
courager les diverses industries canadiennes,
vous pourrez, jespére, rétablir I'équilibre entre
lerevenu et la dépense, et aider i faire cesser la
crise commerciale et économique qui malheu-
rensement dure encore parmi nous,

J'ai ordonné que les comptes publics de
T'année fiscale derniére fussent mis sous vos
yeux.

Zlonorables Messieurs du Stnat :
Messicurs de la Chambre des Comimnunes :

Le Parlement a reconnu l'importance qu'il y
avait d'offrir au public un moyen de déposer en
sfireté ses épargnes, en prenant des dispositions
pour lui permettre deles placer entre les mains
du gouvernement ) un taux raisonnable d'in-
térét. Il vous conviendra peut-étre de consi-
dérer jusquwd quel point il serait possible d'of-
frir 1a méme garantie, et le méme encourage-
ment aux personnes ayant le désir de pourvoir
par une assurance sur leur vie, aux besoins de
ceux qui dépendent d'elles.

Vous donnerez, je n'en doute pomt, toute
votre attention aux importants sujets que j'in-
dique et aux intéréts généraux du pays.

Sir JOHN A. MACDONALD pro-
pose que le discours de Son Excellence
soit pris en considération, Jundi prochain.

COMITES PERMANENTS.

Stk JOHN A. MACDONALD pro-
pose :

% Que des comités permanents de cette Cham-
bre pour la présente session, soient nommés
pour les objets suivants :—1o. Priviléges et
¢lections ; 20, Lois expirantes ; 30. Chemins
de fer, canaux et télégraphes ; 4o. Bill privés ; i
50. Ordres permanents ; 60. Impressions ;
7o. Comptes publics ; go. Banques et com-
merce ; 90. Immigmtion et colonisation ;—et
que ces comités soient autorisés A s'enquérir de
tous les sujets et choses qui leur seront ren-

[18 Février 1879.]

Trone. 5

voyés par la Chambre, et de faire rapportde
temps & autre de leurs observations et opinions
sur ces matidres et choses, et & envoyer quérir
personnes et papiers.

La motion est adoptée.

RAPPORT.

M. L'ORATEUR soumeta la Cham-
bre le rapport du Bibliothéeaire du Parle-
ment sur 'état de la bibliothéque.

Et la Chambre sajourne -
quatre heures P. M,

CHAMBRE DES COMMUNES,
Lundz, 17f‘zmco 1879.

M. I'Orvatenr prend le fautenil a trois
heures P. M.

PrikRE.
NOMINATIONS.
M. I’ORATEUR informe la Cham-

bre qu’il 2 nommé John George Bourinot,
écuier, deuxi¢me assistant-greffier, au
poste de premier assistant-greflier, et Jean
Philippe Leprohon, écuier, greflier-en-
chef des comités, & la charge de deuxiéme
assistant-greffier.

M. MACKENZIE—Estce que quel-
qu'un a résigné ¢

M. IORATEUR—On me dit que
M. Piché n'est pas ici.

M. MACKENZIE—Je désire savoir
si vous avez regu la remgnatlon de M.
Picheé ?

M. LORATEUR—Non.

M. MACKENZIE—Ou si vous avez
démis M. Piché ?

M. 'ORATEUR—Non:

M. MACKENZIE—Alors, jaffirme
que I'on ne pouvait agir, comme on I'a
fait, que dans I'un ou l'autre cas.

RAPPORT.

M. L'ORATEUR présente 3 la
Chambre, le compte courant du Comp-
table de la Chambre des Communes, du
montant recu et déboursé par lui pour
dépenses contingentes, du ler juillet 1877
au ler juillet 1878,. avec le rapport de
T Auditeur.
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RAPPORT OFFICIEL DES DEBATS.
INTERPELLATION.

M. MACKENZIE—Avant que l'on
passe & ordre du jour, je demanderai au
premicr ministre, s'il a quelqne ren-
seignement 3 nous communiquer, au sujet
de la publication des débats de ln Cham-
hre. Les journaux ainsi que certaines
circulaires nous apprennent que le gou-
vernement, ou d’autres, auraient don-
né le ' contrat pour I'impression des
débats.  Or, je ne sache pas que le dernier
Parlement aitautorisé legouvernement, et
la Commission de I'Economie Interne n’a
pas, non plus, ce pouvoir. Sl a été
réellement fait quelque chose, I'on avait
sans doute l'intention de demander l'ap-
probation de la Chambre, et tous les ren-
seignements devraient en conséquence
nous étre fournis sans retard.

Sir JOHN A. MACDONALD—Le
gouvernement a fait des arrangements
préliminaires pour la publication des
débats, dans la pensée que la Cham-
bre Papprouverait. Nous avons assu-
mé une responsabilité dont la Cham-
bre voudra bien sans doute nous dégager.
Car nous avons cru que le pays,
comme Ja Chambre exigeaient un rap-
port officiel et impartial des débats.
Naturellement, le contrat est sujet 3
Papprobation de la Chambre.

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS
DE SON EXCELLENCE.

La Chambre prend alors en considéra-
tion le discours de Son Excellence &
Touverture de la session.

M. BRECKEN—Avant d’essayer de
remplir la tiche difficile qui m'est dévo-
lne—téche, qui, je Yadmets franchement,
est au-dessus de mes forces—je dois sol-
liciter I'indulgence de Ja Chambre. C'est
In premiére fois que j'ai I'honneur de
siéger dans cette Chambre: et je sais
que l'on a toujours accordé anx jeunes
membres qui, dans les précédents Parle-
ments, occupaient une position analogue &
la mienne, les sympathies que je réclame
aujourd’hui. 8i je n’était pas shr de la
bienveillance de la Chambre, je me hasar-
derajs difficilement & prendre la parcle.
Son Excellencs, au premier paragraphe
de son discours exprime Sa resonnais-
sance d’avoir été nommé par Sa Gracieuse
Majesté la Reine au poste élevé et im-

M. 1’ORATEUR.
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portant qu'Elle occupe. Je suis sir, M.
I'Orateur, d'étre le fidéle écho du senti-
ment des membres de cette Chambre et de
de la population toute entiéredu Canada,
en disant que nous sommes trés-reconnais-
sants envers Sa Majesté pour le choix
judicieux et sage qu'Elle a fait. (Trés-
bien, trés-bien.) Notre illustre Reine en
délégnant ici son noble gendre comme
Vice-Roi du Canada, a nommé l'un des
hommes d’Etat le plus distingués de la
mére-patrie, I'un de ceux qui promettent
le plus pour I'avenir.

Bien que Son Excellence n'ait pu, 2
raison (e son dge, prendre, pendant long-
temps, une part active dans les affaires
politiques, I'éducation distinguée qu'elle
a reque, l'expérience qu’Elle a pu acqué-
rir, comme député & la Chambre des Com-
munes de la Grande-Bretagne, ses talents
bien connus, ses golits artistiques, et sa
connaissance parfaite des institutions de
la vépublique voisine, lui permettront de
rendre de grands services au pays du-
rant son administration. Je suis sfir,
M. T'Orateur, que sous son gouver-
nement, les intéréts matériels de I'Etat
seront développés dans ure grande me-
sure, que le pays sera plus prospére et
plus uni, et que, si cela est possible, les
sentiments de loyauté qui animent le
peuple, seront maintenus et augmentés.
Toute cette honorable Chambre et le
pays tout entier, accueilleront avec or-
gueil et plaisir la marque de confiance
que neus a donnée Notre Gracieuse Souve-
raine, en envoyant pour résider au mi-
lieu de nous, une de ses illustres filles,
Son Altesse Royale la Princessc Louise.
Durant son court séjour au Canada, Son
Altesse a déji su gagner l'estime et I'af-
fection de tous, par ses maniéres douces
et affables, et par son aimable caractére.
Ses connaissances étendues et variées,
ses talents artistiques et P'intérét qu'elle
a toujours porté aux institutions de bien-
faisance de la mére-patrie, qui ont pour
but d’instruire et d'aider lés classes pau-
vres, sont un sir garant que son séjour
en ce pays sera un grand bienfait pour
tout le Canada, et que, i linstar de la
Comtesse de Dufferin, qui l'a précédée en
ce pays, elle sera 'amie sincére de toutes
les classes de la société, sans égard 3 leur
condition sociale. Je crois, que quand
Padministration de Son Excellence sera
terminée, Elle aura si bien contribué
4 l'avancement du pays, que nous se-
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rons alors témoins du méme spectacle
que celui qui se déroula & nos yeux au
départ de cet homme d’Etat distingué, et
de ce véritable ami des Canadiens, notre
ex-Gouverneur-Général ; et les regrets de
notre population lors du départ de Son
Xxcellence, seront aussiprofonds et aussi
hautement exprimés, quand Elle devra,
avec sa royale épouse, quitter nos rivages
pour rejoindre son illustre famille dans la
mére-patrie.

Le paragraphe suivant est plein d'in-
térét pour toute la population de Ia Con-
fédération. On y voit avec bonheur que
le Canada, par son envoi de produits et
d’articles manufacturés & l'exposition de
Paris, a appelé sur lui lattention des
autres peuples, et on a droit d’espérer
que le commerce et les industries de ce
pays en profiteront. On peut difficile-
ment se faire une juste idée des bienfaits
que retirent les divers peuples de ces
luttes pacifiques de leur commerce et de
leurs industries. TLa Chambre doit
voir avec plaisir 1a position élevée qu'a
pu atteindre, parmi tant de nations riva-
les assemblées 3 cette exposition, notre
jeune pays, encore peu populeux et mal-
gré tous ses désavantages-—maisla pepula-
tion loyale du Canada apprendra avee joie
qu'une grande partie de ce succes est die
dlabienveillance et 3 I'infutigable énergie
aveclesquelles Son Altesse Royalele Prince
de Galles a favorisé nos intéréts. Ilest beau
de voir Ihéritier de la Couronne de la
Grande-Bretagne, se mélant aux sujets
de sa royale mére, et excitant leur ému-
lation, dans ces combats pacifiques, par
son exemple, et les aidant & occuper une
haute position dans l'industrie et le com-
merce. Quand on voit un membre de la
tamille royale s'identifier ainsi avec les vé-
ritables intéréts de son pays, on sent
grandir les sentiments. d'affection que
porte toujours en lui'pour sa Souveraine,
le sujet britannique. Tout le monde
apprendra avec plaisir le réglement défi-
nitif de la question si longtemps contro-
versée de nos pécheries, par le Traité de
‘Washington. Je sais, moi qui appar-
tiens sux provinces maritimes, qu'en tou-
chant cette question, on était sur un ter-
rain brilant, et je suis charmé de voir
qu'elle a été réglée paisiblement et & l'a-
miable, au moyen d'un arbitrage. Les
habitants de la république voisine n’ont
Pas vu ce résultat d'un trés bon ceil, et
ils on’ cru que l'indemnité accordée était
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excessive ; ils ont méme accompagné le
paiement d'un protét, Mais je crois étre
dans la vérité en disant que le jugement
rendu est parfaitement d'accord avec les
témoiguages donnés devant les commis-
saires & Halifax.

Avant d'en finir avec ce paragraphe
de I'adresse, qu'il me soit permis de féli-
citer le trés-honorable premier ministre
de la part qui lui revient dans le régle-
ment heureux de cette guestion pendante
depuis si longtemps. A Tépoque od
furent posées les bases du Traité de
‘Washington, le trés honorable monsieur,
occupait la haute position de commis-
saire anglais ; et c'est la premiére fois
je crois, qu'un homme d’Etat appartenant
aux colonies, ait regu un pareil honneur
de Sa Majesté. Je ne doute point que
le résultat henreux quia été obtenu, ne
soit dil en grande partie & sa longue ex-
périence comme homme d'Etat, et 3 sa
parfaite connaissance de tous les faits re-
latifs & cette question. On a porté &
cette oceasion, et méme dans cette en-
ceinte, je crois, des jugements bien diffé-
rents sur cette affaire—mais comme lon
dit vulgairement : quand lon mange
d'un plat, cest quon le trouve bon.
Le jugement qui a été rendu nous satis-
fait pleinement, et il n'est que juste do
remercier I'honorable premier ministre
du service signalé qu'il a rendu aun
pays en réglant cette question d’une ma-
niére si avantageuse pour nous.

Le paragraphe suivant du discours du
Trine est aussi d’'une importance ma-
jeure. 1la rapport au commerce d’ani-
maux, qui va saugmentant tous les jours
entre I'’Angleterre et le Canada. FPar
suite d’'une maladie connue sous le nom
de plewro-pneumonie dont étaient atteints
les bestiaux des Etats-Unis, tout ce
genre de commerce entre ¢e pays et la
Grande-Bretagne mepagait d'étre inter-
rompu. Si je comprends bien, le bétail
du Canada et des Ktats-Unis, avait droit
d’'entrée sur les marchés anglais. Aprés
que les renseignements nécessaires eurent
été pris, 'honorable ministre de 1'Agri-
culture, sir de 'existence de cette maladie
et sachant qu'elle se répandait rapidement
dans tous les Etats-Unis, adopta a ce sujet
les mesures nécessaires, et cette prompti-
tude lui fait grand honneur. De son
cité, dés que le gouvernement impérial,
et en connaissance de I'état de choses,
il prohiba I'importation du bétail améri-
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cain sur les marchés anglais. Cette dé-
fense ne s'étendit pas, cependant, aun
hétail importé du Canada. Il est évident
que la seule ligne de conduite qui restait
au gouvernement de ce pays, était de dé-
fendre aussi I'importation du bétail des
Etats-Unis. 8i on considére bien les
grands interéts qui étaient en jeu, on
devra nécessairement reconnaitre que
Thonorable ministre a agi avec une dili-
gence cui mérite nos éloges, car au-
trement, la restriction du gouver-
nement impérial, qui voulait se pro-
téger, a}u-ail; été appliquée & ce pays,
ainsi qu'aux Etats-Unis, D'ailleurs, il
fallait nécessairement prendre ce moyen
pour empécher que la maladié ne se com-
muniquit i nos bestiaux, et que les mar-
chés anglais ne nous fussent fermés, ce
qui aurait ét¢ un état de choses déplora-
ble, car, sije suis bien informé, le com-
merce de hétail entre le Canada et I'An-
gleterre, est une source de richesses pour
nous et s'accroft rapidement. Il n'est
done que juste, et en méme temps d'unc
grande importance de protéger notre
commerce quand on considére combien il
est partout languissapt. Un autre para-
graphe de I’ Adresse, a trait 3 une question
trés importante, celle de nos industries et
de notre commerce. Son Excellence,
nous annonce dans son discours, que,
avec la permission de Sa Majesté, le gou-
vernement du Canada a fait des ouver-
tuves 2, la France et 'Espagne dans le but
de développer notre commerce avec ces
pays et leurs colonies. A mon sens, bien
quil n’en soit pas parlé expressément, il
est une branche de commerce 3 laquelle
on doit avoir sérieusement songé en rédi-
geant ce paragraphe. A I'époque oit
I'Angleterre et la France s'unirent par
des traités de commerce en 1860 ou 1861,
ces deux nations se firent de mutuelles
concessions, et réduisivent de part et
d'autre, les droits dont étaient frappées
certaines marchandides des deux pays.
Peu de temps aprés, la France et I'Au-
triche firent un traité qui permettait 3 ce
dernier pays denregistrer ses navires
dans les ports frangais 3 raison d'un droit
de deux francs par tonnean. Parlarticle
du traité entre lIa Grande-Bretagne et la
France, quifavorise I'Angleterre plus que
tout autre pays, les vaisseaux construits
en ce dernier pays sont admis dans les
ports francais moyennant un droit égal &
celui imposé sur les vaisseaux autrichiens.

BRECKEN,
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Le gouvernement précédent s'est occupé,
je lesais, de cette question, et s'est efforcé
d'obtenir une réduction du droit d’entrée
en France, payé par les vaisseaux cons-
truits au Canada. Quand le gouverne-
ment francais fut saisi de cette demande,
il répondit, que le traité ne s'étendait
qu'aux navires construits en Angleterre,
€t non i ceux construits dans les colonies.
Il en est résulté que nos navires sont
restés sujets au droit général, imposé par
1i Frauce sur les navires, qui est, je crois,
de 40 franes par tonneau, et qui, dans
mon opinion, équivaut 3 l'exclusion de
cette branche du commerce canadien. Je
suis certain que le gouvernement rece-
vrait les remerciments les plus chaleu-
reux de tout le pays, s'il parvenait & ob-
tenir, ce qui est fort & désirer, quele
droit sur les navires de coustruction ca-
nadienne, fut réduit de fugon 3 rendre
cette branche du commerce profitable
pour nos constructeurs. Ce serait égale-
ment un heureux résultat, si ces pourpar-
lers avaient pour effet d’ouvrir les ports
des colonies anglaises efi espagnoles an
commerce du Canada. Je suppose néan-
moins, que notre pays, & la suite de cette
demande de concessions et de réductions
dans les droits étrangers, sera appelé &
donner 3 ces pays, des priviléges en re-
tour. Un traité avec ces nations et leurs
colonies élargirait le cercle de nos rela-
tions commerciales, donnerait de I'emploi
3 la population de la Confédération, et
pourrait plus fortement induire les tra-
vailleurs de la mére-potrie, ou la conzur-
rence est trop vive, 3 venir ence pays
ot ils pourraient vivre plus aisément. Si
nous pouvions leur offrir ces encourage-
ments, aidés delois libérales et d’une sage
législation, il nous serait plus facile de
les attirer ici, et de les décider & se fixer
au Canada au lieu de passer aux Etats:
Unis. Le territoire de notre pays excede
en superficie celui de la république voi-
sine; nos ressources sont inépuisables,
notre agricalture, nos foréts, nos mines
et nos pécheries sont trés riches, et ce-
pendant cette immense richesse est sans
valeur pour nous, car nous manquons de
bras pour V'exploiter. Il est donc néces-
saire que l'administration actuelle tra-
vaille avec énergie, soit en faisant des
traités ou d'une antre maniére, pour don-
ner de P'essor aux industries anciennes et
en faire surgir de nouvelles, afin de pou-
voir donner de l'emploi 3 notre popula-
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tion et de l'accroissement i notre com-
merce,

+ Un antre pavagraphe de T'adresse a
rapport 2aua chemin de fer du Pacifique.
Le gouvernemens se propose de poursui-
vre les travaux de ce chemin de fer avee
vigueur, pour satisfaire le désir bien rai-
sonnavle des habitants de la Colombie-
Britannique. ApréslaConfédération,quand
les provinces éloignées s’nnirent au Ca-
nada, on songen & les rapprocher aux pro-
vinces plus anciennes, au moyen de com-
munications faciles. Tous les partis fu-
rent, je crois, du méme avis. Je me rap-
pelle méme, avoir lu, dans un journal in-
fluent, qui n’était pas partisan du pre-
mier ministre, un article demandant pour-
quoi cc dernier retardait les travaux.
Mais je crois qu'il existe une grande di-
versité d’opinion sur la maniére dont ces
travaux doivent étre faits, Il ya un
point cependant sur lequel tous doivent
g'accorder. Quand la Colombie-Britanni-
que entra dans la confédération des pro-
vinees, ce ne fiit qu'avec l'entente qu'un
ckemin de fer serait construit, donnant
autant que possible & ces provinces éloi-
gnées un moyen facile de communication
avec l'est, pour pouvoir aisément effec-
tuer le transport de leurs produits par la
mer. Le gouvernement de la Confédéra-
tion a engags sa parole, et mieux vaut
perdre son argent que son honneur.
Je crois que sous pen 500 milles de ce
chemin, reliant le lac Supérieur an Nord-
Ouest, seront terminss ; ce qui serait déja
un grand avantage, et le commencement
de I'exécution d'un engagement du Cana-
da avec la Colombie anglaise. La ligne
de conduite que le gouvernement actuel
ou tout autre doit suivre par rapport 2
ces travaux, est, & mon avis, de les pour-
suivre sans reliche, avec tous les moyens
3 sa disposition.

On voit dans le discours du Trone,
qu'une nouvelle voie de communication
a été’ouverte entre Manitoba et le réseau
des chemins de fer des Etats-Unis, en
reliant 'embranchement de Pembina avec
le chemin de fer de Saint-Paul et Paci-
fique 3 Saint-Vincent.

Je mne puis dire si cet arrangement
sera avantageux pour notre population,
ou §'il aura pour effet d'entrainer les co-
lons aux Etats-Unis, et d'y faire passer
le commerce 3 wnotre détriment, mais je
ne doute point que le chemin de fer ne
soit d’'un grand avantage. Un écrivain
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distingné, disait un jour, que pour se
faire une juste idée de I'état et de l'u-
vancement d'un pays, il ne s'arréterait
pas & compter le nombre de ses hommes
d'Etat, de ses établissements d'éducation,
ou de ses institutions scientifiques, mais
qu'il pourrait mieux juger, en examinant
de quels moyens de communication,
étaient pourvus les habitants pour pon-
voir non-seulement échanger leurs den-
rées, mais encore se communiyuer leurs
pensées et leurs opinions.  Si, cettz idée
est juste, elle doit s'appliquer aussi bien
au Canada qu'd tout autre pays. Notre
territoire est immense et ce que nous de-
vons le plus chercher, c'est de nous con-
naitre mutuellement et d'encourager V'é-
migration vers notre pays. Et comment
pouvez-vous croire qu'un homme qui est
obligé de guitter tout ce qui lui est cher,
et qui I'attache & son pays, pour venir
checcher fortune sur de nouveaux riva-
ges, choisisse de préférence un pays ou il
ne trouvera méme pas les facilités de
communication et toutes les commodités
qui diminuent de beaucoup les difficultés
que rencontre un émigrant? Nest-il
pus nécessaire dans un pays comme le
Canada, dont les ressources sont inépui-
sables, de ticher d'en tirer le meilleur
parti possible, et d'essay.r autant que
faire se peut de nous tenir sur un pied
d’égalité avec nos voisins, en ce qui con:
cerne les voies de communication. Nous
avons la promesse d'un projet de loi de-
vant amender 'acte relatif aux timbres,
et d’un autre amendant 'acte des poids et
mesures. Les amendements projetés y
apporteront, je l'espére, des réformes
utiles, et auront pour effet de rendre ces
parties du service public plus efficaces.
C'est aussi l'intention du gouvernement
de présenter un projet de loi povr prépa-
ser le recensement qui devra avoir ‘lieu
en 1881, Je n'ai aucun doute que pour
bien exécuter cet important ouvrage, le
gouvernement devra commencer en temps
opportun les opérations préliminaires,
car il est nécessaire que le recensement
soit aussi exact que possible. Le gouver-
nement doit aussi prendre les mesures
convenables pour recueillir et vérifier les
statistiques vitales, criminelles et autres.
Nul doute que les statistiques ,vitales
sont d'un grand intérét pour le pays.
Par leur moyen peuvent &tre ré-
glées les questions relatives au droit de
proyriété, demémeque I'on peut y trouver
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les dates et les lieux de naissance, rensei-
nents dont l'absence est souvent une
source de difficultés. Des statistiques
exactes de cette nature peuvent fourftir
toutes les informations nécessaires pour
légiférer sur des questions sanitaires ou
criminelles, ou pour 'amendement ou le
perfectionnement de nos lois criminelles.
Son Excellence nous annonce dans le pa-
ragraphe suivant qu’un projet de loi sera
soumis 3 cette Chambre pour la réorga-
nisation de quelquesuns des minis-
téres. Tout le nionde sait qu'il est ques-
tion d’abolir le ministére du Receveur-
Général. Je crois que le nouveau projet de
loi réduira aussi le travail du ministre des
Travaux Publics. Je suis certain que I'ho-
norable chef de Yopposition s'accordera
dire avec moi gue le travail qui incombe
au chef de ce ministére est trop considé-
rable pour {&tre fait par un seul
homme. La politique du gouvernement,
relativement aux chemins de fer de la
Confédération nécessitera 'organisation
d’un ministére 3 cette fin, et le ministére
du Receveur-Général devant cesser d'exis-
ter, les frais d’administration ne seront
pas plus élevés, tandis que l'ouvrage se
fera d'une manidre plus expéditive. Le
budget de I'année prochaine sera sans
doute en rapport avec I'état actuel du re-
venu, sans toutefois que lefficacité du ser-
vice public soit perdue de vue. J'arrive
maintenant 3 la partie la plus importante
du discours du Trdéne. Le sujetdont elle
traite a été exposé au pays par l'ancien
gouvernement ; il a été discuté dans toute
la Confédération, et le peuple a exprimé
son opinion d’une maniére si unanime,
qu’il -ne doit plus y avoir aucun doute sur
sey désirs,

On devra nécessairement attendre pen-
dant quelque temps, mais sous peu, les
intentions du gouvernement seront con-
nues, Il est regrettable que durant les
quelques années qui viennent de s'écouler,
les dépenses aient excédé les recettes, et
bien que cette année, I'exécution de cer-
tains travaux publics soit nécessaire pour
Yavancement du pays, il faudra néan-
moins que le budget soit tellement fait,
qu'il puisse rétablir I'équilibre entre les
recettes et les dépenses, afin de conserver
le crédit du pays. Ce qu'il nous faut
d'abord, c'est I'immigration et I'établisse-
ment d'industries manufacturiéres. Les
hommes d'Etat ne peuvent pas par
eux-mémes créer la prospérité et le com-

M. BRECKEN.
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merce, et ce sera véritablement un jour
de deuil pour le pays, si I'on voit jamais
Pagriculteur, l'ouvrier ou le négociant,
s'appuyer entiérement sur les hommes
d’Etat, et croire que la législation seule
pourra. vendre le pays plus riche. Je
crois, néanmoins, qu'il est du devoir de
I'tomme d'Etat de prendre des mesures,
au moyen de lois sages, pour donner de
I'accroissement au commerce et faire dispa-
raitre les causes de sa dépression, et loin
d’essayer d'introduire une politique fiscale
trop exclusive, de s'efforcer au contraire
d’adapter cette politique & la condition et
aux hesoins du pays. Agirez-vous avec
un jeune pays comme vous le feriez avec
un plus avancé ? Il n'y a rien de mieux
que d’aider la jeunesse, soit comme indi-
vidus, soit comme peupleoucomme société.
D’apros Pexpérience que nous avons ac-
quise, il est juste de s'enquérir, 3 quel
point 'homme d’Etat peut verir en aide
au commerce du pays.

On a suggéré de conférer an gouverne-
ment lesattributions des compagnies d’as-
surances sur la vie. Sinous portons nos
regards du cdté de la mére-patrie ou vers
la république voisine, nous voyons des
institutions monétaires qui prétendent
conserver siirement les épargnes amassées
4 grande peine par les ouvriers heureux
d’assurer ainsi du pain 3 leurs familles,en
cas de malheur, et qui faillissent tout 3
coup; ‘et le pauvre travailleur se retrouve
face & face avec la panvreté, et dois recom-
mencer les mémes efforts.  Or, si le gou-
vernement a fait preuve de sagesse, en
fondant des caisses d’épargnes, je deman-
de pourquoi il n’en serait pas de méme
g'il établissait aujourd’hui un systéme
national d’assurance surla vie, sous sa
propre direction. Si le besoin des cais-
ses d'épargnes se faisait sentir, celui de
P'assurance sur la vie est urgent, car dans
le premier cas, les personnes regoiyent
presque toujours avis de la faillite proba-
ble d'une banque, et peuvent retirer &
temps leurs placements, tandis que dans le
second,’assuré ne peut pas, advenant une
faillite, toucher le montant qu’il a payé
en primes. Il serait sage de protéger
ceux qui ne penvent mettre leurs famil-
les & I'abri du besoin, dans Pavenir, qu’au
moyen de I'assurance sur la vie, leur re-
venu étant toujours le méme et & peine
suffisant.

J’ai touché d’nne maniére bien impar-
faite aux différentes clauses de 'adresse,
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mais on devra &tre indulgent, car cest la
premiére fois que j'ai rempli ce devoir,
et je crois que celui qui propose l'adresse
ne doit traiter que bri¢vement les sujets
divers qui y sont mentionnés.

Bien que la perspective actuslle soit
sombre, je pense que nous devons consi-
dérer la position en philosophes, et croire
que P'état de choses pn’est pas aussi mau-
vais quil pourrait Iétre. Nos res-
sources inépuisables et les diverses na-
tionalités auxquelles appartiennent les
habitants de notre pays, nous permettent
d’espérer sincérement un bel avenir.

Notre population combinant I'énergie
des Anglais avec la chevalerie des Fran-
cais, Y'impétuosité et la finesse des Irlan-
dais et la persévérance indomptable des
Ecossais, sous l'embléme de la rose, du
tréfle, du chardon et de la fleur de lys,
entremélés, nous pouvons avoir foi en un
avenir glorieux et grand. Tous ceux qui
?posent de quelqug influence dans cette

onfédération, doivent adopter cette de-

vise: “Le pays d'abord, les partis en-
suite.” Je ne crois pas me faire illusion
en disant que cet avenir glorieux est as-
sez rapproché. Il ne doit y avoir pour
un homme d'Etat de plus grand plaisir
que celui de pouveir, pour quelque temps,
oublier les amertumes de la politique, et
consacrer son temps et son énergie a pro-
mouvoir les intéréts de son pays.

Nous sommes heureux de dépendre
d’un pays qui nous donne plus de liberté
que partout ailleurs, car nous voyons
nulle part une constitution plus libre et
des institutions plus honorables que celle
de I’ Angleterre.

Jo remercie cette Chambre de m'avoir
écouté avec autant de patience, et jo dois
dire que je n'ai pu donner qu’une faible
expression aux sentiments qui m’ani-
maient quand j’ai proposé I'adoption de
Padresse. |

M. TASSE—M. I'Orateur, en prenant
la parole pour seconder adresse en ré-
ponse au discours du Tréne, je suis heu-
reux de pouvoir remplir cette honorable
tiche dans ma langue maternelle, dans la
premiére langue européenne parlée surles
rivages de notre pays, langue dont I'usa-
ge officiel fait 'éloge des libres institu-
tions qui nous régissent, Dans un dis-
cours aussi éloguent que bien inspiré,
I'honorable député de Queen nous a parlé
de I'importance des matiéres soumises 3
notre ekamen par Son Excellence, et je
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suis persuadé qu'il n’y aura qu'une voix
dans cette chambre pour reconnultre que
ces différents sujets méritent notre plus
sérieuse attention, et par la grandeur des
intéréts qu'ils touchent et par les circons-
tances toutes exceptionnelles sous les-
quelles ils se présentent & nous,

Le bonheur que Son Excellence expri-
nae d'avoir été choisie pour notre gouver-
neur, ne saurait dépasser le plaisir que
nous a causé sa nomination. Apparte-
nant A T'une des familles les plus distin-
guées de la Grande-Bretagne, fort de l'ex-
périence acquise dans les chambres du

arlement anglais, il fera honneur au no-

le nom d’Argyle dans la charge éminente
qui lui est confiée. Assurément l'auto-
rité impériale ne pouvait 8tre mieux re-
présentée que par celui qui a su se rap-
procher plus prés du trone britannique
qu'aucun autre sujet de notre gracieuse
Souveraine. Les Canadiens-Francais ont
salué d’une réjouissance toute spéciale sa
nomination, et ils n’ont pas oublié et
noublieront pas l'appréciation - flatteuse
quil a faite de leur 1dle civilisateur sur
ce continent. “Nuile part,” a dit'le’
marquis de Lorne, ¢ la loyauté n’est plus
vraie, plus fermement assise que parmi
les Canadiens-Frangais, jouissant de I'éga-
lité des lois, de la justice et du gonverne-
ment constitutionnel.” Oui, nous avons
reconnu 3 ce noble langage qu'il nous ar-
rivait un successeur des Bagot, des Elgin
et des Dufferin—trois noms que notre
histoire inscrira en lettres d'or et dont le
souvenir restera gravé dans tousles ceurs
canadiens. -

M. I'Orateur, Yarrivée au milieu de
nous d'une fille de notre reine est un évé-
nement politique et social dont personne
ne saurait méconnaitre 'importance. En
plus d’une occasion il nous a été donné
d’offrir, nos homwmages i des membres de
1a maison régnante, mais pour la premidre
fois dans notre histoire, la royauté elle-
méme, dans [a personne d'une princesse
du sang, associe ses destinées aux nétres,

Ayant hérité de son auguste mére les
vertus et les qualités qui ont répandu
tant d’éclat sur sa couronne, tenant aussi
de son moble pére son amour des beaux-
arts, son vif intérét pour les ceuvres intel-
lectuelles et de charité, Son Altesse
Royale exercera, nous n’en dontons pas,
la plus bienfaisante influence sur notre
population — Elle ne trouvera ici ni
titres, ni distinctions, ni les splendeurs
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de la cour; Elle trouvera ici un état
social bien différent du vieux monde ;
mais Elle trouvera des loyaux sujets de
Sa Majesté etrdes fiers enfants du tra-
vail.

Ainsi, M. I'Orateur, se véalise en par-
tie le 1éve de ceux qui, lors de I'établisse-
nment de Ia Confédération, croyaient jeter
les bases d’'un royaume sur lequel plus
tard serait appelé & présider uu noble
rejeton de la maison de Brunswick. Clest
1a I'un des coups les plus heureux de
cette sage politique qui, sous I'inspiration
d’'un grand homme d’Etat, lord Beacons-
field, a su raffermir le lien colonial, et
témoigner hautement que la conservation
et le développement des possessions d'c
tre-mer sont intimement liés 3 la gran-
deur présente et future de I"Angleterre.

M. I'Orateur, si un célébre guerrier a
pu dans ce siécle distribuer des couronnes
4 “u famille par le seyl droit du plus
fort, ou du génie, si I'on veut, la reine de
la Grande-Bretagne pourrait avec plus de
justice contier A ses enfants le soin de la
représenter dans ses vastes domaines sur
lesquels le soleil ne se couche jamais—do-
maines habités par deux cents millions de
sujets de toutes les couleurs, de toutes les
races et de toutes les religions—domaines
ol g'implantent et s'enracinent prompte-
ment ces belles institutions qui font des
colonies anglaises, pour me servir de
Texpression de lord Grey, autant de
“ libres et heureuses Angleterres.”

Son Excellence nous a parlé de l'ac-
cueil chaleureux offert aux représentants
de S1 Majesté par toutes les classes de
notre société ; ces premiéres ovations,
j'en suis sir, sontle prélude des mani-
festations non moins empressées qui les
attendent ol qu'ils aillent depnis Char-
Iottetown jusqu’a Vancouver.

Pourquoi faut-il, M. I'Oratear, qu'un
deuil subit non moins que douloureux
soit venu plonger dans laffliction les re-
présentants de notre Souveraine an len-
demain méme des fétes brillantes qui cé-
lébraient leur arrivée. Toujours impi-
toyable, la mort n'épargne personne, ni
le rang, ni la jeunesse, ni méme la bonté.
La fin prématurée de la princesse Alice a
produit 'émotion Ia plus pénible parmi
les sujets canadiens de Sa DMajesté, qui
avaient appris 4 respecter son nom. Ils
savaient de plus combien cette perte se-
rajt sensible 3 notre gracieuse souve-
raine, qui, ayant connu de grandes joies,

M. Tassk.
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dans le. cours d’un long et illustre rdzne,
a connu aussi de grandes douleurs.

Son Excellence, M. 1'Orateur, nous a
félicité des succés que nous avons remi-
portés A Pexposition internationale de
Paris, suceés qui ont donné 3 I'¢-
tranger une haute idée de notre avance-
ment intellectuel, agricole et industriel.
Son Altesse Royale, le prince de Galles,
qui agissait comme président de la section
anglaise, nous a témoigné en cette cir—
constance le plus vif intérétsen facilitant
In tiche de nos commissaires, et'sest
acquis de nouveaux titres & la reconnais-
sance du peuple canadien.

Cette exposition si propre 3 faire con-
naitre l'importance de nos ressources,
devra favoriser les mesures adoptées par
le gouvernement pour créer des rvelations
commerciales plus satisfaisantes avec la
France, 'Espagne et leurs colonies res-
pectives. La France comptant ici plus
d’'un million de ses enfants, ne saurait
oublier que le Cangda fut antrefois®ia
Nouvelle-France et qu'elle y a laissé des
emprointes et des souvenirs que le temps
ne peut effacor. Il nous faut nécessaire-
ment ouvrir de nouveaux débouchés 3
notre commerce et 3 nos industries, et
toute action que Son Excellence pourra
prendre pour obtenir un résultat aussi
désirable recevra de notre part la plus
favorable considération, .

1l nous a été agréable d’apprendre, M.
I'Orateur, que nos réclamations contre
les Etats-Unis au sujet de l'exploitation
de nos pécheries ont enfin été réglées
d’une fagon satisfaisante. Personne qui
connait la valeur de nos pécheries du
golfe Saint Laureut et de mnos cltes
maritimes ne voudra prétendre pour un
moment que lasomme de quelques quatre
millions de piastres soit une compensatior:
trop considérable pour les priviléges con-
cédés.

La mesure énergique prise par le gou-
vernement de Son Excellence pour prohi-
ber momentanément I'importation du bé-
tail vivant des Etats-Unis, lui mérite les
félicitations de cette honorsble Chambre.
Elle a eu pour effet d’augmenter en An-
gleterre la confiance qu'on a dans notre
détermination de protéger le pays contre
Yintroduction de ces épizooties destructi-
ves qui ont ravagé les troupeaux de 'Eu-
rope.

Son Excellence nous annonce I'intro-
duction d'une loi de recensement, et de
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“dispositions relatives & la collection des
statistiques spéciales, puis des modifica-
tions aux lois existantes qui régissent cer-
taines parties de I'administration publi-
que. Je citerai notamment la véorgani-
sation de certains ministéres, la refonte
des actes concernantle timbre, des amen-
dements A Ja loi des poids et mesures, la
création d'un systéme national d’assuran-
ce sur la vie, des changements dans I'ad-
ninistration des terres fédérales, de Japo-
lice & cheval et des Sauvages. Toutes ces
réformes, tous ces changements, mérite-

raient d'8tre commentés si je ne préfé--

rais donner plus particuliérement mon at-
tention 4 d'autres passages du discours
du Trdne.

I4. I'Orateur, la Chambre est heureuse
de savoir que des mesures énergiques vont
étre prises pour pousser les travanx de
notre route transcontinentale. Déja le
chemin de fer Intercolorial est en pleine
opération et a créé un vaste commerce en-
tre les provinces maritimes et le reste du
pays. 11 a absorbé bien des millions.
mais tout le monde reconnait aujourd’hui
les avantages incalculables qui en résul-
tent. Ces jours derniers, le premier con-
voi du chemin de fer du Nord a traversé
la région de I'Ottawa, constituant toute
une révolution dans les conditions de
transport de la province de Québec, en
attendant que le chemin soit un anneau
important de la grande chaine de notre
route nationale. Cette entreprise du Pa-
cifique qui doit relier toutes nos voies de
communication dans un vaste réseau non
interrompu d’une océan 2 V'autre, ne-sau-
rait se faire assurément sans des dépenses
énormes, mais nous avons lien d’espérer
que les hommes d’Etat qui ont contribué
a fonder la Confédération—aidés de
ceux qui, formes & leur école, en con-
tinuent les traditions, qui ont gonstruit
P'Intercolonial,bitile pontVictorft?i,——l’une
des merveilles du monde,—agrandi nos
canaux, exéeuté presque tout notre admi-
rable systéme d’améliorations publiques,
sauront mener & bonne fin cette ceuvre
gigantesque sans imposer des charges trop
lourdes & notre population.

L'Ouest, dest 'avenir ! s'éeriait Jeffer-
son aux Etats-Unis en 1818. Cette pré-
diction put faire des incrédules, mais
elle s'est réalisée d’'une maniére étonnante,
prodigieuse méme. Eh bien, M. I'Ora-
teur, c'est ma ferme conviction que plus
d'un honorable membre de cette Chambre
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verra probablement le jour od Manitoba,
Kiwatin, la Colombie-Britannique, et les
autres provinces qui seront taillées dansles
solitaires régions de notre Grand-Ouest—
les fameux ¢ pays d'en haut ” de nos dé-
couvreurs—nous disputeront la prépon-
dérance dans la Confédération. Déja une
partie importante de notre population va
s'emparer des luxuriantes prairies de la
riviére Rouge, et avant longtemps de la
Saskatchewan ; nous voyons s'opérer ici
le méme phénoméne économique qu'aux
Etats-Unis, oit 1a Nouvelle- Angleterre se
dépeuple au profit de 'Ouest; déjad Mani-
toba commence & exporter ces céréales, et
ses blés incomparables seront plus tard

3
.| recherchés sur tous les marches du monde.

Le mouvement commercial et agricole de
notre jeune province va étre considérable-
ment accéléré par la construction récente
du chemin de fer de Pembina, qui va la
niettre en communication rapide avec le
monde civilisé. Mais le gouvernement a
compris qu’il fallait relier au plus t6t
notre nord-ouest avec ge lac Supérieur,
afin que cette contrée déverse directement
ses produits sur le territoire canadien ; et
le pays apprendra avec une profonde
satisfaction que ce trongon de chemin de
fer sera bientt en pleine voie de cons-
truction.

Le chemin de fer du Pacifique, M.
I'Orateur, sera le meilleur engin de colo-
nisation dans ces immenses solitudes ;
il attirera & sa suite comme par enchan-
tement -des milliers d'émigrants, et le
jour n'est pas ¢loigné ol les 1ievritoires
de chasse fréquentés aujenrd’hui par le
buffle et I'antilope deviendront de vastes
champs cultivés et nourriront de nom-
breux troupeaux domestiques. Sur
les bords de mnos grands lacs, véritables
mers intérieures, surgiront des villes ri-
vales de Saint-Paul, de Milwaukee et do
Chicago, et ces nappes d'eau, qui n'ont
encore porté que le fréle canot d'écorce
du sauvage, seront sillonnées par des
milliers de navires chargés des produits
de cette terre inépuisable. Puis, quand,
portée sur les ailes de la vapeur, la loco-
motive aura escaladé les Montagnes Ro-
cheuses, et qu’elle fera entendre pour la
premiére fois sa voix puissante aux pion-
niers de la Colombie-Britannique—aux
électeurs lointains représentés parle irés
honorable chef du gouvernement—nous
pourrons nous féliciter d’avoir assis la
Confédération sur une base solide, d'a-
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voir assuré son indépendance commer-
ciale, et d'avoir exécuté l'ceuvre la plus
colossale que jamais peuple de notre
nombre ait eu 'andace de concevoir et
encore moins le bonheur d’accoraplir. Ce
jourl3, nous aurons mis le couronnement
3 une entreprise dont il est difficile de
prévoir les effets sur le commerce du
monde, car nous aurons achevé la route
Ia plus courte entre 'Europe et 1'Asie;
ce jour-13, nous aurons réalisé le réve de
Christophe Colomb, de Jacques-Cartier,
et de tant d’autres découvreurs, et, con-
tinuateurs de leur idée, nous aurons at-
teint, marchant toujours vers l'ouest, cet
antique Orient, dont les richesses,convoi-
tées de tout -temps des Européens, font
pour une si large part la fortune et Ia
puissance de 'Angleterre. Oui, ce che-
min & une importance qui ne se limite
pas au Canada, mais s'étend aux intéréts
commerciaux de la métropole, qui ne
saurait refuser de nous en faziliter I'exé-
cution. Ila plus de trente ans, lord
Bury s'écriait au parlement anglais :
“ Notre commercesdans I'Océan Pacifi-
que avec la Chine, le Japon et les Indes,
doit définitivement passer par nos pro-
vinces de 1’Amérique du Nord. Dans
tous les cas, ajoutait-il, nous aurons per-
du notre suprématie commerciale le jour
oll nous aurons négligé ceite importante
considération, et si nous manquons d’ex-
ploiter les avantages physiques que ce
pays mous offre, nous mériterons bien
d'étre déchus.”

M. I'Orateur, si, détournant les yeux
de ces riantes perspectives, nous les
portons sur I'état actuel du pays, le ta-
blean qui s'offre & notre examen n’est
guére satisfaisant. Le discours du Trone,
naguére écho fidéle de notre prospérité,
accuse un déficit dans notre revenu pu-
blic. Notre commerce est paralysé, nos
industries sont languissantes, nos popu-
lations ouvritres sans travail, Ia propriété
subit une dépréciation énorme; bref,
tout le monde souffre d’'une crise sans
exemple dans nos annales par son inten-
sité autant que par sa durée. Il importe
donc de rétablir I'équilibre dans notre
budget, de pratiquer l'économie la plus
sévére compatible avec lefficacité du ser-
vice public, de créer un revenu plus fort
pour faire face & nos obligations, et de
recourir & tous les moyens que présente
une législation et une administration
sage et judicieuse pour ramener le plus

M. Tasst.

[COMMUNES.]

Adresse.

promptement possible I'aisance et la pros-
peérité d'autrefois. Un remaniement de
tarif est devenu nécessaire, et Son Ex-
cellence nous annonce qu'it se fera de
facon & protéger nos industries naissan-
tes. Pour nous encourager dans cette
voie, nous avons l'exemple des résultats
avantageux du tarif de 1859 ; pour nous
encourager dans cette voie nous avqns
I'exemple de presque tous les peuples qui
croient que de toutes les politiques la
meilleure est celle qui protége avant tout
les intéréts nationaux ; pour nous encou-
rager dans cette voie,nous avons I'exemple
de PAllemagne adoptant le sysiéme qui a
sauvé la France aprés ses récents désas-
tres, et nous aurons bientét peut-étre ’ex-
etple de I'Angleterre renongant 3 I'ap-
plication d'un systéme économique, dont
elle a profité, mais qui semble, méme pour
elle, avoir fait son temps.

M. Y'Orateur, le payss'attend i ce que
ce remaniement du tarif se fasse dans le
sens protecteur ; nos populations agri-
coles et industrielles comprenantla solida-
rité de leurs intéréts, ont proclamé leur
opinion sur ce point avec un ensemble
qui a surpris tout le monde ; bref, le ver-
dict solennel du 17 septembre dernier ré-
clame entre autres choses, une politique
véritablement nationale, une politique
large et éclairée, qui active et développe
les ressources de notre grande confédéra-
tion.

Si peu encourageante que soit la situa-
tion actuelle, M. I'Orateur, il n'y a pas
lieu, cependant, de se désespérer. . Les
nuages de Padversité passeront, et I'au-
rore de meilleurs jours ne saurait tarder
longtemps & luire. Avec Iimpulsion nou-
velle donnée 3 notre industrie, la cons-
truction de nos chemins de fer, 1a création
de nouveaux débouchés pour notre com-
merce, nous reprendrons bientdt la mar-
che ascendante des années passées. L’un .
des pays les plus considérables par 'éten-
due de son territoire ; possédant une ma-
rine marchande imposante ; possédant les
plus belles communications naturelles ;
possédant des pécheries sans rivales dans
le monde—dont mon honorable collégue,
le député de Gaspé, sait si bien, dans I'oc-
casion, faire ressortir I'importance-—pos-
sédant un sol fertile, couvert de magni-
fiques foréts, et recélant dans son sein des
richesses minérales extrémement variées,
nous n'avons rien 3 envier aux pays les
mieux favorisés par la nature. Laissez-
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moi, & ce sujet, citer les paroles d'un
homme d'Etat américain, M. Seward :
“ Je vois dans 'Amérique anglaise sep-
tentrionale une région assez vaste pour
contenir un empire. Ses immenses champs
de blé de Vouest, ses énormes chaines de
montagnes, ses foréts, les plus riches du
nord, ses précieuses pécheries, ses grands
gisements de minerais encore inexploités,
w'indiquent les élémentsde la richesse.
Jo trouve ses habitants hardis, énergi-
ques, perfectionnés par la liberté an-
glaise.”

Nous avons aussi atteint un haut degré
de civilisation, et il suffit de comtempler
le nombre de nos clochers, de nos églises,
de nos maisons d’éducation, de nos asiles
pour toutes les douleurs, pour comprendre
que nous ne mesurons pas le véritable
progrés au seul nombre de nos usines, et
que nous croyons i lintervention de la
Providence dans les affaires des hommes.
Nous savons apprécier an plus haut point
les avantages de l'instruction, et notre
systéme d’enseignement ne le céde 2 celui
d’aucun autre peuple. Nous descendons,
M. 'Orateur, de quelques-unes des plus
fortes races du monde ; nous avons su
conserver intactes leurs plus belles tradi-
tions de gloires et de vertus ; si un méme
sang ne coule pas dans nos veines, nous
sommes unis dans un méme sentiment
de noble émulation pour notre avance-
ment national ; nous croissons et nous
nous multiplions loin des guerres et des
tourmentes qui bouleversent tant de pays,
préts cependant i défendre au prix de
notre sang le sol de nos aleux; nous vivons
3 l'abri du systéme politique le plus doux
et le plus juste—palladium sacré de nos
libertés, contre lequel nous ne permet-
trons jamais impunément la moindre at-
teinte, et il ne tient qud nous de créer
dans cette moiti¢ d'un continent une
nation vigoureuse et florissante, si nous
savons profiter des avantages qu'une sage
Providence nous a abondamment distri-
bués.

Une grande responsabilité pése sur
nous les représentants que le pays a
choisis pour diriger ses atfaires, et cette
responsabilité emprunte un surcroit d'im-
portance aux circonstances exception-
nelles de l'heure présente. Mais, M.
I'Orateur, malgré les énormes difficultés
qui entourent la situation, je ne doute
pas que la sagesse et l'expérience des,|
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aviseurs de Son Excellence, et le dévoue-
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ment confiant et éclairé des grands corps
de I'Etat, je ne doute pas, dis;je, que cette
sagesse, cette expérience, aidées de cette
confiance, 'sauront conjurer les maux du
présent et faire que I'avenir soit prospére
comme le fut le passé.

M. MACKENZIE. — M. I'Orateur.—
Toutes considérations de parti mises de
cOté, les membres de la Chambre doi-
vent se réjouir de voir que le nombre
de ceux qui prennent part avec talent aux
débats s'est augmenté, et c'est pourquoi
je félicite les députés qui ont proposé et
Le discours du Trbne
préte comparativement peu 3 la discus-
sion, parceque, fidé¢le & la pratique suivie
pendant plusieurs années au Canada et
depuis longtemps en Angleterre, il parait
avoir é&tre fait de fagon 3 ne lier personne
aux mesures que le gouvernement peut
vouloir faive passer. Aussije ne discu-
teral aucun des sujets qui devront occu-
per la législature pendant la session. En
ce qui regarde le passage du discours du
Tréne qui parle du nouveau Gouverneur-
Général et de Son Altesse Royale la
Princesse Louise, je concours cordiale-
ment dans les remarques faites par ces
deux messieurs, sans. toutefois croire,
avec celui qui a proposé l'adresse, que
leur arrivée augmentera la loyauté et le
patriotisme du peuple, parce que la
loyauté et le patriotisme du peuple n’ont
pas besoin d’étre stimulés. Nous sommes
heureug de voir que Sa Majesté a bien
voulu consentir & une nomination qui a
eu pour effet d’amener au milieu de nous
un personnage aussi illustre que Ia fille de
la Reine. Je suis certain que tous an
Canada rivaliseront entre eux pour faire
honneur 2 la Princesse ainsi qu'd son
illustre époux le Gouverneur-Général, et
je suis convaincu que I'opinion générale
cest que Son Excellence remplira les
importants et onéreux devoirs de sa
charge avec cette parfaite impartialité et
cette indépendance de caractére qui ont
toujours distingué sa famille, qualités que
nous avons toujours trouvées chez chaque
Gouverneur-Général de ce pays.

Je ne puis en dire plus long sur ce
sujet, parcequ’il est inutile de m’étendre
sur une telle question, puisque nous
avons tous la méme affection pour I'illus-
tre Reine, heureux que nous sommes de
contribuer & tout ce qui powrrait jeter
plus d'éclat sur ce pays.

Je me suis un peu amusé de voir
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Thonorable monsieur qui a proposé
Padresse s'écarter un peu de son sujet,—
et c'est A mon sens le seul écart qu'il ait
commis, en félicitant 'honorable Premier
sur la part quil a prise an Traité de
‘Washington, Je m’imagine que vivant
dans Yile du Prince-Edouard, il ne con-
naissait pas les faits qui ont rapport & ce
traité. Je suis convaincu que mon hono-
rable ami ignore absolument le senti-
ment de désapprobation générale dont ce
traité a été lobjet,—il ignore combien
les intéréts canadiens ont été sacrifids
par ce traité; il ignore que si le
gouvernement précédent a obtenu une
compensation convenable, la chose est due
non pas A Ia sagesse de ce traité, mais en
dépit du traité Iui-méme. Quoiqu'il en
soit, M. Y'Orateur, je me joins & lui pour
féliciter le pays sur le fait que la ques-
tion des pécheries a été réglée d'une fa-
¢on avantageuse pour nous. Je pourrais
aussi féliciter 'ancien ministére du grand
désir qu'il a exprimé de voir ces négocia-
tions conduites par des Canadiens et non
pas par des diplomates anglais. Clest, je
crois, la seule occasion olt 'on ait vu une
grande question traitfe seulement par
des Canadiens ct le résultat prouve que
les Canadiens sont & la hauteur des exi-
gences ordinaires de la diploraatie, tout
autant que les homme d'Etat @’Angle-
terre.

Je déplore, monsieur, comme Ihono-
rable député qui a proposé la réponse i
I'adresse les difficultés récentes qui- ont
surgi au sujet du commerce des bestiaux;
mais je ne puis féliciter le gouvernement
au sujet des mesures qu'il a prises & cet
égard. Je veux bien, cependant, que
T'on croit et je veux le croire moi-méme
que l'ordre en conseil qui prohibe Ventrée
des bestiaux des Etats-Unis au Canada
a ét¢ signé avec l'idée que la chose était
pour le mieux. C'était la sans doute
une difficulté, mais une loi prohibitive
agit de différentes fagons. Celle-ci peut
empécher la maladie d’atteindre le pays,
mais en méme temps elle empéche I'im-
portation du bétail dont nos éleveurs ont
besoin pour exporter sur une plus grande
échelle. Cette loi prive de plus deux de
nos grandes lignes de chemin de ferd’un
commerce considérable de transport par
T'Atlantique. Je n’ai qu'a exprimer Pes-
poir que le gouvernement considérera
aussitbt que possible comment cet ordre

,en conseil pourra étre changé ou modifié
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de maniére & ce qu'il rassure immédiate-
ment le commerce et sauvegarde la santé
du bétail au Canada, sans compromettre
les iptéréts anxquels je viens de faire
allusion. C'est i sans doute une des
branches les plus importantes de notre
commerce & I'heure qu'il est, et tout ce
qui aurait pour conséquence d'arréter le
progrés d'une affaire aussi importante de-
vra, dans les circonstances actuelles, faire
un tort considérable i la prospérité des
intéréts agricoles du pays. Quant aux
Juesures qui ont été prises ou que on se
propose de prendre, car je sais qu'une
commission a été envoyée dans différen-
tes parties de I'Europe et qu'il est ques-
tion, je présume, de faire un pas de plus
en vue d’augmenter le commerce avec la
France et 'Espagne, je pense que clest 13
une question qui a beancoup préoccupé le
dernier gouvernement. Tout ce que je puis
dire c’est que sile gouvernement actuel
peut trouver quelque moyer de diriger
sur le Canada les produits de ces pays et
ceux du Canada sur ces contrées, non-
seulement nousne nous opposerons pas
aux mesures qui auraient ce but, mais
nous leur donnerons notre appui le plus
cordial. C'est 13, en effet, une de ces
questions qui reclament P'action unanime
de la législature et qui, naturellement,
sera appuyée par nous autant que nous le
pourrons. Je suis heureux de féliciter &
cette occasion mon honorable ami qui a
proposé I'adresse de rous avoir appris que
quant 3 lui il avait changé de politique.
J’étais enchanté d’entendre qu'a l'avenir
il ferait passer le pays avant son parti.
C’est 13 de sa part une telle volte-face, que
je suis content de voir qu'il a mentionné
ce fait, parce que je suis trés heureux de
trouver en lui un partisan nouveau de la
docirine en laquelle nous, de ce cbté de
la Chambre, avons eu toujours foi. Ily
a un paragraphe, monsieur, que jai .
quelque difficulté & comprendre ; cest
celui qui parle de la construction du
chemin de fer du Pacifique. Lorsque je
discuterai cette question au mérite, je
ferai probablement allusion 3 la maniére
de voir de plusieurs des honorables mem-
bres de I'autre c6té de la Chambre, mais
je dirai simplement qu’il y a de ces mes-
sieurs qui ont dénoncé le dernier gouver-
nement parce qu'il dépensait trop d'ar-
gent pour ce chemin de fer, tandis que
d’autres trouvaient que les travaux n'a-
vangaient pas assez vite ; et maintenant
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monsieur, il semble qu'ils adoptent tous
exactement la méme ligne de conduite
que le gouvernement précédent. Je sup-
pose qwon n'a jamais vu aufant
douvrage de fait pour construire
un chemin de fer A& travers wune
contrée inhabitée et inconnue que du-
rant les quatre derni¢res années, Onn'a
Jjamais vu, je le répéte, tant d'ouvrage de
fait au commencement d’'une telle entre-
prise. Nous avons construit cette lighe
de chemin avee cette condition spéciale &
laquelle tout devait é&tre subordonné, &
savoir que le montant acruel des taxes du
pays ne devait pas étre augmenté. Aussi
suis-je heureux de voir que les honora-
bles messieurs de I'autre c6té de la Cham-
bre sont décidés & agir avec célérité,
comme ils le disent, et en méme temps,
qu'ils tiendront avec soin compte des rves-
sources financiéres du pays. Jusqu’ici il
ne parait pas y avoir. de différence d'opi-
nion, mais on nous dit aussi qu'ils vont
continuer les travaux de maniére & satis-
faire les espérances raisonnables de la Co-
lombie-Britannique. Jlya dela diplo-
matie danscette phrase. Elle peut signifier
que toutes les espérances de la Colombie
sont raisonnables, ou bien que si
cette dernidre province est raisonnable
ses espérances seront réalisées. L’hono-
rable chef du gouvernement nous dira
peut-&tre comment ces expressions doivent
&tre interprétées. Je dois dire, monsicur,
que jusqu'ici nous n’avons pas trouvé gue
les espérances demos amis de la Colombie-
Britannique fussent les plus modestes du
monde. L’honorable député de Victoria
sait peut-tre exactement quelle estla
nature de ces espérances.

Sk JOHN A.MACDONALD : Nous
sommes deux.

M. MACKENZIE : L'honorable dépu-
té de Victoria doit naturellement savoir
d’une maniére précise ce & quoi lui et ses
électenrs s'attendent, si toutefois il est le
député dont je veux parler, chose dont on
pew’, je crois, douter avec quelgne raison ;
dans tous les cas, il saura qu’elles sont ces
espérances raisonnables. Pour moi tout
ce que je puis dire c'est que je suis fort
anxieux de connaitre la ligne de conduite
que le gouvernement se propose de suivre
lorsque sa politique sera communiquée 3
la Chambre. J'espére que dans peu de
Jjours, sinon aujourd’hui, on mettra devant
nous les soumissions qui ont &té faites
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pour la construction de ce chemin de fer,
sur lesquelles, naturellement, on ne peut
accorder des contrats sans la sunction de
cette Chambre, ainsi que exige la loi. Je
voudrais aussi que Phonorable monsienr
nous dise pourquoi il est nécessaire de
passer un acte relatif an recensement
denx ans 3 Pavance. Sous un autre
ministére ol se trouvait un ministre
d’Agriculture  trés-diligent, M. Dun-
kin, on crut suffisant de faire passer
un Acte semblable seulement wn an
d’avance; mais il est possible que les
honorables membres de I'iutre coté de la
Chambre aient Yintention, en pussant
l'acte deux ans auparavant, de commen-
cer le travail de suite, et d’avoir un per-
sonnel d’employés qui mettruient deux
années A faire ce qui devrait étre faiten
quelques mois. Je ne puis croire que tel
est le cas et que c'est par erreur qu’il a
été décidé de soumettre une telle
mesure et de commencer les opérations
une année plus 16t que de countume.

Quant aux statistiques vitales devant
servir au recensement, ¢'est 1 un sujet qui
prend de si grandes proportions et un
de ceux qui ont tant et si souvent déji
oceupé la Chambre, que je n'entreprendrai
pas de le discuter maintenant ; je dirai
seulement que si le ministre des finan-
ces a l'intention, dans les temps difficiles
ol nous vivons, alors que l'argent est si
rare et que le revenu n'est pas ce que
novs voudrions qu'il fiit, d'imposer aun
pays un vaste systéme pour recueillir
des statistiques, ce devra &tre & coup sur
au prix de grandes dépenses. L'on
sait que la province d'Ontavio posséde
déja un systéme trés complet pour recueil-
lir les statistiques criminelles. Il est pos-
sible gue ce systéme puisse étre cousidéra-~
blement perfectionné, mais tel qu'il est, il
fonctionne depuis quelque temps et il n'a
jamais mangué 3 ma connaissance de don-
ner satisfaction. Le précéder t ministre
de 1a justice, M. Blake, avait préparé cette
mesure. Quant 3 la réorganisation de
certains ministéres, je ne veux pas la dis-
cuter, me bornant 4 dire que je différe d’o-
pinion avec 'honorable monsieur qui a
proposé la réponse & I'ad esse relativement
au département qui doit étre divisé: Lors-
que la mesure sera réguliérement devant
nous, je la discuteral au long, wais je
n'en parlerai plus pour le moment.

Je partage euti¢rement la maniére de
voir de I'’honorable monsieur sur I'émigra-
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tion, et je suis content de constater que le
gouvernement actuel I'a mis en mesure
de s'exprimer comme il I'a fait. Nous
avons toujours été d’opinion que l'immi-
gration en ce pays devait &tre encouragée
autant que possible ; mais durant ces trois
dernitres années, le nombre des commis,
des artisans et des manccuvres devint
trop considérable dans les villes et les
cités pour justifier le dernier gouverne-
ment d’encourager ce genre particulier
d’émigration au Canada ; 2t en 1875, M.
Jenkins, qui était alors notre agent géné-
ral & Londres, regut des instructions & cet
effet, en méme temps que nos agents en
Europe recevaient des circulaires dans le
méme sens. Nous fimes, cependant, ac-
cusés par des honorables messieurs de
Tautre ¢6té de la Chambre d'avoir fait
venir des étrangers en ce pays & une
époque oil nos propres habitunts man.
quaient de travail. Nous nous sommes
efforcés d’appeler I'attention de nos agents
en Europe sur 'émigration de la classe
agricole, de colons qui se seraient fixés
sur des terres, auraient cultivé et produiv
les choses nécessaires a leur subsistance
tout en augmentant le commerce du pays.
Les mesures qui auront pour objet immé-
diat Pémigration de cette classe, recevront
naturellement notre appui cordial.

L’honorable monsieur a fait une obser-
vation bien juste en discutant cette ques-
tion, lorsqu’il a parlé de la part de I'émi-
gration dans la prospérité d'un pays, ebil
a dit en outre qu'il n’était pas raison-
nable de s’attendre & ce qu'un gouverne-
ment quelconque créit la prospérité. Kt
bien, monsieur, depuis les deux dernitres
années les honorables messicurs de I'an-
tre cité de ]a Chambre et leurs amis ont
précisément prétendu le contraire. Tls
ont déclaré que le gouvernement précé-
dent pouvaib, par une législation, faire
naftre la prospérité ; mais je suis heureux
de constater qu'ils trouvent maintenant
qu'un gouvernement ne le peut pas.

La question des assurances sur la vie
doit étre discutée avec le plus grand soin.
Quant au but immédiat du projet, qui
est de trouver des fonds pour le gruver-
nement, c'est 13, je I'adimets, une question
éminemment discutable et je dois dire,
pour le moment, que je ne trouve pas du
tout qu’il soit sage d’adopter une politi:
que générale qui aurait ce caractére;
mais comme c'est, je le répéte, une ques-
tion trés-discutable, nous la traiterons, je
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puis le dire, avec une parfaite impartia-
lité, dans le seul but de prendre le
meilleur moyen possible d'augmenter
la prospérité du pays. Je doute ce-
pendant beaucoup que I'honorable mi-
nistre des finances puisse compter
avec certitude sur cette mesure com-
me moyen de rencontrer ses obliga-
tiors par des emprunts.

J’étais aujourd’hui et le jour de la ré-
union du parlement quelque peu curieux
de savoir jusqu’iquel point les honorables
messieurs de l'autre cbté de la Chambre
parleratent dans le discours du Tréne de la
grande dépression des affaires qui existe
dans ce pays  On nous a dit pendant les
élections et 3 1a derniéresession quetoutce
qu'il fallait pour arréier ce courant d’ad-
versités qui avait désolé le pays pendant
les quatre ou cinq derni¢res années, c'était
un changement de gouvernement; on
nous a dit sériensement que si les élec-
tions générales amenaient ce changement,
quil y aurait de suite une hausse consi-
dérable dans les valeurs. Mais jai re-
marqué, monsieur, que I'honorable chef
du gouvernement, dans un discours pro-
noncé par Ini quelques semaines aprés les
élections, avait fait allusion i ce sujet et
avait demandé & son auditoire, auditoire
trés-intelligent, je suppose, de remarqner
la hausse considérable dans les actions de
banque. L’honorable monsieur ignorait
apparemment que ces actions avaient
baissé de plus de 25 pour ceat, et que
cette dépréciation aurait, entre la date des
élections et celle de son discours, enlevé
au pays dix & douze millions de capitaux
de baanque, si ces capitaux avaient été
réalisés 3 cette époque.

Voild la situation; elle ne ressemble
guére & une réaction dans le sens de la
prospérité dont nous nous serions réjouis,
parceque le ministére préczédent, tout en
adoptant les mesures qu'il avait crues les
plus sages, ne put cependant réagir
contre la dépression générale; car si l'ar-
rivée au pouvoir d'un nouveau gouverne-
ment avec une nouvelle politique avait di
ramener la  prospérité, naturellement
nous en aurions tous profité. Mais au lieu
de cela, de grande qu'elle étuit, la dépres-
sion ‘est devenue plus grande encore, et
Y'opinion exprimée par I’honorable mon-
sieur dans une des salles publiques de cette
ville au lieu d’étre correcte était absolu-
ment inexacte, d'oii je dois conclure
que lhonorable monsieur ne s'était
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jamais enquis de la valeur des actions de-
puis Ja date des élections jusqu'a ce jour-la.

Je m’ai rien a ajouter de plus, sinon
que jo partage complétement les idées
émises par 'honorable député de Queen 2
la fin de son discours. Comme lni je
crois (que nous devrions, dans nos discus-
sions politiques, laisser de c6té tout senti-
ment amer, tout language acerbe. J'ai
été enchanté d’entendre I'honorable mon-
sieur développer cette dernitre idée et
beaucoup d’sutres aussi dont j'ai déjd
parlé moi-méme, et je suis certain que plus
d'une des vuesqu'il a exprimées, lorsqu’il
est entré cette année pour la premiére
fois au parlement fédéral, tr uveront un
écho chez ses nouveaux amis de l'ouest.
Tout ce que je puis dire, monsieur, c'est
que ce ne sera pas pour nous un travail
sérieux que de discuter les différents su-
Jjets dont il est question dans le discours
du Tréne. L'honorable chef du gouver-
nement, durant les derniéres annéex, et
lorsqu'il parlait de la banquette que j'oc-
cupe anjourd’hui, a constamment fait re-
marquer 3 la Chambre la pauvreté du
menu qui Iui était offert. Pourtant j’ai
souvent déclaré que mon gouvernement
n’avait jamais prétendu que le discours
de la Reine ou de celui du Gouverneur-
Général fiit un exposé complet de ce qui
se passerait pendant la session ; gun'il vou-
lait seulement que ce discours indiquét
certaines mesures dont la députation se-
rait saisie et laissit de cbté la majeure
partie du travail qui serait frit, mais qui
ne pouvait y é&tre mentionné. Je dois
done présumer que 1'honorable monsieur
a changé d’opinion ; aussi doisje le pro-
téger contre lui-méme. Il a soutennm,
lorsqu'il était de ce c6té de la Chambre,
que tout le programme ministériel devait
se développer d’abord dans le discours du
Trbne ; il insistait sur la nécessité d'un
menu complet ; et ce que nous avons de-
vant nous, est-ce 13 tout le menul Qu’est-
ce que nous avons? Un projet de loi
amendant l'acte des timbres, un autre
amendant l'acte des poids et mesures, un
troisitme amendant l'acte des terres;
puis un projet de loi amendant l'acte
relatif & la police & cheval, un autre
celui concernant l'acte du burean de
poste, enfin un dernier relatif 2
certains amendements concernant P'acte
des Sauvages. - Six mesures, voild
tout; de légers amendements i six
lois actuelles, voild positivement tout le
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menu que I’honorable monsieur nous a
présenté, Je ne parle pas ainsi dans le
but de montrer le trés-petit nombre de ces
mesures et leur insignifiance relative,
mais simplement pour faire remarquer
I'honorable monsieur combien ces exi-
gences d’autrefois étaient déraisonnables.
Nous ne connaissons pas, sans
doute, tous les projets du gouvernement,
mais nous avions le droit de nous attendre,
par la maniére dont la politique minis-
térielle a été annoncée, que le discours du
Trone devait mentionner d’autres mesures
d’une importance peu commune. Je suis
done certain que, d’aprés les promesses
de 'honorable monsienr et ses discours
pendant les élections, les mesures pro-
mises ne pourront satisfaire & Pattente
raisonnable de ses partisans.

Sir JOHH A. MACDONALD: Je
ne saurais certainement trouver i redire
3 la critique du discours du Tréue, faite
par le chef de lopposition, que 'on me
permettra de féliciter A cette occasion.
Cette critique m’a beaucoup soulagé, car,
javais appris que I'honorable monsieur
devail s'étudier pencant les cing années
qui vont sunivre, & rendre aussi pen
agréable que possible, la position des
honorables députés qui occupent ce
coté-ci dela Chambre. La bonté de cceur de
I'honorable monsieur lui a inspiré un dis-
cotirs qui, je puisluien donner Vassurance,
n’a pas du tout troublé notre quiétude,

Je m'associe avec lui aux éloges
qu’il a décernés aux honorables membres
de cette Chambre qui ont, aujourd'hui,
proposé et secondé les résolutions. Il
est important, en effet, comme il le dit
avec beaucoup de vérité, que les repré-
sentants élus pour les Communes, pos-
sédent auntant de talent que possible, 3
quelque parti qu'ils appartiennent. Avec
le chef de Y'cpposition, je dirai donc que
le pays et la Chambre ont raison d'étre
satisfaits de I'habileté parlementaire qui
distingue les deux discours prononcés au
sujet de I'Adresse. Mais si je m'ac-
corde sur ce point avec I'honorable -
monsieur, je ne saurais l'approuver
lorsqu’il oublie les régles de I'éta juette
parlementaire, au point d'accuser d’igno-
rance le député de Queen, et de préten-
dre que ce dernier résidant & I'Ile du
Prince-Edouard—province fort éloignée
—ne pouvait rien connaitre du Traité de
‘Washington. Pour moi, je pense quece
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traité si dépréeié intéresse spécialement
Ia population de 'Ile du Prince-Edouard
qui en bénéticie autant, sinon plus que
toute autre partic du Canada. L'hono-
rable monsicur a atlirmé ue le député de
Queen ne devait pas savoir que le Traité
de Washington avait été universellement
condamné dans ce pavs. A cela je 1é-
pondrai que le traité en question a été
soumis, aves toutes ses mn_mltectmm, an
Parlement du Canada, en 1872, et qu'il
a ét¢ approuvé par une majorité de soi-

Xante-six des représentants de la popula-
tion. Kt I'honorable monsieur sera sans
doute bemeu.\ d’apprendre gue parmi
ceux qui ont voté en favear du traité,
Ton comptait plugieurs membres mar-
quants du parti dont il est le chef. Je
ne m'attendais pas aux éloges de Phono-
rable député pour la part gue jai prise
dans les négocintions du traité. mais je
me souviens qu'au cours de Ia discussion
qui eit lieu dans la Chambre sur
la compensation pécuniaire que nous
devions exiger des Américains en
retour de la concession de nos priviléges
de piclie, 'honorable monsieur a repoussé
avec mépris I'idée d’accepter ainsi de 1'ar-
gent pour les droits territoriaux du Ca-
nada. Personne ne I'a oublié. Mais nous
savons aussi que l'honorable monsienr,
en prenant la direction des affaires pu-
bliques, aprés avoir été le chef de l’oppo-
sition, ne négligea rien pour mettre en’
vigueur cet article du teaité qui lui ré-
pugnait tant autrefois. 1l réussit : le ju-
gement arbitral fut rendu, et nous de-
vons lui en tenir compte. L’honorable
monsieur se trouve dans la position de
Vespasien, qui ayant impos¢ une taxe
ignoble, vépondit & son fils Titus qui s’y
opposait : ¢ Oh, ce n'est rien, I'argent ainsi
pergu n'a aucune odeur; il n'y a pasde
mal & cela.”  Ainsi, I'honorable monsieur
3 qui l'idée seule d’accepter de I'argent,
inspirait dv dégoit, a fait néanmoins
tout ¢n son pouvoir pour toucher le mon-
tant de la compensation accordée en re-
tour de nos droits de péche. Ajoutons que
ce montant est venu fort 4 propos, pmsque
le besoin s'en faisait granden.:nt sentir,
grice & l'habileté financiére des honora-
bles députés de la gauche. J’avoue, avec
le chef de l'opposition, que l'ordre du
conseil relatif an bétail, peut avoir, 3
certains égards, des effets malbeureux.

11 est clair, par exemple, que le com-
merce de transit en souffrira. Dais

Sir Jory A. MacpoNaLD.
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nous avions & choisir entre deux maux:
car nous savions qu'il y avait une panique
en Angleterre, et que la Chambre de
Commerce avait décidé de mettre en
pleine viguenr Pacte concernant les ma-
ladies contagieuses des animaux. Nous
savions également que si nous n'adoptions
de suite les mesures nécessaives, le Ca-
nada aurait été soumis & Popération de
cet acte, tout comme les Etats-Unis :
et que tous les bestinux venant du Cana:
diet des Etats-Unis auraient 6té tuds au
lieu de débarquement en Angleterre. kn
wagissant pas avec promptitude, nous
anrions dd abandonner ce genre de com-
merce devenu si important, bien qu'il ne
date que d’une époque récente.  Je com-
prends qu’il y va de notre intérét de faire
cesser cette prohibition aussitdt que pos-
sible. La panigue qui existe en Angle-
terre sera sans doute de conrte durée.
Duns cette aflaire, le gouvernement amé-
ricain déploie heancoup d'énergie; et il
s'étudie en ce moment, je crois, & empé-
cher la pleuro-pneumonie de se propager,
et & prouver aussi que le fléan ne sévit
que dans une partie restreinte des Etats-.
Unis. Par I'adoption de mesures actives
destinées d fairedisparaitre la maladie,eten
soumettans au régime de la quarantaine
le tervitoire infecté, le commerce direct
des bestiaux entre les Etats-Unis et 'An-
gleterre sera, nous le pensons, repris avant
longtemps. Kt nous serons alors trés-heu-
reux, colme personne n’en doute, de révo-
querl’ordre du conseil, et derétablir le com-
merce de transit si important pour le pays.
En ce qui a tmit aux négocia-
tions entamdes avec I'Espagne et la
France pour le développement de notre
commerce avec ces deux pays, je dois
dire que 'honorable monsieur a parlé sur
ce point comme un homme d’Etat indé-
pendant sait le faire. La précédente
administration s'est, sans donte, occapée
scigneusement de cette matiére que nous
avons, & notre tour, soumise 3 I'etude, en
prenant los rénes du pouvuir. Il importe
beaucoup d’cusrir de nouvesux débouchés
4 notre commerce extérieur, et je suis
bien aise, mo isieur I'Urateur, de pou-
voir vous dire que le succés ne nousa pas,
fait absolument défaut. La France a
acceuilli nos démarches de la maniére la
plus bienveillante et semble disposée
a pratiquer avecnous la réciprocité, en
antant que possible, et & admettre nos
vaisseaux et nombre d'autres articles aux
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meilleures conditions. i le traité com-
mercial entre la Frarce et I’Angleterre
continunit de maintenir les priviléges de
cette dernitre, nos vaisseaux pourraient
alors entrer dansYes ports de France en
payant un droit de deux francs, au lien
de quarvante francs par Tonneau ; ce qui
rendrait & I'industrie de la construction
des navives le dégré de prospérité qu'elle
devrait avoir. Le gouvernement frangnis
a re¢u wos propositions d’une maniére
trés sympathique. Naturellement, il nous
faudra faire des concessious sous forme de
réduction sur les droits dont sont frappés
les vins frangajs. Clest demain, je pen-
se, que la question sera soumise i la
Chambre des députés en France. Il nous
est impossible de savoir, et le gouveine-
ment frangais lui-méme ne saurait peut-
-8tre nous dire ce que sera le changement :
mais en tout cas, nous avonsfait plus que
la moitié du chemin. J’ajouterai que
I'Fspagne a aussi exprimé le désir de dé-
velopper le commerce du Canada avec
ses colonies, Cuba et Porto-Rico, spécia-
lement; ¢t a demandé d’autorviser nos
corutnissaives A traiter la question du
commerce avec elle-méme. la mére-patrie
et ges colonies de ce cbté-ci de I'Atlanti-
que. On nesaurait prévoir si cette ten-
tative réussira. L’Angleierre, au fait,
essyie vainement depuis un an i négocier
avec I'Espagne un trajté commercial, et je
suis heureux d’apprendre que le passage
4 Madrid du commissaire canadien a eu
pour effet de raviver la discussion sur le
projet d'un traité entre 1'’Angleterre et
V'Espagne.

Le chef de lopposition a dit en
parlant du disconrs de mon honorable
ami qui a proposé I’ Adresse,qu'il étaitheu-
reux de constater que cedernier avait exé-
cuté une volte-face compléte en proclamant
le principe que les intéréts des partis
devaient s'effacer devant les exigences du
pavs. Comme si ¢'étais Ja premiére fois
que ce principe est revendiqué par nous.
De fait, nous avons toujours compris que
ls devise du parti libéral-conservateur
&tait : « Par le parti, avec le parti, et
pour le pays, ” et que celle de Popposition
actuelle s résumait ainsi: ¢ Par le parti,
avec le parti, et pour le partl” Il est
possible, cependant, que le chef de I'op-
position pense que son parti et I» peuple
ne forment qu'un. Les derniéres élec-
tions I'ont évidemment prouvé. On con-
nait Uhistoire si spiricuellement racontée
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par Canning—de ces trois taiileurs, qui
g'étant assemiblés dans une boutique de
coiffeur, au quartier est de Londres, com-
mencérent une harangue en ces termes :
¢ Nous le peuple de Kingston,— non,
&’ Angleterre ”.......

M. MACKENZIE : Nous, le peuple
de Victoria.

Sir JOHN A. MACDONALD : Le
chef de Jopposition a affirué cue son
gouvernement avait été censuré par cer.
tains députés de Popposition, & cet
époque, sous le prétexte qu'il nme pour-
suivait pas ussez activement les travaux
du chemin de fer du Pacifique ; tandis
que d'autres trouvaient que les opérations
allaient beaucoup trop vite. Il est pos-
sible que la politique du gouverne-
ment actuel différe de celui qui I'a pré-
cédé, mais le pays ayant subi les
frais de construction de deux bouts
de chemin de fer, il nous faut relier
ensemble ces extrémités. Clest en cela
seulement que nous sommes liés A la
politique du ministére précédent. J’ou-
blie le nombre de milles qui sont achevés
prés de la riviere Rouge, et de la baie du
Tonnerre ; mais je sais qu'il reste 3 cons-
truire au milieu 185 milles  Et jusqu'a
ce que cette partiede la voie soit terminée,
les deux extrémités ne seront d'aucune uti-
lité quelconque. Néanmoins,l'argent aété
dépensé, et nous avors & payer lintérét.
Une partie de ce chemin de fer tra-
verse un marsis, Pautre un désert: et
nous n'aurons de voies de communica-
tion entre les lacs et notre vaste Nord-
Ouest, que lorsque ces trongons de la
ligne principale seront soudés ensemble.
Je suis convaincu que le chef de Voppo-
sition donnera an gouvernement—comme
il I'a promis—toute I'aide possible dans
le tut de compléter le chemin qui nous
permettra  d'atteindre le Nord-Ouest en
passant par le territoire canadien.

L'honorable député deLambton dit qu'il
y a du vague et dela diplomatie dans la
phrase oll il est question de * satisfuire 3
Vattente raisonnable de la Colomnbie-Bri-
tannique.” En tous cas, il y a une chose
certaine; cest que lui, (M. Mackenzie)
n’a pas satisfait aux exigences raisonna-
bles ou déraisonnables de cette province.
Lorsque nous étions a la téle des affaires
publiques, nous avons essayé de rendre
Jjustice 3 la Colombie-Britannigue, qui 3
cette époque ne paraissait pas si déraison-
nable, aprés tout, et qui ne le sera sans-
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doute pas davantage, aujourd’hui que

nous somines revenus au pouvoir. Un
groupe de la population de cette province
a prouvé qu'il était raisonnable en m’éli-
sant pour le représenter. J’ai été accusé
par une trés haute autorité dans Ia pre:se
réformiste de ne devoir mon éiection qu'a
certaines promesses relatives 3 la cons-
truction du chemin de fer du Pacifique,
dans les intéréts de mes mandants en par-
ticulier, et de la Colombie-Britannigue en
général. Eh bien, toute ma correspon-
dance avec cette province se rédunit & l'en-
voi de trois télégrammes adressés i trois
de mes amis et congus ainsi. ¢ J'ai été
défait & Kingston et je désire étre élu 2
Ia Colombie-Britannique.” Ia réponse,
également transmise par le télégraphe, me
disait : ““ Vous serez éln,” ce qui fut fait.

Le chef de lopposition a demandé
sl nous étions sérieux en présentant
un bill relatif au vecensement, deux
ou trois ans, avant le dénombre-
ment. Il est vrai que ce n'est quen
1870, que fut introduit le bill du
recensement de 1871 : mais le peu de
temps cousacré alors aux préparatifs né-
cessita des dépenses extraordinaires. Ce
fut Tobligation d’expédier I'ouvrage 3
grande vitesse qui provoqua en 1871
Tamendement de l'acte de 1870 sur pln-
sieurs points importants. Aujourd’hui
nous voulons pratiquer toute I'économie
possible. Le dernier recensement a cofité,
je pense 8500,0C0. En nouspréparant 3 1'a-
vance,nous espérons diminuer de beaucoup
ces dépenses. Le ministéredel’agriculture
qui est chargé de ce travail, aura toutle
temps nécessaire durant le cours de 1'été
prochain, avec les services de son person-
nel et d’un petit nombre d’autres emplo-
yés, pour adanter avec calmne et réflexion
les mesures préliminaires qui devront lui
permettre de faire un recensement exact
et complet. Il sg'agit simplement de
prendre des précauiions afin d’éviter les
frais énormes causés par la trop grande
hite avec laquelle dit se faire le recen-
sement en 1871. Les remarques du
chef de 'opposition concernant les statis-
tiques vitales wéritent sans doute consi-
dération ; mais il n’y a aucun doute que
le recensement serait incomplet, 8’il ne
renfermait des statistiques générales.
D’autre part, il est trés vrai que l'on s'est
occupé des statistiques criminelles. qui
auront évidemment une valeur considé-
rable sous la loi actuelle. En recueillant
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des statistiques, Pon doit s'attacher &
embrasser autant de sujets que possible
et la méme organisation peut avoir des
renseignements sur tout ce qui est essen-
tiel pour faire conndltre le pays d’une
manidre satisfaisante. Nous espérons, &
T'aide de dispositions spéciales, atteindre
ce but d’'une maniére économique.

L’honorable député de Lambton, par-
lant'de limmigration, nous a dit que
son gouvernement avait prévenu en An-
gleterre les différentes classes dont on
n'avait aucunement besoin au Cunada.
11 est possible que l'intention fiit bonne,
muis elle fut, je crois, mal interprétée par
le fameux agent-général du Canada 3
cette époque. Ce dernier, en effet, an-
nonga que notre pays était déji trop po-
puleux, et VAustralie, la Nouvelle-Zs-
lande et le Cap de Bonne Espérance s’au-
torisérent des déclarations de notre agent
pour attirer les émigrants dans ces colo-
nies. Le Canada, disait-on, avoue lui-
méme qu'il n'a plus besoin d'émigrants ;
que l'on aille done & I'Est au lieu de se
diriger vers I'Ouest. Et cependant les
dépenses du bureau de I'émigration 3 Lon-
dres s'élevaient considérablement.

, L'honorablemonsieuradéclaréqu’il était
du méme avis que le député de Queen ;
c’est-d-dire que la prospérité nationale ne
pouvait étre créée ou rétablie par les gou-
vernemenss. Le pays a démontré, je pense,
qu'il croyait qu'un changement de minis-
tére pouvait vamener l'aisance, mais il ne
m'appartient pas de dire sile jugement
qui vient d'étre porté est juste ou non.
Je pense, toutefois, que le pays a fuit
preuve, 3 cet égard, d'une sage discrétion.

Le chef de I’opposition a déclaré que
j'avaisannoncé qu'il y aurait une hausse
sur toutes les valeurs, & notre avénement
au pouvoir. Ce que j’ai dit, c’est que Ia
précédente administration avait perdu la
confiance du pays, et que lo fait d’un
changement de ministére ferait renaitre
cette confiance qui se traduirait de suite
par une hausse sur les actions de banque
et auires valeurs. On a vu, qu'en effet,
il y eut une hausse d2 deux a quatre pour
cent dans la semaine qui suivit les élec-
tions du 17 septembre. Maintenant,
I'avenir fera apprécier notre politi-
que qui repose sur de bonnes in-
tentions. Sans doute que les actions
valent mieux queles intentions,mais nous
vonlons remplir nos engagements. On
sait que le député de Lambton avait pro-
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clamé, en une circonstance mémorable,
que celui qui, sur les bancs de l'opposi-
tion, prodiyue les promesses et prone une
politigue dont il ne s'occupe plus en ar-
rivant au pouvoir, n'est rien moins qu'un
démagogue. Or, je partage pleinement
cette opinion, et jesuis prét A passer pour
un démagogue, si nous ne remplissons
pas les promesses que nous faisions, lors-
que nous étions dans I'opposition.

L’honorable monsieur trouve que le dis-
cours du Trone est maigre, Pour moi, il
me parait fort bien rempli. Je ne vois pas
comment I'on pourrait nous gecuser ainsi,
lorsqu’il est question dans ce discours du
chemin de fer du Pacifique, de la dépres-
sion commerciale, du tarif, de la modifi-
cation du systémefiscal du pays, des me-
sures & prendre pour faire disparaitre la
crise, rétablir I'équilibre entre le revenu
ot la dépense, et encourager nos manu-
factures et toutes nos industries. Il est
fort possible que I’honorable monsieur
éprouve quelque diffizalté & digérer le
plat que nous Iui offrons. Et guand
méme l'on aurait droit de se plaindre du
menu, qui pourrait dire que ce n'est pas
pour ménager I'estomac délicat du député
de Lambton. De fait, 'on ne donne que
du lait aux enfants; nous réserverons les
mets plus solides pour les hommes qui
siégent de ce cdté-ci de Ja Chambre,

Je ne saurais trouver & redire ni au ton,
ni 2 la maniére avec laquelle le député de
Lawbton » critiqué le discours du Tréne,
Kt je suis bien aise de constater que
Popposition a adopté le systéme moderne
anglais, qui est trés convenable et consiste
i adopter 'adresse sans amendement. 11
sera temps de discuter avec pleine con-
naissance de canse les mesures mention-
nées dans I’ Adresse, lorsque le gouverne-
ment les présentera, en les accompagnant
de toutes les explications et renseigue-
ments nécessaires.

Les résolutions sont adoptées et lues
pour la deuxidme fois, puis renvoyées 3 un
comité.

Le comité rapporte le projet d’une
Adpresse, conforme aux dites résolutions,
lequel étant lu une seconde fois est adop-
té, et esl comme suit :

« A Son Excellence I'nonorable Sir John
Douglas Sutherland Campbell, (communément
appelé le Marquis de Lorne) chevalier du tras-
ancien et trés-noble ordre du Chardon, cheva-
lier grand'croix de Vordre distingué de Saint-
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Michel et Saint-George, Gouverncur-Général
du Canada, et Vice-Amiral d’icelui, etc., etc.,
etc.

Plaise & Votre Excellence :

Nous, les fidéles et loyaux sujets de Sa Ma-~
jesté, les Communes du Canada assemblées en
Parlement, remercions humblement Votre
Excellence du gracieux discours qu'Elle a pro-
noncé & l'ouverture de la présente session.

Nous recevons avec le plus grand plaisir la
gracieuse déclaration de Votre Excellence
quen se présentant pour la premidre fois
devant le Parlement du Canada, Votre Excel-
lence désire exprimer le plaisir qu'Elle éprouve
d'avoir étéappeléed 1a haute et importante fonc-
tions qu'Elle remplit maintenant, et nous as-
surer de l'entiére satisfaction avec laquelle
Votre Excellence vient nous demand.: notre
concours et notic aide.

Nous sommes heureux de recevoir le témoi-
gnage de reconnaigsance de Votre Excellence
pour la réception dont Elle a été 'objet comme
représentant de Sa Majesté, et d’apprendre que
Votre Excellence a regu Pordre de la Reine, de
transmettre, par notre intermédiaire, au peuple
du Canada, les remerciments de Sa Majesté
pour le loyal, généreux et sympathique accueil
qu'il a fait & sa fille.

Nous apprenons avec la plus vive satisfac-
tion que les produits et les objets manufactu-
rés, envoyés par le Canada 4 la grande exposi-
tion internationale de Paris, I'année derniére,
ont beaucoup attiré I'attention, et que lon
croit que ce fait aura des conséquences favora-
bles pour le commerce du Canada avec I'Eu-
rope. Nous remercions Votre Excellence de
ve qu'Elle nous félicite de ce succés, qui doit
étre, nous en sommes slrs, en grande partie
attribué aux bienveillants et incessants efforts
de Son Altesse Royale le Prince de Galles
comme président de la scction britannique, et
de la promesse que Votre Excellence nous
fait que le rapport du commissajge canadien
nous sera communiqué dés ﬂ;% aura 6té
regu.

Que nous sommes bien aiscs d'étre infor-
més que la sommeaccordée pour les droits de
pécheries, d'aprés le Traité de Washington, a
été payée par les Etats-Unis, et que le gouver-
nement de Sa Majesté a réglé avec le Canada
et Terreneuve leur part respeotive de Findem-
nité; et que nousrecevrons avec plaisir les
documents concernant cette affaire ‘que Son
Excellence dit devoir nous étre soumis.
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Que nous savons que l'important commerce
du bétail, entre le Canada et FAngleterre, com-
merce qui prend un rapide accroissement, a
&té sériensement menacé par Papparition de la
plenro-pneumonie dans différentes parties des
Etats-Unis, et que nous apprenons avee plai-
sir que pour prévenir Pinvasion de la conta-
gion en Canada ct linterruption du commerce
qui s'en serait suivie, Son Excellence a fait
rendre, en vertu de 'Acte de 1869 relutif aux
maladices contagieuses qui atteignent les ani-
maux, une ordonnance prohibant 'importation
on introduction en Canada des bestinux amé-
ricaing, pour une courte durée. Que nous es-
ptrons que la maladie sera détruiteavant long-
temps aux Etats-Unig, et «ue la nécessité de
continuer la prohibition disparaitra en consé-
quence ; et que nous donnerons notre plus sé-
ricuse attention A tout amendement & cet Acte
que Son Excellence fera soumettre & notre con-
sidération.

Que nous sommes fort heureux d'apprendre
que le gouvernement de Son Excellence a en-
tamé, avec lapprobation de Sa Majesté, des né-
gociations tendant.au développement du com-
merce canadien avee la France et I'Espagne,
ainsi qu'avec leurs colonies respectives, et que
Son Excellence espére pouvoir nous communi-
quer le résultat de ces nigociations pendant la
présente session.

Qu: nous remercions Son Egcellence de
Tassurance qu'Elle nous donne que son gou-
vernement s¢ propose de presser avec la plus
grande vigneur la construction du chemin de fer
Canadien du Pacifique, ¢t de satisfaire ainsi &
l'attente raisonnable de la Colombie-Britan-
nique. Que nous reconnaissons qu'en donnant
suite & cette intention, i1 est nécessaire d'avoir
égard 3 la situation financitre du pays, et que
nous sommes heureux de savoir qu'une com-
munication par rail aété établie entre le Mani-
toba et le réseau des chemins de fer américains,
au moyen de la jonction opérée i Saint-Vincent,
de 'embranchement Pembina de notre chemin
de fer avee Wligne de Saint-Paul et du Pacifique,
et d'apprendre que cette partie de notre grande
lizne, qui va de la Riviére-aux-Anglais & Ki-
watin, sedonne maintenant - A Ventreprise, et
que Von en hitera la confection afin de relier
auplus totle lac Supérieur au grand Nord-
Ouest.

Que tout bill A T'effet d'amender et de re-
fondre les actes concernant les timbres qui
sera soumis & notre examen, ainsi que toute

mesure portant modification & lacte relatif aux
poids et mesures, recevront toute notre atten-
tion.

Sir Jouy A. MacpoNavLp.

[COMMUNES]
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Que nous savons que le recensement décen-
nal doit avoir lieu en 1881, et que nous croyons
avec Son Excellence qu'il est opportun qu'une
m:sure & ce sujet soit passée pendant la pré.
sente session, pour donneramplement le temps
de faire les préparatifs et dispositions prélimi.
naires, etpour s'assurer que le recensement
sera fait avec autant d'exactitnde et d'éco-
nomic que possible, et que, relativement 3 ce
sujet, il peut étre bon de considérer la conve-
nance de pourvoir & quelque moyen de recueil-
lir des statistiques vitales, criminelles et goné-
rales, ¢t de lgg comparer. .

Que nous ne manquerons pas de considérer
respectucusem:nt tout bill que Son Excellence
pourra nous fiire soumettre pour la réorgani-
sation de certains départements du gouverne-
ment, ainsi que toutes mesures rclatives 3
I'arpentage et & Padministration des terres fé.
dérates, & la police & cheval, au département
des postes, pour amender en quelgucs points
les lois concernant les Sauvazes, ou pour
transférer & Sa Majesté, dl'usage du Canada, la
propriété de terrains de P'artillerie et de I'ami-
rauté dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse
et du Nouveau-Brunswick.

Que nous remercions Son Excellence de
Passurance que le budget pour l'année pro-
chaine nous sera présenté sous peu, et qu'en le
préparant, ony a apporté toute I'économie
compatible avec Vefficacité du service pu-

‘blic.

Que nons partageons le regret exprimé par
Son Excellence de ce que les recettes verstes
au trésor, et provenant des sources ordinaires
continusnt d étre insuffisantes pour satisfaire
aux dépenses 4 la charge du revenu consolidé;
que nous partageons opinion de Son Excel-
lence qu'il n'est point désirable de voir nos fi-
nancesrester plus longtemps dans cette sitna-
tion ; et que nous espérons comme Son Excel-
lence qu'avec la plus stricte économie dansles
dépenses publiques et enremaniant le tarif en
vue d'accroitre le revena, et de développer et
encoursger en méme temps les diverses indus-
tries canadiennes, nous pourrons rétablir Péqui-
libre entre le revenu et la dépense, et aider A
faire cesser la crise commerciale et &zonomi-
que qni mathcurcusement dure encore parmi
nous. Et nous remercions Votre Excellence
d'avoir ordonné que les comptes publics de
Pannée fiscale derniére nous svient soumis.

Nous pensons avec Votre Excellence gue
puisque le parlement a rcconnu I'importance
quil y avait doffrir au public nn moyen de
déposer en sfireté ses épargnes, en prenant des
dispositions pour lui permettre de les placer
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entre les mains du gouvernement i un taux
raisonnable d'intérét, il serait peut-étre bon
que nous examinions jusquw'd quel point il
serait possible d'offrir la méme garantie et le
méme encouragement aux personnes qui
dtsirent pourvoir, par une assurance sur leur
vie, aux besoins de ceux qui dépendent d’elles.

Votre Excellence peut étre certaine que nous
donnerons toute notre attention aux impor-
tants sujets qu'clle a bien voulu nous signaler,
ainsi qu'aux intéréts généraux du pays.

11 est alors ordonné que la dite Adresse
soit grossoyée, et qu’elie soit présentée &
Son Excellence le Gouverneur-Général
par les membres de cette Chambre qui
font partie de Ihonorable Conseil Privé.

COMITES PERMANENTS.

Résolu, qu’un comité spécial de sept mem-

bres soit nommé pour préparer et rapporter les
listes des membres qui devront composer les

comités permanents ordonnés par cette Cham-
bre,le 14 courant, savoir : Sir John A, Mac-
donald, et MM. Tilley, Tupper, Masson, Mac-
kenzie et Laurier. )

SUBSIDES.
Résolu, que cette Chambre se forme, vendredi

prochain, en comité, pour prendre en considé-
ration les subsides & accorder & 8a Majesté.

VOIES ET MOYENS.

Résolu, que cette Chambre se forme, ven-
dredi prochain, en comité, pour considérer les
voies et moyens de prélever les subsides & ac-
corder 3 Sa Majesté.

RAPPORTS.

M. TILLEY met devant la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur-
Général, les comptes publics du Canada
1l)r8mg Pannée fiscale expirée le 30 juin

78.

M. BOWELL met devant la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouver-
neur-Général, les tableaux du commerce
¢t de la navigation du Canada pour Ian-
née fiscale expirée le 30 juin 1878.

M. MASSON met devant la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouver-
neur-Giénéral, le rapport sur V'état dela
milice du Canada pour I'année 1878,

M. TUPPER met devant la Chambre
par ordre de Son Excellence le Gouver-
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neur-Général, le rapport annuel du mi-
nistre des Travanx Publics pour V'année
fiscale, du ler juillet 1877 au 30 juin
1878, velativement aux travaux sous son
contrdle.

M. BABY mat devant la Chambre,
par ordre de Son Excellence le Gouver-
neur-Général, le rapport, les états et sta-
tistiques du Revenu de I'Intéricur du Ca-
nada pour l'unnde fiscale expirés le 30
juin 1578, . )

Et le rapport sur la falsification des
substances alimentaires, quiest le supplé-
ment No. 3 du rapport du département
du Revenu de I'Intérieur de 1873.

INSTRUCTIONS ROYALES A SON EXCEL-
LENCE.

INTERPELLATIOXN.

M. MACKENZIE : Estce que le
gouvernement mettra demain devant la
Chambre; copie des nouvelles instructions
royales et de la commission de Son Ex-
cellence le Gouverneur—Général ?

S JOHN A, MACDONALD : Non,
pas demain, mais de suite.

SOUMISSIONS POUR LE CHEMIN DU PA-
CIFIQUE.

INTERPELLATION.

M. MACKENZIE : Estce que les
soumissions regues pour le chemin de fer
du Pacifique ¢t demandées 1'été dernier,
seront mises devantla Chambre ; je veux
dire les soumissions dont le gouverne-
ment doit se servir pour agiv?

M. TUPPER : Ces soumissions seront
produites sous peu.

M. MACKENZIE : 11 faut obtenir
la sanction de la Chambre avant d’accor-
der des contrats. Autrefois, 'on deman-
dait un rapport spéeiul au sujet de ces
contrats. L’honorable monsieur n'a peut-
étre pas oublié que je produisais les sou-
missions les plus basses, et que je leslui
montrais, ainsi qu’a son chef.

M.TUPPER : Je ne pense pas que
T'honorable monsieur edt Phabitude de
présenter les soumissions avant que lo
gouvernement en fiit venu i une déci-
sion. 8i je comprends bien la Ioi, les
contrats sont sujets & I'approbation de la
Chambre, aprés lui avoir ét¢ soumis,
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ainsi que les soumissions. C'était 13, je
pense, la pratique suivie par I'honorable
monsieur, pratique sanctionnée par la
loi.

M. MACKENZIE : I’honorable mon-
sieur intcrpréte exactement la loi. Il
m'avait fallu anticiper en deux ecircons-
tances différentes et obtenir l'autorisa-
tion préalable de la Chambre, vu que
nous devions agir pendant la vacance.
Toutefois, lorsque le Parlement siége, les
soumissions devraient étre mises devant
la Chambre. Je n’entends pas, du reste,
intervenir dans la distribution des con-
trats.

5t la Chambre s'ajourne 3
cinq heurcs et demie.

CITAMBRE DES COMMUNES.
MNardi, 18 février 1879.

L/Orvateur prend le fauteuil 3 trois
heures.

Priire.
LA DOUANE A MONTREAL.
DEMANDE DE DOCUMENTS.

M. COURSOL demande un état don-
nant une liste compléte de tous les em-
ployés permanents, surnuméraires et tem-
poraires nommés & la douane 3 Mont-
réal depuis le ler juillet 1877, indiquant :
lo. le nom et V'age de chaque employé;
20. 1a date de sa nomination ; 3o. le trai-
tement de chaque employé; 4o. la nature
de ses fonctions ; So. les changements qui
sont survenus soit par la mort, la mise &
Ia retraite cu la destitution de ces em-
ployés, et les raisons de cette mise & la
retraite on de cette destitution, et les
nouvelles nominations faites pendant la
période qui s'est écoulée depuis la date
ci-dessus jusqu’au 14 février courant.

La motion est adoptée.
COMPTE-RENDU OFFICIEL DES
DEBATS.

DEMANDE DE SOUMISSIONS.

M. ROSS (Middlesex-Ouest) demande
un rapport de tous les avis relatifs aux
soumissions pour la publication des dé-
bats de cette Chambre, avec les copies de
de toutes les soumissions regues et de tous
les arrungements ou contrats faits A ce
sujet.

Lu motion est adoptée.

M. Tupper.

[COMMUNES.]
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TRANSPORT DES RAILS D'ACIER DE
I)ILE VANCOUVER A LA RIVIERE
FRASER.

DEMANDE DE DOCUMENTS.

M. BUNSTER : Je demande des co-
pies de toutes les lettres d'ins‘ructions
velitives au transport de rails d’acier de
Nanaimo et Esquimault 2 la riviére Fra-
ser,Colombie-Britannique, et un état in-
diquant le colit de ce transport. Je
sais que je dois 3 mes électeurs et au
Canada tout entier de faire cette demande.
Les rails ont été débarqués 3 Nanaimo
devant, comme tout le monde s’y atten-
dait, &tre employés pour le chemin de fer
de Nanaimo et Esquimault, dont le ter-
minus devait étre 3 Esquimault. Sil'on
avait mis de la bonne foi dans ce travail
de construction, le chemin serait mainte-
nant en état d'étre exploité. Les arpen-
teurs qui avaient ét6é nommés avaient
trouvé la route praticable, et il leur man-
quait moins d'un mille pour terminer lear
exploration, lorsqu’ils regurent l'ordre de
laisser les lieux parce qu'il avait été dit
que I'lle était hostile au dernier gouver-
nement ; puis, afin de punir Vancouver,
ces rails furent transportés de U'ile sur la
terre ferme, Cette rumeur était fausse;
I'ile de Vancouver était décidée & donner
son appui au gouvernement qui, de bonne
foi, aurait voulu construire le chemin.
Avec qnel empressement ne les a-t-on
pas transportées, i la veille d’'une élec-
tion, ces lisses qui avaient passé 14 toute
Panuée précédente comwme si elles ne
pouvaient pas y rester encore quelques
mois ! Maintenant il faudrait une somme
énorme pour les transporter de nouveau i
Ille de Vancouver et, de plus, il o'y
avait auciue raison quelconque d'en-
lever ¢es lisses. On a manqué de bonne
foi avec la Colombie Anglaise ; on a sim-
plement essayé d'amuser le peuple afin de
lui laisser ignorer l'endroit ol serait le
terminus du chemin. Esquimault était
le seul port convenable et ce choix avait
été recommandé par 'ingénienr et I'ami-
ral ; c'était aussi celui que désignait le
commerce, c'est donc lu que les lisses
devront &tre transportées vour la cons-
truction du chemin eatie Esquimault et
Nangimo. Je crois ma demande raison-
nableet digne del'attention de la Chambre.

M. TUPPER : Je n'ai pas d’objection
2 la production de la correspsndance de-
mandée.

La motion est adoptée.
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DESTITUTIONS.

DEMANDE DE RAPPORTS.

M. CAMERON (Huron Sud) demande
un état indiquant les noms de tous les
employés qui ont été démis ou renvoyés
du service civil, ou qui ont été mis i la
retraite, et les raisons de cette démission,
de ce renvoi ou de cette mise 3 la retraite,
ou qui ont résigné depuis le 10 octobre
1878 ; I'état devant aussi indiquer I'em-
ploi ou la position que ces employés oceu-
paient, s'ils étaient permanemment on
temporairement au service du gouverne-
ment ou en quelle qualité ils s’y trou-
vaient, et la date de cette démigsion, de
ce renvoi, de cette mise & la retraite
ou la date & laquelle ces employés ont
vésigné.

M. KIRKPATRICK : Je considére
Vintention manifestée par Thonorable
monsieur dans sa molion comme trés-
louable ; mais en méme temps, je crois
que J'intérét que le public peat prendre &
Ja question actuelle ne serait pas satisfait
si on ne Iui donnait des reaseigne-
ments qui Iui permissent d'établir des
points de comparaison entre ceux qui oc-
cupeat msintenant les banes de la Trésore-
rie et ceux qui y siégeaient avant eux.
Ainsi, dans le but d'obtenir ces ren-
seignements, je proposerai, secondé par
M. MecCarthy que les mots saivants
soient ajoutés 3 la motion : “ aussi un
¢tat semblable indiquant les noms de
toutes les personnes qui ont été démises,
renvoyées ou mises 3 Ja retraite ou qui
ont résigné entre le 4 novembre 1873 et
le premier avril 1874 ; et aussi les noms
des personnes nommées 3 un emploi pu-
blic entre ces deux dates, la nature de cet
emploi et le traitement qui y est atta-
ché.

M. CAMERON : Lorsque j'ai préparé
mademande, ma premiére intention était
d’embrasser l'espace de temps compris
entre le ler janvier 1878 et Ia date
actuelle. J’aurais de méme demandé ce
que veut l'amendement, n’avaisje été
sous limpression que tous les ren-
seignements exigés par Phon. mon-
sieur avaient déja été fournis; mais je
ne m'oppose pas & 'amendement. Comme
mon honorable ami, ¢’est pour moi un
motif de cu:iosité, et un motif louable de
curiosité que de vouloir connaitre I'état
exact du service public pendant la pé-

[18 Février 1879.]

Générales. 27

riode de temps en question. Les dépenses
nécessaires & la préparation de ces états
m'ont empéché de demander ce que mon
honorable ami veut obtenir par son
amendement. Dans tous les cas, I’hono-
rable monsieur connait peut-étre mieux
que moi quelles sont les vues et les in-
tentions du gouvernement sur de« ma-
ti¢res de ce genre, et sile gouvernement
désire consentir & la dépense, je n'ii pas
d'objection. Peut-étre serait-il tout aussi
bien de donner & quelque vingt ou trente
employés que 'on me dit n’avoir rien &
fuire pendant la session l'ouvrage que
nécessitera  l'amendement de mon hono-
rable ami.

La motion
adoptée.

NOMINATIONS DANS LE SERVICE CIVIL.

telle qu'amendéc est

DEMANDE DE RAPPORT.

M. CAMERON (Huron Sud) de-
mande un état indiquant les noms et les
derniers domiciles de toutes les personnes
qui ont été nommées & des empluis de-
puis le 10 octobre 1878; indiquant
aussi la mature de l'emploi, la date de
cette nomination ; si cette nomination a
é1é farte dans le service civil ou ailleurs,
ou dans le service public, et si cette
nomination est permanente ou tempo-
raire.

Sir JOIIN A. MACDONALD pro-
pose que la mction soit amendée comme
suit : ¢ indiquant les noms et les derniers
domiciles de toutes les personnes qui ont
été nommées ou promues, ou dout les
traitements ont 6té augmentés depuis le
17 septembre 1878, indiquant aussi la
nature de Pemploi.”

M. CAMERON : Je n'ai pas d’objec-
tions & cela ; mais 'honorable mensieur
voudrait peut-8tre ajouter aussi: * indi-
quant de plus le traitement actuel de
chaque personne.”

Stz JOHN A. MACDONALD: Je
veux bien.

M. CARTWRIGHT : Il serait peut
étred-propos de diviser la motion en deux
parties. L’honorable monsieur veut sans
doute obtenir les noms des personnes
nommées depuis le 17 septemore an 10
octubre, et son honorable ami, d-puis le
10 octobre. Il y aurait un avantage &
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faire faire denx listes distinctes,
qu'il faudrait les diviser plus tard.

M. KIRKPATRICK : Aprés aveir
voulu faire comprendre i Uhonorable dé-
puté de Iuvon Sud que je désirais avoir
des renseignements un peu plus complets
que ceux il demandait lui-méme sur la
question gui nous oceupe, je m’étonne
qu'il w'ait pas essayé de se rendre & mon
désir en ¢largissaut le cadre de sa mo-
tion. J'ui simdlement .cjouté quelques
mots que j a1 cru conformes i la sugges-
tion de I'honorable chef du gouverne-
ment.  Ce que je propose n'est pas sus-
ceptible de T'objection soulevée par 'ho-
norable député de Huron Sud, car les
rapports ne sont pas encore soumis. Enfin
puisque duns ce cas,le pays n'est pas
complétement renseigné sur le nombre des
nowminations faites pendant les derniéres
heures du gouvernement précédent, je
propose que les mots suivants soient ajou-
tés A la motion : ** Aussi un état sembla-
ble indiguant les noms de toutes les per-
sonnes nommées ou promues sous le gon-
vernenient du Canada entre le 17 sep—

tembre 1878 et le 10 octobre 1878, ceb

¢tat devant spécifier si les personnes ainsi
nommées on promucs ont regn une aug-
mentation de traitement ou d'¢émolument
et quelle ¢unit cette augmentation.”

M. MACDOUGALL : La motion de-
vrait étre amendée en ajoutant les mots
“salaire ou émolument.” Je crois qu'il
est & propos, pour linformation de la
Chambre et du pays, que ce méme état
fasse connaitre quol est le poids da far-
deau que tous ces différents emplois font
porter uu peuple.

M. KIRKPATRICK : Je v'ai pas
d’uljection & cet amendement.

La motion telle quamendée est adop-
tée ct se lit comn ¢ suit :

puis-

Résolu : Quun ordre de la Chambre soit
adressé A I'officier autorisé A cet effet pour la pro-
“duction d'un état indiquant les noms et Ia ré-
sidence antéricure de toutes les personnes qui
ont été nommées on promues on dont les traite-
ments ont été augmentés depuis le 10 octobre
1878; indiquant aussi I'emploi;, la date de la
nomination ct si c'est dans le service civil ou
ailleurs oudans tonte autre position dans le
service public, et si ces nominations sont per-
manentes ou temporaires ; aussi un semblable
état indiquant les nom- de toutesles personnes
nommeées ou promucs 4 un emploi sous le gou-
vernement du Canada, ¢t le traitement ou
émolument attaché 3 cet emploi depuis le 17
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septunbre jusquau 11 octobre 1878 ; et spbci-
fiunt si une augmentation de tmxtcment ou
dcmo’lument a été accordée aux personncs
ainsi nommées ou promues.”

DESTITUTIONS DES OFFICIERS
DE LA CHAMBRE.
DEMANDE DE DOCUMENTS,

M. ANGLIN : Je propose que le
greffier dépose sur le bureau de la Cham-
bre des copies de toute la correspon-
dance entre le greflier et 'ex-Orateur de
cette Chumbre concernant des nominations
i des vacances survenues dans le scrvice
de la Chambre des Communes depuis la
derni¢re session du parlement, ainsi que
des copies de tons les rapports concernant
telles nominarions faites par tout officier
du département.

J'al cru quil était de mon devoir de
soumettre cette question le plus tdt pos-
sible & la considérarion de la Chambre
des Communes, car elle se rattache trés-
intimement aux droits de ce parlement et
A sa dignité. L'Orateur de la Chambre
des Communes est élu en théorie par
cette Chambre, sinon en fait. 11 est élu
pour agir comme I’Orateur de cette Cham-
bre, pour remplir certaines fonctions, et
pour exercer une certaine autorité en son
nom. Il est élu, dans V'état actuel des
choses, non-seulement pour la durée du
parlement anquel il préside, mais
aussi pour agir comme Orateur durant
Iintervalle entre la dissolution d'un par-
lement et la réunion d’'un autre parle-
ment et l'élection d’un autre Orateur, de
sorte quenila Chambre des Communes
nile pays ne se trouvent sansun Orateur,
sauf dans les cas de mort ou d’absence du
pays. Il peut exister quelque doute sur
la nature précise de l'autorité de l’Om-
teur durant cet intérim.

Jai étudié aitentivement cette ques-
tion avant d’agir comme je l'ai fait au
sujet des nominations. Je suis convain-
cu maintenant comme alors gque c'est le
droit de I'Orateur, et que, duns les cir-
constances, c'était mon devoir comme
Orateur de faire ces nominations.

Je dois d’abord répudier toute
intention de soulever cette question dans
un intérét de parti. Je ne crois pas
qu'il g'agisse aucunement ici d'une ques-
tion de parti, Mais la Chambre devrait
prendre les mesures nécessaires pour
revendiquer ses droits et maintenir sa
dignité.
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Je suis d’avis toutefois que méme cenx
qui ne partagent pas mon opinion seront
convaincus qu'il doit &tre fait quelque
chose pour régler cette question d’une
fagon convenable, afin qu'il v'existe plus
de doute & l'avenir sur les droits et les
devoirs de I'Orateur.

Il serait opportun de citer des préed-
dents du parlement anglais dans des
questions de ce «enre; mais je n'ai puen
tronver aucun ponr Ja simple raison que
désla 39e et 40e Georges ILL, un statut a
été passé réglant le mode des nomuina-
tions dans la Chambre des Communes
d’une fagon tout & fait différente de celle
que nous avons adoptée. Il est probable
que quelques clanses du statut ont déter-
miné la pratique de la Chambre pendant
bien des années dans tous les cas, tandis
que les officiers supérieurs de la Chambre
étaient, cornme pour nous, nommes par la
Couronue, les officiers secondaires etaient
nommés, dans un cas, par le greffier de la
Chambre, et dans I'autre par le sirgent
d’armes. Clest en vertu de cet acte, je
crois, que fut créée pour la premidre fois
une commission dont les pouvoirs ont
6té trés distinctement définis. ,

En Angleterre, 'autorité des commi--
saives est précisée d'une fagon beaucoup
plus claire que dans notre acte. 1lls sont
revétus de pouvoirs plus étendus gue les
commissaires canadiens, cirsi le greffier et
le sergent-d’armes font les nominations,
les commissaires fixent le salaire dans
chaque cas.

Il v’y a pas de disposition équivalente
dans l'acte quipourvcit & I'éconowmis in-
terne de la Chambre. C'est pourquoi il
est extrémement difficile de pouvoir
s'aider des précédents que renferment
généralement les livres et les statuts qui
traitent ces sortes de questions.

En Angleterre, comme ici, les commis-
saires de I'écunomie interne n’ont pas de
pouvoir, pas d'existence réelle; ils ne
peuvent rien faire sans I'Orateur. De
sorte que sans I'Orateur, sauf dans le cas
de sa mort ou de son absence du pays, les
commissaires ne peuvent ni tenir de ré-
unions ni ¢xercer aucune autorité. D'un
autre cité, 1'Orateur continue d'exister
apreés Ia dissolution du parlement.

En 1333, il y eut une discussion sur ce
sujet dans le parlement impérial 2
P'époque de la réélection de M. Manuers-
Suttun comme Orateur. Cette question
fut soulevée incidemment. Quelques
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députés s'objectérent & sa réélection, pré-
tendant qu'il était alors victuelleinent un
pensiounaire de VEtat. Il avait acquis le
droit & une pension par sa durée de ser-
vices,. et il devait étre mis A sa retraite
en cessant d'dre Orateur. On répliqua
quil n'avait pas cessé d'étre Orateur,
mais qu'il eon inuait d’dtre Orateur pouar
certaines fins jusqud la véunion d'un
nouveau parlement et I'élection d'un
nouvel Orateur ; & Pappui de cette pre-
tention on disait, entre autres choses, que
dans le cas de In mort du souverain avant
la convoeation d’un nonvean parlement,
ou le jour nommé pour sa réunion,
lancien parlement doit se réunir, et,
avec son Orateur, continue d’exister pen-
dant six mois. De sorte qu'on ne peut
alléguer que I'Orateur a cess¢ d’étre Ora-
teur, mémo si un acte tel que 'acte con-
cernant D'économic interne n'existait
pas.
Au Canada, toutefois, il nous faut dé-
terminer d’aprés nos propres statuts,
régles et prat ques, quei était le droit, et
quels sont les dioits de I'Orvateur ad in-
térem. Le statub canadien de 1368 a
une application excessivewent limitée.
Il a été adopté probablement, en vue de
circonstances toutes spéciales, et non pas
dans le but d’établir quelque principe gé-
néral oun de créer quelque systéme par-
ticulier et permanent pour I'administra-
tion de I'économie interne de la Chambre.
Il ne renferme pas de dispssitions spé-
ciales pour lintervalle qui s’écoule extre
la dissolution d’'un parlement et la ré-
union d’'un nouveau parlement, sauf la
suivante : -

« Pour la mise & exécution du présent acte,
Ia personne qui remplira la charge d'Orateur
lors de la dissulution du parlement, sera con-
sidérée comme Orateur jusqu'd ce quun Ora-
teur ait été nommé par le nouveau parlement ;
et dans le cas ot 'Orateur décéderait, devien-
drait inhabile & remplir ses fonctious, ou s’ab-
senterait du Canada pendant la dissolution ou
prorogation, trois des commissaires pourront
do'l:m(’e’r suite aux dispositions du présent
acte.

L’Orateur pourrait continuer d’agir in-
dépendamment des commissaires, mais
les coomissaires, en I'absence de I'Ora-
teur, n'ont aucunement le pouvoir d’agir,
et n'ont aucune autoritsé.

1l n’est pas trés fucile de comprendre
toute la partie del'acte. Une clause dit
que I'Orateur pourra nommer un comp-
table—qu'il ait été nécessaire d'établir
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une pareille disposition, c'est ce que je
n’ai pu m'expliquer.

11 est indéniable, taut que le Chambre
existe, que P'Orateur a le pouvoir, en
vertu des régles et de la pratique cana-
dienne, de nommer tous les officiers né-
cessaires au service de son département,
Une partie de la 9e clause comporte que
POrateur pourra, non-seulement dans
Tintérim, mais en tout tewps, suspendre
ou démetire tout commis ou officier de la
Chambre nommé par I'Orateur, et sus-
pendre tout oflicicr nommé par la com-
mission, Dans ce cas, il et senlement
tenu d'informer le Gouverneus-Général
quil a suspendu tel officier. 1
n'est pas tenn de faire connaltre les
raisons de  telle suspension et
personue autre que 'Oratenr n'a le droit
d’empicher celbe suspension.

8i on examine le statut en question, il
semble clair que le droit de démettre doit
impliquer le droit de nommer. Sl en
est autrement, il peut en résulter évidem-
ment de trés graves inconvépients pour
le service publie. Il est des officiers de
la Chambre des Comutunes dont les fone-
tions sout de la plus haute importance.
Si j'avais eu loceasion, aprés la dissolu-
tion de la Chambre, de démettre un de
ces officiers, peut-on supposer que la
charge diit rester vacante, que le service
public ditt étre interrompu faute de pou-
voir nomuwmer un .autre oflicier pour en
remplir les fouctions, Si I'Orateur n’a
pas le droit de remplir la vacance, elle ne
peut étre remplie. Cela ne saurait étre
lintention de l'acte ; cela n'a pu é&wre
non plus ni le désir ni I'intention da
parlement lors de I'adoption de acte.

La régle 102 de la Chambre peut nous
8tre utile dans I'interprétation du statut,
On ne saurait oljecter que la régle a été
établie avant ladoption de et acte, et
conséquemment que les mots “ I'Orateur”
doivent signifier seulement I'Oratear tant
qu'il est en fonction durant Pexistence
du parlement. Le mot “ Orateur” doit
signifier I'Orateur durant lintérim du
patlement, ainsi que POrateur en pleine
possession de tous les pouvoirs et privi-
léges conférés par son élection. De sorte
qulil n'existe pas le moindre mot pour
démontrer que l'autorité reconnue par
ceste régle 4 I'Orateur ne lui appartient
pas aprés la dissolution du parlement et
Jusquad la réunion d’un nouveau parle-
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ment. La régle en question se lit comme
suit :

“ Avant qu'upe vacance survenue dans le
service de Ia Chambre ne soit remplie par
POrateur, il est fait une investigation sur ln
nécessité de maintenir cette charge ; et Ie mon-
tant du traitement qui doit y étre attaché est
fixé par 1'Orateur, sujet & I'approbation dela
Chambre.”

Cela se rapporte clairement, je crois, &
POrateur en tout temps pendant qu'ii
romplit les fonctions d'Orateur. Les
commissaires de I’économie interne n’ont
pas le moindre pouveir pour intervenir
dans ces nominations. Le pouvoir de
faire des nominations appartient i 'Ora-
teur seul, et les comwissaires de 1’écono-

mie interne daprés notre loi ne
jouissens pas du pouvoir exercé par
les commissaires en vertn de Ia

Ioi impériale. Ils sont anforisés seule-
ment 3 prendre soin et A protéger les
fon1is affectés parle parlement, et & voira
ce qu'is soient dépensés-d’une maniére
réguliére, TL'argent est retiré par eux du
trésor, mis & leur crédit, et payable & leur
ordre, et ils en surveillent la dépense. Ce
sont I4 toutes les fonctions qu'ils ont &
remplir—toute l'étendue des droits, pon-
voirs, et de l'autorité qui leur sont con-
férés par le statut.

Je n'ai pas de doute qu'il est arrivée
parfois, depuis la passation de I'acte, que
I'Orateur a consulté les membres de la
commission, qui, d'aprés la loi, doivent
toujomr s étre des membres du gouverne-
ment, surtout quand tout changement
qu'il a erit nécessaire était de nature 3
augmenter la dépense publigue. Quand
j'étais Orateur,je n'ai jamais angmenté la
dépense publique sans consulter les com-
missaires. Nous nous réunissions géné-
ralement aprés la session pour nous ren-
dre corpte du service, et quand un chan-
gement important était fait, c'étaic tou-
jours avec leur approbation et consente-
ment. Mais je n’ai jamais cru que j'é-
tais tenu par la loi de consulter ces mes-
sieurs en aucune fagon. Dans bien des
cas, J’ai agi entiérement sur ma seule res-
ponsabilité. J'étais d'avis que je ne de-
vais pas rejeter sur les commissaires au-
cune responsabilité qui m’incombuit d'a-
pres les régles de la Chambre.

Pour venir 2 la question sur laguelle je
désire attirer plus particuli¢vement Vat-
tention de la Chambre, je dois dire que,
lors des derniéres élections générales,
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deux officiers de cette Chambre offrirent
leurs démissions dans le but, je pense, de
devenir cundidats pour la Chambre des
Communes. L'un de ces messieurs est un
membre de cette Chambre, et ce doit &tre
un sujet d’orgueil et pour lui-méme et
pour le département auquel il apparte-
nait, qu’il ait pu déjd prendre une posi-
tion aussi distinguée dans cette Chambve.
L’autre monsieur a échoué dans son élec-
tion.

La démission de 'un de ces messieurs,
M. Tassé, me fut transmise pendant que
je m'occupais activement de mon élection
daus mon comté. J'acceptai de suite
cette démission, ne voulant mettre ancun
obstacle i sa candidature.

Les élections terminées, commele gref-
fier avait I'habitude de correspondre fré-
quemment avec moi au sujet des besoins
dn département, il m'enveya une leftre
alléguant qu'il était de la plus haute im-
portance pour le service public que les
vacances créées par ces messieurs fusseat
remplies. Le Greffier était d’opinion,
comme je le suis aujourd’hui, que cette
demande a été adressée & Vautorité rigu.
liére, et, de fait, & la seule personne capa-
ble de faire une nomination.

Je pris de nouveaux renseignements 3
ce sujet, et le Greflier me transmit, sm
ma demande, un rapport de M. Coursolles,
le chef des traducteurs frangais. Ce rap-
port insistait fortement sur la nécessité
de remplir la vacance survenue dans la
branche de son département, car l'ou-
vrage qui s’y fait est considérable, et 'on
avait di fréquemment employer I'un des
melleurs traducteurs surnuméraires pen-
dant six ou sept mois ou plus durant la
vacance.

Je regus un grand nombre de deman-
des. M. I'Orateur sait sans doute & quoi
gen tenir maintenant sur ce point—pour
ces deux places. J’étais décidé & nomier
3 ces charges des hommes tout & fait
compétents. Il me fallait du temps en
conséquence pour prendre la chose en
considération, et j¢ me rendis 3 Ottawa
dans le but de recueillir tous les rensei-
gnements nécessaives.

En faisant ces nominations je me suis
efforcé de pourvoir 4 l'efficacité du service
duns ce département. Une personne me
fut recommandée par I'un des membres
les plus anciens et les plus expérimentés
de cecte Chambre comme étant tout 3
fait compétente pour la charge de traduc-
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teur. On lui attribue méme une habilité
remarquable.

Aprés avoir pris toutes choses en con-
sidération, agissant de mon propre juge-
ment, plutdt que de celui du Greffier, je
me mis en mesure de remplir les vacances
survenues dans le service de la Chambre,
Croyant qu'il importait d’avoir un homme
expert pour la traduction des procés-ver-
baux, je remplagai M. David par M. Gin-
gras, qui était le plus ancien traducteur
aprés M. Coursolles densil était Vassis-
tant. Je nv connais aucunement les
opinious politiques de M. Gingras. Je
nommai 4 la charge rendue vacante par
la promotion de M. Gingras, M. Brossoit,
que je n’avais jamais va, et qui m'avait
été fortement recommandé par I'un des
membres les plus anciens et les plus ex-
périmentés de la Chambre.

Je promus 3 la place rendue vacante
parla démission de M. Tassé un monsieur
qui venait ensuite en grade—ut dont les
opinions politiques me sont tout & fait
inconnues. Iwmédiatement aprés lui
venuient deux jeunes messieurs qui n'é-
taient pas dans le service depuis long-
temps. Ces derniers ne furent pas pro-
mus, et je nommai 3 la charge qui  deve-
nait vacante, M. Pitau, qui a agi pen-
dant plusieurs sessions comme traduc-
teur surnuméraire, et qui avait été choisi,
d’année en année, je pense, par M. Cour-
solles pour remplir les fonctions de tra-
ducteur frangais additionnel durant la
vacance. J’avais lieu de croire que M.
Pitau était tout i fait compétent pour
cette position, et je I'y nommai en con-
séquence. Dans tout ce que jai fait, je
crois avoir rempli mes fonctions d'Ora-
teur d'une maniére convenable et régu-
liére.

Sans doute, le point principal de la
question n'est'pas de savoir sij’ai ou non
ainsi rempli mes fonetions. J’étais per-
suadé ulors que javais le pouvoir de
remplir les vacances ; le greffier accepta
ces nowminations et les mit en vigueur.
Les messieurs en question travaillerent
pendant deux ou trois jours ; mais comme
le greffier me l'apprit plus tard, il regut un
message du premier ministre lui enjoi-
gnant de ne pas reconnaitre la validité
d'aucune nomination faite par moi depuis
la dissolution du parlement ou quelque
chose 3 cet effet. Le grefier démit de
suite ces messieura.
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Je crus qu'il était de mon devoir
comme Orateur de cette Chambre de
prendre une position Lien tranchée, eur
Jje pense que c'est Pun des premiers de-
voirs d'un Orateur de protéger I'indépen-
dance de Ja Chumbre des Communes
contre tous empictements et attaques,
spécialement quand s viennent de la
Couronne.

Cenx qui 1'ent pas nne grande expé-
rience pariementaire, et qui n'ont pus
beanconp étudié Phistoire des luvtes son-
tenues autrefois par® les hommes politi-
ques, penvent ne pus attacher beaucoup
d'importance au mode Q’aprés lequel un
oflicier est nommd on démis, mais les an-
cien dépnilds qui ont 4tudié cette ques-
iion, et qui connaissent Pénorme impor-
tance de préserver intacts les droits et
Yes priviléges du parlement, seront con-
vaincus que c'est le devoir de I'Qrateur
de s'opposer an moindre empittewent sur
ces droits eb priviléges, et de protester de
toutes ses forces contre tout tel empiéte-
ment,

11 est vrai que dans les circonstances,
Jje w'avals ancun pouvoir, mais je crois
que j'avauis I'nutorité; et je regrette de
dire que je crois que autorité et Je pou-
voir ont été séparés derniérement, et que
te pouvoir I'a emporté, momentanément
du moins, sur Yautorité. Croyant qu'il
était de mon devoir de revendiquer au-
tunt que possible les priviléges de la
Chambre et de maintenir son indépen-
dance, j'écrivis immdédiatement une trés-
courte lettre an greffier de la Chambre,
dans luquelle je lui disais en substance :
¢ J'éeris immédintement pour protester
avec toute l'énergie possible contre I'in-
tervention de l'exécutif, ou de tout mem-
bre de I'exécutif, dans les affuires du dé-
part ment, dont I'Orateur de ln Chambre
est le chef; et je vous requiers sur-le-
champ de révoquer tout ce que vous
pourriez avoir fait en obéissance 2 une
autorité que, d’aprés votre lettre, Sir
John A. Macdonald a usurpée; et j'in-
siste pour que dorénavant vous ne receviez
vos instructions que de I'Orateur dela
Chambre.” )

En agissant ainsi, je croyais tout sim-
plement rempliv mon devoir. Je n’avais
nullement le désir de me gquereller avec
Sir Juhn A. Macdonald, mais je croyais
que je devais & cette Chambre et au pays
de prendre Pattitude que j'ai prise. Dans
une note particulidre, je suggérai au
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greffier qu'il serait bon probablement de
communiquer au trés-honorable ministre
une copie de cette lettre, eb c'est ce qu'id
a fait, je crois. Peu aprés, le greffier de
la Chanbre des Communes m’éerivit de
nouvean pour m'exprimer le regret de ce
qu'il m’avaic mis dans une position em-
barrassante en me demanduant de faire ces
nominations, et me suggéra de nommer
lul-méme provisoirement quelques per-
sonnes pour remplir les fonctions de ces
ofticiers, vu qu'il importait beancoup de
prendre acticn tout de suite. Je répli-
suai immédintement, Ini défendant pé-
remptoirement de nommer qui que ce
soit pour remyplir les fonctions de charges
auxquelles Javais nomwé des persounes
tout A fait compétentes.

Pen aprés, M. Thaddeus Patrick, gref
fier du comité des bills privés, mourut..
Je ne pris action dans ce cas que lorsgue
le greffier de la Chambre m'eut informé
officiellencent de ln mort de M. Patrick.
Alors je crus de mon devoir, quoique e
grefiier ne m'eltt fait aucune demande—
mais on ne pouvait guére s'attendre aprés
ce qui g'était passé quele grefier me pridt
de faire une nomination—de réorganiser
cette division du département.

Les employés de cette division étaient
géaéralement trés occupés quelque temps,
avant Ja réunion du parlement, comme
les régles exigent que les bills soient dé-
posés 14 avant Ja réunion du parlement,
et il dtait absolument néeessaive daus
Tintéras public que ce service fit conve-
nablement organisé quelques semaines du
moins avant la réunion du parlewwent.

Je ne cherchai pas & connaitre les opi-
nions politiques d’aucun des employés,
mais ayant entendu souvent faire de
grands éloges de Ja capacié et de
Phabileté de M. Haritney, le jeune
monsieur qui remplissait depuis quel-
que temps les fonctions onéreuses de
greffier des comités des chemins de fer,
canaux et télégraphes, banques et com-
merce, je conclus qu'il était, dans les cir-
constances, celui gni serait le plus propre
eutre tous & remplir cette charge pour la-
quelle il s'était déji montré si compétent.
M. Panet était sen supérieur immédiat.
Je savais que M. Panet était employé 3
ce burean depuis beaucoup d'années, of
lors de ma romination d’Orateur, M.
Panet demanda une augmentation de
sulaire, & raison de ses longues années de
service,
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Jéerivis au greffier de la Chambre
linformant que j'avais nommé M. Panet
permanemment & la position de commis
senior de cette division du département,
lui donnant rang et préséance, et une
augnmentation de traitement de $1,200 3
$1,300 par an. Jassignai & M. Hartney
la divection de ces importants comités,
et vu la nature extrémement importante
et onéreuse de son travail, jélevai son
salaire de $1,200 2 $1,400. A M. Todl,
fils de ancien chef de cette division—
un trés estimable jeune homme je crois—
jo donnui woe légére augmentation de sa-
laire de $300 & §900. J’ordonnai qu'un
autre jeune homme qui avait été nommé
auparavant commis junior en remplace-
ment de fen le capitaine Nolan, servit
comme commis Seunior au comité des
chemins de fer.

On voit que dans tout cela je n'a été
guidé par aueun intérés. personel mais par
le seul désir de servir lintérét public.
Sans tenir compte du salaire da commis
junior qui aurait di, dans tous les cas,
former partie du personel, jaurais effec-
tué par cette arrangement une éconoinie
de $1400 gar an. Pendant tout le temps
que jai occupé le fauteuil, je me suis
efforcé spééialement de réduire le nombre
des officiers permanents platdt que de
réduire les saluires, dont bon nombre sont
trés-peu élevés. Méme en déduisant le
salaire du comuis junior, il y aurait eu
une économie nette de $60U, et en tout
de $1400 par an.

Je crois que ces nominations n'ont pas
été maintenues, et nous avonsentendu en
Chumbre la déclarution extraordinaire
que M. Piché, ci-devant le premier assis-
tané du greflier, et qui ne remplit plus
ses fonctions au bureau de la Chambre,
n'avait pas offert sa démission, n'avait
pas 6été démis, et que M. I'Oratenr lui
avait donné un successeur. <e crois qu'il
est nécessaire de compléter cette déclara-
tion en disant que je n'ai jamais regu la
démission de M. Piché, et que je ne I'ai
Jamnais démis.

D’aprés tout ce que je sais, M. Piché
est awjourd’hui tout aussi capable que
lorsqu’il a été nommé de remplir les fone-
tions de l'assistant greffier de Ia Chambre,
Ce qu'an lui a fait, et ce qui & motivé
cette action, cest & d'antres qu'il appar-
tient de le dire. Mais M. Piché n'a été
démis ni par 8. POrateur ni par moi, et
ni I'on ni Vautre n’avons regqu sa démis-
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sion ; cependant nous avons exercé toute
Vautorité nécessaire durant les derniers
douze mois ponr agir dans I'un ou lautre
sens. Le mode et la maniére dont on a
éliminé M. Piché demandent une explica-
tion de quelgue part.

Je crois avoir soumis la question d'une
maniére aussi compléte que franche. J'ai
étudié ce cas aunssi i fond que j'ai pu le
faire ; j'ai examiné la Joi et ia pratique.
Si je n'avais pas alors Je pouvoir de nomi-
nation, personne ne Pavait, Les com-
missaires de I'économie interne, sans
I’Orateur, n'ont ancun pouvoir ; et méme
avee I'Orateur ils n'ont aucun pouvoir
comme commissaires de faire ou de revo-
quer aucune nomination de ce genre.

Je désire ajouter que jusquau der-
uier moment, jusqu'a jeudi dernier & wrois
heures, quand je cessai d'dtre Orateur, je
n'avais pas regu, directement ou indirec-
temens, la moindre intimation que les
commissaires de I’économie interne dési-
raient faire aucune nouvelle nomination.
Je m'attendais, dans le long intervalle
qui s'écoula, que cette intimation e
serait commaniquée, mais rien ne me fis
communiqué.

11 était nécessaire que je signasse cer-
tains chéques comwe Orateur, et que ces
chéques fussent de plus signés par quel-
ques-uns des commissaires. Avant de
vepir & Ottawa, j'envoyai quelques-uns
de ces chéques avee la date en blune, sup-
posant que les commissaires, quels qu'ils
fussent, les signeraient ; et je suggérai au
comptable d’en parler an premier ministre
ou au ministre des finances afin d'empé-
cher toute irrégularité. A mou arrivée
ici, je trouvai ces chéques dans le méme
état, et je dus les déchirer et en préparer
d’auntres. .
© Cette question est une de celles dont
la Chambre devrait se saisir, et en met-
tant la Chambre en possession de tous les
faits, de toutes les questions de droits et
des usages que je puis connattre, j’ai rem-
pli pleinement le devoir qui encombait 4
celuj qui jusqu'a jeudi dernier occupait la
charge d'Orateur. Il appartient mainte-
nant & la Chambre, gurdienne de ses,
droits, libertés, priviléges et indépen-
dance, de déterminer ce qui Ini reste &
faive.

Quand les documents seront produits
tout honorable wembre pourra proposer
une résolution concernant cette affaive,
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Il est de la plus haute importance qu'il
ne surgisse pas de difficulté de ce genre &
Tavenir.

Si le premier ministre croit que l'exé-
cutif on tout membre del’exécutif devrait
avoir le pouvoir de régler ces matiéres
dans l'intervalle qui s'écoule entre la dis-
solution d'une Chambre et ]a réunion de
la suivante, il devrait introduire un pro-
jet de loi & cet effet, définissant les
devoirs de I'Orateur, de sorte que le chef
de cette Chambre, I'agent choisi par cette
Chambre, ne se trouve pas dans la posi-
tion humiliante de ne pas savoir exacte-
nment quels sont ses devoirs. Quoique je
crois les avoir connus, et que je pense
n'avoir rien fait que je n'aie pas eu le
droit de faire, il faut écarter tout doute
et tout prétexte de collision entre le
représentant de la Chambre et le chef du
gouvernement. De semblables conflits
doivent avoir un effet déplorable, car
ils sont propres & abaisser la dignité et
& amener des empidtements sur les droits
et les priviléges de la Chambre.

Sir JOHN A. MACDONALD: Je
partage I'opinion de Y'honorable député
qu'il ne s'agit nullement d’'une question
de politique, et que la commission de I'¢-
conomie interne n’a aucunement le droit
de fairc des nominations d'officiers de
cette Chambre. La commission a cer-
tains pouvoirs concernant la dépense, le
droit de signer des chéques, mais le pou-
voir de faire des nominations ne lui
appartient pas. La Couronne ne réclame
pas le droit de faire des nominations, et
aucun membre du gouvrement représen-
tant la Couronne n’a le droit de faire ces
nominations.

Ce droit appartient a I’Orateur ; mais
la question 3 décider n’est pas de savoir
si Pon a porté atteinte & l’mdépendance et
i la dignité du parlement. 11 s'agit de
savoir quel ost I'Orateur qui en vertu du
statut a le droit de faire des nominations,
si c’est 'Orateur actuel, aprés son élection,
ou bien 'Orateur du parlement défunt.

L’bonorable ptéopmant a déclaré que
I'Orateur actuel n'avait pu étre guidé par
des précédents anglais pour justifier son
action: une question de ce genre ne saurait
surgir en Angleterre. M. Manners-Sut-
ton, dont le cas a été mentionné par I'hono-
rable préopinant, a été declaré Orateur
sur un principe tout 3 fait différent, et
pour des raisons tout 3 fait différentes.

M. AxcLIN.
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de la Chambre.

Nous savons tous que le parlement anglais
se trouve dissous parla mort du souverain,
et l'’Angleterre est alors sans parle
ment. Autrefois, quand la succession
pouvait étre contestie, par le fuit qu’il y
avait des prétendants dans deux familles,
on crut dangereux de laisser I’ Angleterre
sans un parlement & I'époque de la mort
dusouverain. On décréta en conséquence
que, dans ce cas, 'ancien parlement con-
tinuerait d'exister et de siéger, tout
comme s'il avait une existence légale,
pendant les six mois qui suivraient la
mort du souverain, afin qu'en aucun
temps l'absence d'un parlement ne créit
des obstacles 3 Ia succession paisible de la
Couronne.

L'Orateur est ¢élu pour présider aux
délibérations de la Chambre des Com-
munes, et nécessairement quand le parle-
ment est dissons, I'Orateur nexiste plus.
Il n’y avaiv pas d’Orateur avant le 2 mai
1868. Dansle cas de dissolution ‘ou de
fin paturelle du parlement, il v’y avait
pas d’Orateur avant la passation de cet
acte, et c’est seulement en vertu de cet
acte de I'économie interne qu'un Orateur
existe en quelque sorte aprc‘:s la dissolu-
tion du parlement.

Cet acte ne constituait pas un Orateur
pour toutes fins. Il déclarait qu'aprés
la dissolution du parlement, le ci-devant
Urateur continuerait d’agir comme Ora-
teur pour toutes les fins de l'acte, mais
il ne conférait pas & 1'Orateur les pou-
voirs généraux de I'Orateur. Le but de
T'acte était tout simplement de surveiller
la dépense, d'assurer le functionnement
du service de la Chambre. Aucune dis-
position ne comporte que I'Orateur était
Orateur pour d'autres fins que celles
mentionnées dans Jacte, et le fait quon
lui donne le pouvoir de nomination dans
un cas démontre cela bien clairement.

Il est une disposition précise compor-
tant que I'Orateur a, en vertu de cet
acte, le pouvoir de nommer un comptable.
Le but principal de I'acte était de prendre
soin des fonds, d’affecter les deniers né-
cessaires au service du parlement, et
d’avoir toujours un comptable pour cette
fin, et c’est pourquoi on a donné i 1’Ora-
teur le pouvoir de le nommer.

L’honorable préopinant a dit qu'en
vertu de la 9e clause, I’'Orateur a le pou-
voir de démetitre, et ce pouvoir implique
le pouvoir de noramer. On ne saurait
trouver ce principe énoncé dans aucun
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livre ; mais ce qui est vrai clest que
quand le pouvoir de nommer est conféré
pour un certain temps, le pouvoir de dé-

mettre est nécessairement coexistant. |

Le greffier a le pouvoir de démettre,
mais n'a pas le pouvoir de nummer. Ce
pouvoir appartient & 'Orateur.

L’honorable préopinant a soutenu que
légalement le pouvoir de démettre confé-
rait le pouvoir de nommer. Je nie cela
in toto. SiI'honorable mousieur n’avait
pas le droit de nommer ces officiers, ces
nominations étaient nulles.

L'honorable monsieur n'avait pas le
pouvoir de faire ces nominations, et,
comme question d’opportunité, il ne doit
pas avoir ce pouvoir, Il avait cessé vir-
tuellement d’étre responsable de I'admi-
nistration des affaires de cette Chambre.
Une nouvelle élection avait eu lieu. Il
savait parfaitement d’aprés les opinions
politiques des membres élus qu'il était
tout-3-fait improbable qu’il fit choisi de
nouveau comme Orateur, et que son suc-
cesseur serait responsable de toutes les
irrégularités, et de chaque sou de la dé-
pense.

C'était un acte tout & fait intempestif
et invonsidéré de la part de l'ex-Orateur
que de vouloir lier les mains du nouvel
Orateur, de le lier pendant cing ans par
des nominations faites entre les mois
d’octobre et de février, de remplir toutes
les vacances possibles afin de 'empécher
d’exercer sa discrétion dans le choix de
ses subordonnés. C'était une tentative
d’usurpation trés-pen sage, une tentative
trés-pen sage d'empécher I'Orateur d'ex-
ercer sa discrétion dans uue affaire d'une
aussi grande responsabilité que celle de
I'administration du service de la Chambre.
Cétait aussi un acte d'un gofit douteux
que d'enlever au présent Orateur le pa-
tronage auquel il a droit.

L’honorable monsieur savait qu'il n'a-
vait plus de responsabilité et qu'elle
incombait & d’autres. N’était-il pas sage
et convenable de la part de I'honorable
monsieur de laisser la décision de ces cas
& son successeur, de lui laisser le c¢hoix
de ses agents, subordonnés et assistants.

Il ne saurait y avoir d'objection 3 cette
motion. Comme I'a dit Phonorable préo-
pinant, la question doit &tre réglée de
fagon 3 ne pouvoir étre soulevée de nou-
veau, et j'ose dire que quand la Chambre
se prononcera sur ce point, pour le régler
pour toujours, elle ne donnera pas le
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pouvoir & un officier défunt de faire des
nominations aprés quil a cessé d’exercer
toute responsabilité essentielle.

11 est bien vrai, comme 1I'a dit I'hono-
rable préopinant, que cet acte ne saurait

sutlire aux fins pour lesquelles il a été
créé. Je suis d’avis que l'acte devrait

étre amendé, et je désire que cette ques-
tion soit ¢tudiée & fond ou parle gou-
vernement ou par un comité de la Cham-
bre,—cest une question qui concerne
encore plus la Chambre elle-méme que le
gouvernement,—et que I'acte soit amendé
de fagon & ce qu'il ne puisse y avoir
aucun doute & Pavenir, et que l'on em-
péche toute atteinte soit & la dignité, soit
aux priviléges du parlement.

M. COCKBURN (Norvthumberland
Ouest) : J'ai été trés-heureux d'entendre
de la part du chef du gouvernement une
reconnaissance distincte d'un principe qui
devrait &tre sanctionné en tout temps
dans cette Chambre, c’est qu's I'Orateur
seul appartient le pouvoir de nommer les
officiers et les serviteurs de ]Ja Chambre,
et que sur lui seul retombe la responsa-
bilité.

Je suis fort content que ce principe ait
été reconnu d’'une maniére si claire, car
nous avions raison d’appréhender que 'on
g'était écarté d’une régle que 'on sait étre
la seule bonne. D'aprés les rumeurs en
circulation, nous pouvions craindre que
le droit de nomination des officiers de la
Chambre avait été dans une certaine me-
sure enlevé 4 I'Orateur, et que I'on devait
exercer une pression sur cet honorable
monsieur—pression i laquelle, en ma -
qualité de membre indépendant de la
Chambre, je le verrais céder avec regret
—car tant que-nous voudrons avoir des
officiers de cette Chambre tout-a-fait com-
pétents, nous devons tenir 1'Orateur res-
ponsable de ces nominations, qui, dans
une grande mesure, ne devraient pas
avoir une couleur politique,

Je suis d’avis que la motion de ’hono-
rable député a été utile 3 cet égard, et je
suis heureux que l'on ait soulevé cette
question. Mais je ne saurais partager les
autres opinions exprimées par '’honorable
député de Gloucester.

Je crois que l'interprétation donnée 2
I'acte par le chef du gouvernement est
parfaitement correcte. J1 n'y a pas de
doute selon moi que lorsque I'Orateur a
cessé de représenter la Chambre pour la-
quelle il a été nommé, et qu'il sait qu'un
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nouveau parlement a été constitus, il est
defunctus officii quant 3 la question des
nominations, et ses pouvoirs & cet égard
cessent indubitablement d’exister.

L'acte est incontestablement trés vague
et défectneux. DMais si on examine le
systéme incommode qui était en vigneur
quand le comité des dépenses contingen-
tes administrait ces affaires, ainsi que les
inconvénients qui en résultaient, on saura
de suite pourquoi l'acte a été passé.

11 s'agissait de placer les finances de I
Chambre sous le contrbledel’Orateur alors
en charge, afin que le paiement du salaire
des employés no subit aucun retard. Ce
fut 1d le but principal de lacte qui insti-
tut la commission de I'économie interne
de la Chambre. Lorsqu’'un Oratenr sait
qu'un nouveau parlement existe, et qu'il
doit, suivant Vordre naturel des choses,
avoir un successeur, je svis d'avis que cet
Orateur ne saurait songer 2 faire des no-
minations pour remplir des wvacances.
Le député de Gloucester a dit que d’aprds
1a loi actuelle, nous n’avions aucun pré-
cédent qui put nous guider. Je dois Jui
rappeler qu'en 1874, I'Orateur représen-
tait, comme an mois de septembie der-
nier, un parlement qui avait été dissout,
et que dans lintervalle qui s'évoula
entre les deux sessions il continua d'ex
ercer ses fonctions jusqu’3 la nomination
de son successeur, et anrait pu ainsi
faire des nominations importantes dans le
service de la Chambre. Il y avait, par
exemple, une haute charge devenue va-
cante, i cette époque, celle de comptable
de la Chambre, si ma mémoire ne me fait
pas défaut.

UNE VOIX : Non.

M. COCKBURN : Il y eiit alors, en
tout cas, une vacance fort importante, et
T'Orateur regut avis de devx ministres de
1a Couronne qu’il ne devait pas la rem-
plir.  L’Orateur répondit qu'il ne son-
geait 3 faire aucune nomination, compre-
nant que Ia loi ne le lui permettait plus.
Je soumets ce précédent puisque I'on en
a invoqué un autre, et je laisse & I'hono-
rable monsieur, e soin de choisir entre

* les deux.

M. MACKENZIE: Le député de
Gloucester a droit 3 nos remerciements
pour son exposé habile et calme de la
question qui sera sans doute discutée de
nouvean, lorsque les documents seront
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produits. Je ne veux, en ce
M. Cocksurx.

de la Chambre.

moment, que demander & Ihono-
rable monsienr de la dioite, certains
renseignem~nts qu'il a oublié de commu-
niguer.

Ainsi, I'honorable député de Gloucester
a déclaré que le greflier lm avait dit
avoir regu du premier ministre I'ordre
de ne pus veconnaitre la validité de ces
nominations. Et I'honorable chef du
gouvernement avone, de son cdté, qu'il a
simplement exprimé son opinion au
greffier.  Or, je désiverais savoir si'kono-
rable monsiear a réellement donné un
ordre, ou bien 8il n’a formulé qu'une opi-
nion sur ce qui pouvait lui paraitre la
meilleure ligne de conduite & suivre.

En second lieu, ’honorable monsieur
ne nous a pas renseigné sur le compte de
monsjewr Piché 11y a deux jours, jal
demandé & VOrateur si monsieur Piché
avait résigné ou il avait été démis, et il
me répondit dans la négative. On n'avait
pu, de fuit, obtenir de I'Orateur ancun ren-
seignement an sujet de la démission, ou
de la destitution de I'un des principaux
officiers de la Chambre, quia le droit
dlexiger des explications complétes des
honorables messicurs de la droite. Quelle
que soit Pinterprétation doanée a Vacte, il
est certain que celle que lui attribue
I'honorable premier ministre entraine-
rait de graves inconvénients. Car, si
cette interprétation était exacte, I'acte ne
pourrait atteindre le but pour leguel il a
€té passé.

La dixiéme clause statue : ¢ qu'aussi-
tbt aprés la passation de l'acte, le greffier
de la Chambre des Communes prétera
devant 'Orateur le serment d’allégeance ;
et que tous les autres offic ers, commis et
messagers de la Chambre des Communes
préteront devant le greffier de la Chambre
le serment d’allégeance ; et que tous les
officiers, commis ou messagers, nominés
par la suite, préteront le méme serment
avant d’entrer en fonctions; et que le
grefier de la Chambre des Communes
devra tenir un registre de ces ser-
ments.” Et birn, s'il survenait dans
lintervalle qui sépare chague session
un certain mnombre de vacances, qui
aurait le pouvoir de nommer et de
faire préter le serment d’allégennce ¥ Les
questions ~e rattachent naturellement au
point que nous discutons.  Et, soit qu'on
ait voulu ou non conférer le pouvoir de
fuire d’autres nominations que celle du
comptable, en vertu de la premiére clause,
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il est clair que la dixiéme implique I'exis-
tence de ce pouvoir guelque part, et obli-
ge tous les officiers & préter le serment
d'allégeance devant I'Orateur alors en
charge.

L’honorable député de Northumber-
land Ouest (monsieur Cockburn) a parlé
d’un cas qui s'est présenté en 1874—et
que je crois pouvoir expliquer.—Ainsi,
Yex-comptable monsieur Vaux,devenu in-
capable de remplir ses devoirs, avait été
mis 3 la retraite, aprés des demandes
pressantes. ILe gouvernement précédent
«qui aurait fort bien pu remplacer cet of-
ficier par un autre, crdt & propos, dans
linté1ét du parlement, de ne nommer
versonne et d’attribrer 3 l'assistant-gref-
fier les fonctions de comptable, outre les
devoirs de sa propre charge. Depuis
cette époque monsienr Hartney cumule
lIes denx emplois, ce qui avait permis
dépargner le salaire que recevait Yex-
comptable. L'Orateur de ce tempsla
avait simplement regu avis du change-
ment.

I1 est évident pour moi, que-Fon n'a
pas réussi & convaincre Ia Chambre que
le gouvernement ne s'était pas mélé d’une
affaire sur laquelle nil'acte de I'économie
intérieure des Communes, ni aucun autre
acte, ne lui dozne de contrdle. Mais je
w'abstiendrai de nouveaux commentaires
en attendant que l'honorable premier
ministre nous fournisse des explications
sur trois voints différents, c'est-i-dive,

avant qu'il nous renseigne au sujet de

monsieur Piché, et qu'il nous dise si un
ordre a été réellement signifié 4 monsieur
Puatrick, et 3 qui appartient le pouvoir de
nommer aux emplois.

S:r JOHN A. MACDONALD : Cest
I'Oratenr qui a le pouvoir de nomme=
aux emplcis. ILa question est de savoir
qui était 'Orateur—ce 3 quoi je ne pour-
rais répondre autrement qu'en exprimant
mon opinion individuelle.

M. MACKENZIE : L'Orateur actuel
a dit qu’il ne Vétait pas alors, et qu'il n'a
fait auc'ine nomination.

Sir JOHN A. MACDONALD :; Cela
est possible, et je pense que monsieur
Piché est un officior de la Chambre et
continuera de l'dtre jusqu'd ce que la
Chambre consente & lui donner une gra-
tification avant de ss passer de ses ser-
vices, ce qu'elle fera je 1'espére.
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Nous savons tous que M. Piché souf-
frait tellement durant la derniére session
qu’il était obligé tréssouvent de s'ab-
senter de la Chambre, ce qui interrompait
les procédés. Or, comme l'on considérait
que ses fonctions prenaient fin en méme
temps que la session, j'ai cru, de concert
avec ceux qui ont agi avec moi, que nous
augmenterions P'efficacité du personnel de
la Chambre, en donnant une gratification
3 M. Piché, avant de le remercier de ses
services, En attendant que la Chambre
le fasse, ce monsieur continue ’étre un
officier publie.

M. MACKENZIE : A-t-on signifié 3
M. Patrick I'ordre de ne pas reconnaitre
la validité des nominations faites par
Pex-Orateur, .

Sir JOHN A. MACDONALD : J'ou-
blie si Yordre était verbal ou par écrit,
mais je me souviens d'avoir exprimé
fortement l'opinion que I'ex-Orateur
n’avait pas le droit de faire ces nomina-
tious qui, j’ajoutais, ne seraient approu-
vées ni par la Chambre, ni par moi.

M. MACKENZIE: Il existe un
grave malentendu an sujet de la démis-
sion de M. Piché et de la nomination de
son successeur. Ainsi, I’'Orateur a an-
noncé 3 la Chambre que la charge d'assis-
tant-grefier était devenue vacante, et
qu'il avait nommé une autre personne 2
cet emploi. D’autre part, le chef du
gouvernement nous informe qu’il, n'y a
pas de vacance de ce genre ; et dans
ce cas, il ne pouvait étre fait au-
cune nomination. J'espére donc que
Ton trouvera moyen de concilier en-
semble les déclarations contradictoires
de ces deux honorables messieurs.

Sir JOHN A. MACDONALD: 11
n’y a pas de contradictions. M. Piché a
recu avis de ce qu'efttendait fuive le gou-
vernement, et je pense qu'il a bien ac-
cueilli la proposition.

M. ANGLIN: 8i M. Piché est en-
core 'un des officiers de la Chambre,
comme l'a dit I'honorable chef du gou-
vernement, il n’a pas cessé d'occuper la
charge de premier assistant-greffier, n'a-
yant pas d’autre emploi; et cependant,
M. YOrateur nous a appris qu'il avait
nommé M. Bourinot, premier assistant-
greffier sans dire, toutefois, que ce der-
nier remplagait M. Piché. Nous assis-
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tons done au spectacle étrange de deux
premiers assistants-greffiers, dont T'ua
retire son traitement, et l'autre attend
le résultat d’un arrangement qu'on nous
a dit devoir &tre trés satisfaisant, et re-
tire en méme temps, lui aussi, son traite-
ment, ou du moins y a droit.

Mais je veux surtout répondre i deux
ou trois observations singuliéres de I'ho-
norable premier ministre. Dans mes
commentaires, je m’étais efforcé d’dtre
aussi calme et modéré que les circons-
tances pouvaient le permettre, ce que
n’a pas voulu reconnaitre Ihonorable
monsieur qui a parlé avec beaucoup plus
de chaleur qu'il ne le devait. Cela néan-
moins, importe peu ; et je n'aurais pas
répondu, si I'’honorable premier ministre
n'eiit affirmé de la maniére la plus étrange,
que j'avais usurpé 'autorité de I'Orateur
—autorité que je croyais posséder jus-
qu'au 13 février & trois heures de 'aprés-
midi ; que javais voulu rendre difficile
la position de I'Orateur ; enfin, que j'a-
vais distribué au mépris des convenances
un patronage qui appartenait 3 mon suc-
cesseur. L’honorable monsienr oublie
un point essenticl ; c’est que je n'al agi

w'aprés avoir été informé par le greflier
que lefficacité du service de la Chambre
exigeait les mominations dont il s'agit.
En remplissant ces vacances dans l'inté-
rét public, je ne croyais pas porter at-
teinte & des pouvoirs que I'Orateur ac-
tuel ne possédait pas alors.

Il m’était impossible de croire qu'il
plit y avoir conflit d’autorité, et il n'est
pas juste, en conséquence, de m’accuser
d’avoir empiété d’'une maniére inconve-
nante sur les priviléges de I'Orateur qui
aurait pu fort bien, toutefois, révoquer
mes nominations, kjen que cela eilit été
contraire 3 la coutume. Je crois, cepen-
dant, que si ces destitutions eussent été
appuyées sur de bonnes raisons,la Cham-
bre les aurait approuvées. En tout cas,
je n’aurais pas trouvé d y redire. Mais
Je persiste 3 croire que j'avais raison
d’agir comme je l'ai fait, et I'honorable
chef du gouvernement a, selon moi, con-
fondu le droit de nommer et de destituer
les employés dans certains cas. On pour-
rait consulter tous nos statuts, sans y
trouver un seul acte qui confére i un
officier le droit de destituer des fonetion-
naives sans lui donner celui de les nom-
mer. L’honorable premier-ministre a
allégué le contraire, mais je serais fort

M. ANGLIN.

[COMMUNES.]

de la Chambre.

surpris 8'il pouvait indiquer quelque au-
torité pour nous démontrer, que si le
droit de nommer & des charges implique
celui de la destitution, le droit de desti-
tution n’implique pas toujours celui de
la nomination. Le pouvoir de destituer
dans le cas actuel, comporte ex necessitate
ret celui de nommer: autrement l'inté-
rét public pourrait en souffrir. Je suis
prét, néanmoins, & me soumettre au ver-
dict dela Chambre, n’ayant aucun inté-
rét personnel en jeu. L’honorable mon-
sieur a fait une autre allégation étrange,
lorsqu'il a dit que 1'Orateur appartenait
un parti, dont il était I'interpréte, et non
i la Chambre toute entiére.

Sir JOHN A. MACDONALD: Je
n’ai pas parlé de partis.

M. ANGLIN : Le trés-honorable dé-
puté de Victoria nous a dit qu'aprés les
élections, tout le pays et moi-méme con-
naissions en faveur de quel parti le peu-
ple s'était prononcé ; que celu aurait dit
suffire pour me convaincre que mon au-
torité d’Orateur de la Chambre n'existait
plus, es que les simples.convenances exi-
gceaient que je ne fisse aucune nomination.
Que signifient ces paroles, sinon que I'0O-
rateur n'est que I'Orateur nominal de la
Chambre ou plutét, la créature et l'es-
clave d'un parti !

Je serais fiché qu'il en fit de méme de
I'Orateur actuel, et, pour ma part, je ne
me suis jamais ainsi considéré. Il serait
pénible, vraiment, que I'Orateur devint
Jjamais le valet et 'outil d’un parti politi-
que. Quoi! Parce que les élections au-
rajient tourné & I'avantage d'un parti, il
faudrait enlever & I'Orateur ses droits et
ses prérogatives ! Cela serait mons-
trueux. Il me fait peine de voir tant
de mains applaudir 4 une pareille idée.
Jesuis convaincu qu'un grand nombre
de ceux qui ont applaudi reviendrent 3
d’antres sentiments, quand ils auront ac-
quis plus d’expérience, qu’ils connaitront
mieux l'histoire parlementaire, et com-
prendront I'immportance qu'il y a de main-
tenir les droits et priviléges de la Cham-
bre. L’honorable député de Northum-
berland nous a exposé la conduite d'un
Orateur précédent dans un cas analogue
—mais le souvenir quil a de ce fuit me
parait passablement confus. Pour ma
part, il ne me souvient pas quaucune
charge importante fiit vacante quand j’ai
été élu Orateur. C'est de la position de
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comptable qu'on semble avoir voulu
parler, je crois. M. Vaux a demandé sa
retraite quelques semaines aprés mon
élection comme Orateur, et sa requéte a
été adressée 3 1’Orateur, seul officier con-
pétent, selon moi, pour servir d’intermsg-
diaire entre les officiers de la Chambre et
les membres du conseil exéeutif, ou du
burean du trésor. A la suite de cette
requéte, il fit mis 2 la retraite. Mais ce
cas est essentiellement différent, attendu
qu'il n'existait pas 14 de vacance, et, se-
lon moi, pour en créer une, il fallait la
coopération des ministres qui compo-
saient le bureau du tvésor; tandis que
dans le cas actuel, les vacances exis-
taient, et le greffier m’avait donné avis
qu'il était nécessaire de les remplir.

M. MACDOUGALL : Il est regret-
table que dans une guestion qui a rapport
aux pouvoirs et & l'autorité du président
de Ia Chambre, on ait montré, de part et
d’autre, un esprit qui n’est guére en har-
monie avec la position que cette Chambre
occupe aux yeux du peuple canadien.
Quand les documents demandés auront
été produits, il sera plus facile de résoudre
le point dont” il agit, savoir, si
I'Orateur sortant de charge a outrepassé
ses pouvoirs, J’espére que le gouverne-
ment donnera, avec les documents spéci-
fiés dans la motion, tous renseignement
relatif & I'exercice de I'antorité et di pou-
voir dont les commissaires de I'économie
interne, s'il en a été nommés, sont inves-
tis. Car je prétends que, sil'Orateur,
en vertu de P'acte, ne posséde que des pri-
viléges restreints, aprés la dissolution
d’un parlement, I'autorité des commis-
saires de la Couronne, on des membres
gu conseil privé, dans leurs rapports
avec les officiers de la Chambre, est, avant
leur assermentation comme députés & la
Chambre des Communes, elle-méme dis-
cutable. Je difitre d’opinion avec le
premier ministre dans !linterprétation
qu'ildonne de cet acte. 1l me semble que,
dans P'esprit de la loi, I'Orateur conserve
son autorité aprés la dissolution du
parlement jusqu'da 1'élection d’un nouvel
Orateur. De plus, je suis d'avis que
I'Orateur a le droit, & sa volonté, de faire
des promotions ou des destitutions dans
lo personnel de la Chambre. Dot il suit,
comme conséquence nécessaire, qu'il a le
droit de nommer aux ewplois qu'il a Ini-
méme rendus vacants — au moing jus-
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qu’d ce qu’'un nouvel Orateur soit élu.
Voila comme jinterpréte lacte. Mais
on nousa dit, je ne sais jusqua quel
point cette assertion est fondée, que cer-
taines destitutions ont été faites et que
les charges devenues ainsi vacantes ont
été remplies & la suggestion ou par 'ordre
du conseil exécutif, et dans ce cas il y a
eu évidem ment abus de pouvoir.

Bien qu'en arrivant ici je fusse disposé
A donner mon appui an ministére actuel
parce que jai confiance dans le pro-
gramme politique développé aux dernidres
élections ou du moins parce que je désire
en faire 'essai, je suis avant tout mem-
bre du parlement et comme tel décidé &
combattre dés le début toute tentative de
la part des membres du gouvernement
d’abuser en aucune maniére des pouvoirs
que leur confére leur qualité de commis-
saires ou de représentants de la Couronne,
duns la direction des affaires intérieures
de la Chambre.

Qu'il y ait an moins une place dans la
Confédération ol nous soyions libres
d’exprimer nos opinicns et d’exercer I'au-
torité qui nous a été déléguée.

Je saisis cette occasion pour dire quel-
ques mots sur une question gui m’est
personnelle. Plusieurs journaux ont pré-
tendu que j'aspirais & la position d’Ora-
tear. J'affirme ici que nile gouverne-
ment, ni aucun membre du gouverne-
ment, ne m'a fait aucune proposition
dans ce sens, et que moi-méme je n'ai
Jjamais convoité cette dignité ; mais quand
je remarque une tendance & empiéter sur
les priviléges du parlement, de quelque
part qu’elle vienne, je ne me sens inulle-
ment disposé & la soufirir nidla fave-
riser. C'est le devoir de chague député
de s'opposer i toute ugurpation d’'antorité
dans cette Chambre. Cette question des
prérogatives de I'Orateur doit étre traitée
d’aprés les statuts et les réglements, et
si ces statuts sont défectueux, il convient
de les amender. J’ose espérer que cette
discussion aura ce bon résultat. Ce n’est
pas mon avis que I'honorable ex-Orateur
soit venu 3 Ottawa, 4 la veille de I'on-
verture du parlement, dans le dessein de
nommer quelques fonctionnaires 3 cer-
tains emplois, au préjudice du service
public. X1 a exercé unme autorité qu’il
avait de droit, bien qu'il eut mieux valu,
peut-&lre, ne pas lexercer. La qués-
tion reviendra probablement sur le tapis,
lorsque les documents aurons été pro-
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duits, et alors elle sera sans doute ren-
voyée au comité des priviléges et élec-
tions.

La motion est adoptde.

NOMINATION DES COMMISSAIRES DE
L’ECONOMIE INTERIEURE DE LA
CHAMBRE.

MESSAGE DE SON EXCELLENCE.

Sir JOHN A. MACDONALD remet
un message de Sun Excellence, le Gou-
verneur-Général.

M. L'ORATEUR donne lecture de ce
message, lequel est comme suit:

“ LORNE.

« Le Gouverncur-Général transmet 3 la
Chambre des Communes une minute du con-
seil approuvée, nommant le trés-honorable Sir
John A. Macdonald, ministre de Yintérieur ;
I'honorable 8. L. Tilley, ministre des finances ;
Phonorable C. Tupper, ministre des travaux
publics, et 'honorable G. Baby, minisire dn
revenu de Pintérieur,pour agir avee I'Orateur de
la Chambredes Communes comme commissai-
res pour les fins et en vertu des dispositions de
Pactc 31 Victoria, chapitre 27, intitulé : ¢ Acte
concernant Péconomie intérieure de la
ghafnbre des Communes, et pour d'autres

ns.
# Hotel du gouvernement,

“ Ottawa, 18 février 1879.”

RAPPORT.

M. POPE (lle du Prince-Edouard)
met devant la Chambre, le rapport an-
nuel du département de la marine et des
pécheries, pour I'année fiscale expirée le
30 juin 1878,

Et lIa Chambre s'ajourne
& cinqg heures
quarante-cing minutes p, m.

CHAMBRE DES COMMUNES.
Mercrediy 19 février 1879.

M. I'Orvatenr pre:nd le fauteuil 3 trois
heures.

PRIERE,

ELECTION CONTESTEE DE ELGIN
EST.

RAPPORT DU JUGE.
M. VORATEUR informe la Cham-

bre qu'il a regu de Phonorable vice-
chancelier Blake, 'un des juges choisis

M. MacDovucaLr.

[COMMUNES.]

Générales.

pour la décision d’uffuires de pétitions
d’élection conformément & Lacte des
élections fédérales contestées de 1874,
un certificat relatif & 1'élection du collége
électoral de la division est du comté
d'Elgin.

BILL D¥ FAILLITE.

(L. Colby.)
PREMIERE LECTURE.

M. COLBY introduit un hill (No. 2)
concernant la faillite. Le bill révoque
Ia loi de faillite existante et renferme
également des dispositions pour la liqui-
dation et le partage des biene du débi-
teur insolvable.

Le bill subit sa premiére lecture.

COMMISSION ET INSTRUCTIONS
DONNEES AU
GOUVERNEUR-GENERAL.

MESSAGE DE SON EXCELLENCE.

Sir JOHN A. MACDONALD trans-
met un message de Son Excellence le
Gouverneur-Général.

M. ’ORATEUR donne lecture de co
message, lequel est comme suit :

¢ LORNE.

# Le Gouverneur-Général transmet & la
Chambre des Communes copies des lettres
patentes données sous le grand sceau du
Royaume-Uni, constituant I'office du Gouver-
neur du Canada, et des instructions royales
qui les accompagment. Aussi copie de la
commission de Sa Majesté le nommant Gou-
verneur-Genéral du Canada.

« Hotel du Gouvernement,

« Ottawa, 19 février 1879.”

DIGUE DE CARILLON.
INTERPELLATION.

M. CHRISTIE: Le gouvernement
a-t-il accepté des soumissions pour 1'aché.
vement des travaux et de la digue )
Carillon ; et, dans le cas contraire, est-ce
son intention de fuire compléter les
travaux immédiatement, comme il a été

décidé dams le principe.

M. TUPPER : Je répondrai & mon ho-
norable ami qu'il a été donné avisa M.
McNamee, le plus bas soumissionnaire,
que sa soumission serait acceptée. Le
gouvernement décida ensuite de ne pas
commencer les travaux immédiatement ;
M. McNamee en regut avis et le dépdt lui
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fut remis, Le gouvernement a encore
l'affuire en considération. Quant 3 la
date de la reprise des truvaux, il n'y a
rien de déterminé la-dessus.

PARDON DE LOUIS RIEL.
INTERPELLATION.

M. FISET : Estce que le gouverne-
ment a sollicité et recommandé le pardon
de M. Lounis Riel; dans le cas contraire,
est-ce son intention de le faire, et quand?

Sir JOHN A. MACDONALD: Le
gouvernement peut difficilement solliciter
Je pardon de M. Louis Riel attendu que
le gouvernement, selon moi, a le droit de
le lui accorder. Quoiqu'il en soit, le
gouvernement n'a ni sollicité ni recom
mandé ce pardon. Quand 3 la seconde
partie de la question, je puis dire que le
gouvernement n’a pas lintention de
faire cette proposition ; mais si elle vient
devant Ja Chambre, honorable monsieur
trouvera, je n'en doute pas, Yoccasion de
voter contre une fois de plus.

ELECTION DE CHARLEVOIX.
QUESEION DE PRIVILEGE.
[

M. MOUSSEAU : Avant que nous
passions & l'ordre du jour, je demande la
permission de soulever une question de
privilége. Une élection a eu lieu le 13
du courant dans le cowté de Charlevoix,
et le jour suivant l'officier-rapporteur a
déclaré M. Perreault élu par une majorité
de 179 voix. Dans les cinq jours qui
ont suivi, le candidat qui avait lutté
contre lui n'a pas demandé le décompte
des votes, et Dofficier-rapporteur a déclaré
M. Perreanlt duement élu comme député
du collége électoral de Charlevoix. Le
certificat de cet officier ne poarra, i cause
dé'la distance, arriver 3 Ottawa avaunt
samedi ou dimanche, et je demande qu’il
soit permis & M. Perreault de prendre
son siége dans la Chambre. M. Pope,
le greflier de la Louronne en chancellerie
vient de recevoir le certificat par le télé-
graphe ; cest ce certificat gue, grice & Ia
bienveillante permission de ce monsienr,
je tiens 3 la main et dont voici la
teneur :

« Je certifie que le député élu pour le col-
16ge électoral de Charlevoix, en conformité du
bref qui a &té émis, et qui a requ la majorité des
votes légalement donnés, est Joseph Stanislas
Perreault, écuier, avocat.”

[19 Féveier 1879.]
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Je demande 3 la Chambre de suspen-
dre les régles afin de permettre & cet ho-
norable député de prendre son siége. Ce
serait trés désagréable, s'il lui fallait at-
tendre 1'arrivée du rapport pour prendre
son siége.

M. MACKENZIE: Qui a télégra-
phié le certificat.

Sir JOHN A. MACDONALD
L'officier-rapporteur.

M. MACKENZIE : I faudraitque ce
fiit le juge qui a revisé les bulletins.

M. MOUSSEAU : Iln'y a pas eude
décompte des votes,

Sir JOHN A. MACDONALD: Il
n'en a pas été demandé non plus.

M. MOUSSEAU: En méme temps
que M. Pope recevait ce télégramme, le
député élu en recevait lui-méme un autre
dans le méme sens.

M. MACKENZIE: Je ne pense
pas qu’aucun membre de cette Cham-
bre vouliit empécher un député légitime-
ment élu de prendre son siége; mais la
question & considérer c’est que le délai
prescrit pour la révision desbulletins n'est
expiré que d’hier, et que le décompte
des votes a pu &tre demandé.

M. MOUSSEAU : Non pas; si telle
demande avait été faite, monsieur Per-
reault n'aurait pas été déclaré €lu.

M. MACKENZIE : On a refusé de
reconnaitre, dans une circonstance anté-
rieure, la validité d’un certificat transmis
par dépéche télégraphique. Je ne me
rappelle pas précisément le fait ; peut-
étre quelques députés de la droite s'en
souviennent-ils ¢

M. KIRKPATRICK : (Vest & Yocea-
sion d'une élection & Manitoba.

M. MACKENZIE : Peut-étre—Je ne
m’en souviens pas—Personnellement je
n’ai aucune ohjection & ce que le député
élu prenne son siége ; seulement je crains
que on ne se départe de 'usage qui exige
le certificat ordinaire de Vofficier rappor-
teur. Je crois me rappeller que, dans
une circonstance antérieure,les honorables
messieurs de la droite ont appelé l'atten-
tion de la Chuambre sur le danger qu'il
y avait d'accepter l'auntorité d'une dé-
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péche télégraphique que pourrait en-
voyer le premier venu. Clest la seule
objection que je vois. Vous n'avez au-
cun certificat authentique pour prouver
que ce soit officier-rapporteur qui a ex-
pédié ce télégramme,

Sir JOHN A. MACDONALD : Clest
13, en effet, toute la difficulté, et je crois
avoir moi-méme appelé l'attention de la
Chambre sur un fait de ce genre, lors de
Pélection de mor honorable ami, mon-
sieur Langevin. Dans le cas actuel ce
serait aller plus loin encore. L'usage
ordinaire, est d'accepter le certificat de
Tofficier-rapporteur et de Iinscrire au
journal de la Chsmbre, pour qu'il ne
serve pas de précédent. On ferait un
pas de plus, en admettant quun certi-
ficat d'élection puisse &tre envoyé par
dépéche télégraphique, aussi bien que
par la malle. La raison pour laquelle
mon honorable ami demande ce privilége
i la Chambre, cest qu'il serait trés-di-
sagréable pour I'honorable député qui
vient certainement d’atre élu, d'attendre
pour prendre son siége que le certificat
de son élection soit transmis 3 la Cham-
bre. Il me semble que Fon devrait per-
mettre 3 ce monsieur de prendre son
siége, en mentionnant en méme temps,
au journal de la Chambre, que cette per-
mission ne doit pas &tre considérée comme
un précédent.

M. MILLS : J'y vois une autre objec-
tion. Tiest nécessaire, en offet,que le nou-
vel élu présente au”greffier de I Cham-
bre, un double de son certificat d'élec-
tion pour pouvoir &tre identifié avant de
préter le serment obligatoire. Je ne
¢rois pas que le greffier puisse assermen-
ter ce monsieur, s'il ne produit ce certi-
ficat ; et la Chambre, selon moi, ne sau-
rait intervenir. Car, il y a une diffé-
rence entre le fait de reconnaitre Ia va-
lidité de Iélection d’un député déja
connu de la Chambre, et d'un député élu
pour la premiére fois.

M. MOUSSEAU : Jai fait erreur a
propos de la période de temps accordée
pour demander le décompte des votes.
Ce n'est pas cing, mais quatre jours.
Ainsi, le délai est expiré hier. Pour
ce qui est de lidentité, I’hono-
rable député de Québec connait le nouvel
élu personnellement; et d’autres mem-
bres, des deux cdtés de la Chambre, le
connaissent aussi.

M. MACKENZIE.

[COMMUNES.]

& Carillon.

M. MACKENZIE: Mon honorable
ami pourra constater, je pense, que le
délai expire quatre jours aprés que le
député a 6té proclamé élu.

M. MOUSSEAU : Non; ce délai ex-
“pire quatre jours aprés celui de la vota-
tion ; etle temps est expiré le 17.

M. ANGLIN : Selon moi, la demande
que l'on fait est excessivement impru-
dente. Jo suis convaincu que personne ici
ne veut empécher ce monsieur de prendre
son siége,mais si une dépdche télégraphique
devait faire foi dans le cas actuel,
ce serait établir un précédent dangereux.,
Car, le premier venu peut envoyer n'im-
porte ol une dépéche au nom d’un autre.
Ce monsieur ne perd rien ou que fort peu
de chose, en ne prenant pas son sidge.
Sans doute que ce serait une perte pour
lui §'il était privé de son siége plus long-
temps qu'il ne le faudrait. Mais les
honorables députés comprendront le grand
danger qu'il y a d’accepter une dépéche
télégraphique comme preuve suffisante
de I'élection d'un député. Pour ma part,
Jje m’oppose & la proposition que Pon vient
de faire ni par esprit d'hostilité envers ce
monsieur, ni pour aucune raison person-
nelle. Je désire simplement que l'on
agisse avec la plus grande discrétion dans
une affuire aussi importante.

Sin JOHN A. MACDONALD :
Puisqu'il en est ainsi, je prierai mon-
honorable ami de ne pas insister davan-
tage. Je ne doute nullement que ce
monsieur n’ait droit de prendre son siége,
et je suis persuadé que la Chambre lui
accordera tous les priviléges—pécuniaires
et autres-—inhérents au mandat de dépu-
tés. ™

DIGUE ET TRAVAUX A CARILLON.
DEMANDE DE CORRESPONDANCE.

M. CHRISTIE : Je demande un état
indiquant toutes les soumissions regues
pour I'achévement de la digue et des tra-
vaux & Carillon, et toute la correspon-
dance échangée entre le gouvernement,
Iingénieur et autres personnes, relative a
la continuation de cet ouvrage. Le con-
trat pour ces travaux a été accordé par le
gouvernement Macdonald en 1873 poar
$600,000, et ils auraient dii &tre terminés
ily a deux ou trois ans. L’entrepre-

nenr & continué les travaux pendant plu-
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sieurs années, et & peu prés $360,000 ont
été dépensées ; mais rien n’a été fait de-
puis dix-huit mois & deux ans. L%té
dernier,le gouvernemeni précident efileva
a 'entrepreneur son contrat, et demanda
des soumissions pour I'achévement des
travaux. Des soumissions ayant été re-
cues au meis d'aofit dernier, 'on s'atten-
dait & ce que l'ouvrage flit continué et
terminé. Mais il parait que depuis l'ar-
rivée au pouvoir du gouvernement ac-
tuel, rien de plus n'a été fait ; dans tous
les cas I'ouvrage n'a pas recommencé et
c’est I, je crois, un fait trés-regrettable,
parceque ces travaux sont d'une tirés-
grande importance pour le pays en géné-
ral et pour le commerce de bois en parti-
culier, puisqu’ils se trouvent dans un des
endroits les plus mauvais de la rivitre et
ol la navigation rencontre les plus sérieux
embarras. La glissoire du c6té sud de
la riviére est 4 peu prés disparue,ce
qui a beaucoup retardé le passage du
bois, dont aussi une grande partic a été
perdue. La glissoire du ¢6té nord n’ayant
pas encore €té construite, le commerce
de bois devra, sans doute, en souffrir
énormément. Ce n'est pas tout. On
dit que les ouvrages faits et sur
lesquels tant d'argent a été dépensé s'en
vont en ruine eb sont exposésa étre om-
portés par les hautes eaux du printemps ;
que les matériaux qui ont été préparés se
détériorent, que le bois pourrit et que
bient6t on ne pourra plus s'en servir. Il
me semble cependant que le temps est
trés favorable 4 la continuation de
ces travaux: l'ouvrage, on le sait bien,
est excessivement rare, les gages sont peu
élevés, les produits & bon marché et Yar-
gent plus difficile 3 trouver qu’il neI’a été
depgis plusieurs années; et conséquem-
ment le travail pourrait se faire i une
grande réduction dans le cofit et avec une
immense économie pour le pays. De plus,
il n'y a aucun doute que si les travanx
avaient été poussés avec vigueur, si lar-
gent ($240,000) voté par la Chambre 3
la derniére session, avait été dépensé
comme il devait 1'&tre, I'ouvrage serait
4 peu prés terminé, ot on aurait donné
de 'emploi 3 des centaines d'ouvriers qui
n’ont, & Pheure qu'’il est, rien & faire ; on
aurait fourni un 1arché & quelques-uns
de nos produits agricoles et la dépression
qui s'est fait sentir dans cette partie du
pays comme partout ailleurs au Canada
aurait été moindre. Ja crois qu'il est &
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propos que la Chambre et le pays soient
mis en possession des renseignements que
je viens de demander, et que nous sa-
chions pourquoi une entreprise d’une
importance aussi vitale, pour laquelle
tant d’argent a été dépensé et qui main-
tenant reste ]a sans rien rapporter,
soit suspendue ou abandonnée. Les
inutiles et interminables délais qu'on a
mis 4 I'exécution de ces travaux en ont
désappointé un grand nombre et sont la
caunse d’'un mécontentement universel.

M. JONES: Je propose que la
motion soit amendée en njoutant les
mots suivanis: “Et tous les papiers
et rapports, toutes les lettres et corres-
pondauces qui se rattachent de quelque
manitre aux travaux de Carillon depuis
leur commencement en 1873 jusqu'a pré-
sent, et aussi le rapport de MM. Shanly
et Keefer qui a été soumis au gouverne-
ment par les entrepreneurs.”

M. TUPPER : Je n'ai pas d'objection
3 1a motion. Les faits énoncés par I'ho-
norable monsieur qui I'a proposée sont &
peu prés sinon entiérement vrais. Les
soumissions furent regues en [873, et
Pouvrage devait &tre terminé en 1875,
mais ne le fut pas. Dans le cours de
I'été dernier, le contrat fut enlevé aux
entrepreneurs et de nouvelles soumissions
furent demandées, puis, voyant que la
soumission de monsieur McNamee était
la plus basse, je décidai de lui donner
I'entreprise. Avant, cependant, que le
marché fut conclu, sans que ni mon opi-
nion ni celle quavait le gouvernement
sur l'importance de cet ouvrage ne fussent
changées en aucune manitre, nous trcu-
vimes que notre position financiére était
telle qu’il n'aurait pas été sage d'imposer
au pays une aussi grande dépense en
insistant sur I'exécution d'une entreprise
qui pouvait étre retardée ; et c’est pour
cela que monsieur McNamee fut informé
qu'elle était temporairement suspendue.
Bien que ce soit I'intention du gouverne-
ment de continuer les travaux aussitdt
que 1108 finances le lui permettront, je ne
puis pas dire si nous pourrons le fuire
cette annéa; mais dans tous les cas la
question est 4 I'étude et lorsque nous en
serons arrivés i une décision, je la com-
muniquerai &4 T'honorable député. Tout
en n'ayantrien & redive 4 une grande par-
tie de l'amendement, je craindrais de
créer un mauvais précédent si je soumet-
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tais les estimations des ingénieurs sur
lesquelles les contrats sont accordés,
parceque je regarde ces documents comme
presque confidentiels. Si donc '’honora-
ble monsieur retranchait ce’qui a rapport
4 la production de ces estimations, je
ne m’opposerais plus & son amendement.

M. MACKENZIE . Je suis enchanté
de la décision prise pai 'honorable préo-
pinant parceque je crois que si de pareils
documents voyalent le jour, le service
public en souffrirait énormément ; seul
I'eeil du ministre peut se porter sur un
secret aussi sacré et dont la divulgation
pourrait avoir des conséquences désas-
treuses.

M. JONES : Sans m’opposer & la sug-
gestion faite par I'nonorable ministre, je
crois que la Chambre a droit d’étre saisie
de toutes les questions relatives anx tra-
vaux publics, muins, dans ce cas-ci, en ce
qui a rapport a I'ouvrage qui se fait ac-
tuellement qu'en ce qui regarde les tra-
vaux antérieurs, purce que je ne pense
pas gu’on puisse permettre aux ingénieurs
de se dégager d'une responsabilité qu'ils
auraient encourue par leurs erremrs ou
par leurs fautes.

M. WHITE (Renfrew Nord) : Je re-
grette infiniment d’apprendre de la houche
de I’honorable ministre que le gouverne-
ment n’a pas I'intention de continuer les
travaux P'eté prochain. A deux reprises
différentes, en 1877 et en 1878, cette
question a'été soumise 3 la Chambre. La
premiére fois, 'honorable député de Lamb-
ton a déclaré que les vieilles glissoires
ayant été considérablement endommagées
la saison précédente, il était nécessaire de
les réparer de suite, et Ia seconde, 'année
derniére, il nous a déclaré que le gouver-
nement alluit prendre des mesures pour
pousser Pouvrage avec toute la vigueur
possible dés que I’eau serait descendue i
son plus bas niveau. Ces améliorations
sont trés nécessaires 3 la mnavigation,
parcequelles permettent aux bateaux
chargés de bois de passer dans le canal pen-
dant tout Yété. On trouve dans le
rapport du ministre des travaux publics
que les onvrages faits antérieurbment
sont déjd trés endommagés et que si le
nouveau canal n'est pas terming, il fan-
dra reconstruire les écluses de I'ancien,
qui ne peuvent durer longtemps dans I'é-
tat oll elles se trouvent.

M. Topregr.

[COMMUNES]

Tout " cela en-:

John B. Smith.

trainera de graves inconvénients. On a
fait beaucoup d’ouvrage, on a dépensé
beaucoup d’argent; etles travaux restés
incomplets se sont détériorés, ce gui aura
pour résultat, me ditun, de faire
perdre au pays des sommes considéra-
Lles. C'est pourquoi le gouvernement
devrait faire tout en son pouvoir pour
terminer ces ouvrages aussi vite que pos-
sible.

La motion est adoptée telle qu’amen-
dée.

ENTRETIEN DES CHEMINS ET DES.
TRUCTION DES MAUVAISES HERBES.

DEMANDE DE CORRESPONDANCE.

M. MOUSSEAU: Je demande
copie de la correspondance échangée
entre le lieutenant-gouverneur de Qué-
bec et le secrétaire d’'Etat en 1877 rela-
tivement 4 un bill intitulé : “ Acte pour
pourvoir  la formation de compagnies &
tonds social pour I'entretien des chemins
et la destruction des mauvaises herbes.”

LES DERNIERES ELECTIONS GENE-
RALES.

DEMANDE DE RAPPORT.

M. CHARLTON : Je demande un état
indiquant le nombre de votes enregistrés
our chaque candidat dans les différents
colléges électoranx pendant les derniéres
élections générales ; le nombre total des
votes inserits sur les listes de votetion
dans chaque collége; la population dans
chaque division électorale telle que cons-
tatée par le dernier recensement ; cet éiat
devant aussi indiquer les rapports de
chague élection partielle fzite jusqu'a lo
date de la préparation du rapport.
La motign est adoptée.

DESTITUTION DE JOHN B, SMITH.
DEMANDE DE RAPPORT.

M. RYKERT: Je demande un é%at
de.toute la correspondance et de tous les
documents qui se rapportent 3 la desti-
tuw'ion de John B. Smith, député surin-
tendant de la scction sud du canal Wel-
land, et aussi le rapport du surintendant
de cecanal au sujet de cette destitu-
tion.

M. Smith,3 la suite d'une plainte
portée contre lui par lex-ministre des
travaux publics, a été destitué ou sus-
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pendu de ses fonctions le 16 janvier
1874. Comme employé du gouverne-
ment, M. Smith avait, au dire de chacnn,
rempli fid¢lement les devoirs de sa
charge, et il n’y avait pas de raison de le
destituer. Le 16 janvier, quelques jours
avant les élections fédérales, M. Smith
fut suspendu de ses fonctions par un ar-
rété du département des travaux publies
envoyé par voie télégraphique et congu
comme suit: ¢ Suspendez John B.
Smith de ses foncticns, parce qu'il y a
des plaintes sérienses portées contre lui.”
Le 21 janvier une requéte couverte de
nombreuses signatures, parmi lesquelles
se trouvaient celles des principaux hom-
mes politiques des denx partis et de mon
adversaire & la derniére élection locale, fut
adressée au gouvernement. On y deman-
dait que M. Smith fut réintégré dans sa
charge qu'il avait toujours remplie, disait-
on, de la maniére la plus satisfaisante.
Le 3 février cette requéte fut envoyée
an département des travanx publics et M.
Page y ajouta la note suivante : ¢ Mon-
sieur Smith était, je pense, le surveillanv
des ouvriers de la partie centrale duca-
nal Welland ; ne sachant pourguoi on I'a
suspendu, je ne puis dire s'il doit ou non
&tre réintégré.” Quelques jours aprés, le
20 du méme mois, monsieur Smith de-
manda une enquéte sur sa conduife dans
une lettre qui, pour une raison ou pour
une sutre,ne parvint an département que
dans le courant du mois de mai. Ce
fut M. Bodwell, le surintendant du canal,
qui l'expédia avecun rapport dans lequel
il appela Pattention des autorités sur la
destitution de ce mossieur. Sur cette
lettre et ce rapport on lit les mots sui-
vants : “Je m'occuperai de cette affaire
lorsque jirai inspecter le canal,” et au-
dess sus les initiales A. M., qui sont évi-
demment celles de l'ex-ministre des tra.
vanx publics; et jusqulici rien n'a été
fait. -
Immédiatement aprés Yenvoi du télé-
gramme on nomma en remplacement de
mansieur Smith un ami politique de l'ex-
gouvernemeat. J’admets que tout gou-
vernement a le droit de destitner un em-
ployé, &l y a lieu, mais comme je ne suis
pas partisan de la doctrine ‘ au vain-
queur les dépouilles,” je m’'oppose & ce
que les opinions politiques soient une
cause de destitution ; il faut d’autresrai-
sons que celles-13 pour renvoyer un servi-
four du public. Ce qui prouve que mon-
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sieur Smith faisait bien son devoir ¢’est
que la requéte dont je viens de parler a
été signée par les hommes les plus in-
fluents de mon comté, par les deux candi-
dats que j’ai détaits ces deux derniéres
années. Que le gouvernement accorde
lenquéte qui a été refusée & monsieur
Smith, et s'il est prouvé qu'il a été desti-
tué pour des raisons politiques, qu’il soit
réiutégré dans sa charge.

La motion est adoptée.

EMBRANCHEMENT DE LA RIVIERE-DU-
LOUP.

DEMANDE DE CORRESPONDANCE,

M. FISET : Je demande copie de la
correspondance échangée entre le gouver-
newment et la compagnie du Grand Trone
du Canada -au sujet de l'achat ou de la
location par le gouvernement de cette
partie da chemin de fer qui se trouve en-
tre la Rivi¢re-du-Loup et laPointe Lévis.

M. TUPPER : Je prie 'honorable dé-
puté de retirer sa motion jusqu’a ce que
la currespondance ‘qui s'échange actuel-
lement soit terminée.

La proposition est retirée avec la per-
mission de la Chambre.

DEPENSES SUR LES CHEMINS DE FER
ET LES CANAUX.

DEMANDE DE RAPPORT.

M. CARTWRIGHT : Je demande un
état indiquant le montant total des som-
mes dépensées-jusqu’d la date du ler jan-
vier 1879 pour I'agrandissement du canal
Welland ; pour le canal Lachine, pour le
chemin de fer du Pacifique, et son explo-
ration ; pour la section du chemin de fer
du Pacifique qui se prolonge depuis la
baie du Tonunerre jusqu'a Selkirk ; et
aussi un état des sommes supplémentaires
qui devront étre dépensées & partir du ler
janvier 1879 pourcompléter lecanal Wel-
land, le canal Lachine et la section du che-
minde fer du Pacifipue qui s’étend depuis
la baie du Tonnerre jusqu’a Selkirk, telles
qu'estimées par le département des tra-
vaux publics, ’

M. TUPPER: Lorsque viendra la
discussion sur ce sujet, je donuerai aux
députés tous les renseignements voulus.

La motion est adoptée.
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NOMINATIONS DANS LE SERVICE CIVIL BILL POUR AMENDER L'ACTE
A TORONTO. DE FAILLITE.
DEMANDE DE NOMS DE PERSONNES. (4. Bourassa.)

M. ROBINSON : Je demande les
noms de toutes les personnes qui ont été
nommées 3 des emplois dans le bureau
du revenu de lintérievr, dans le burean
de poste, et dans la douane 3 Torounto,
entre le 4 novembre 1873 et le 10 octo-
bre 1878 ; la date de leur nomination,
leur traitement quand elles ont été
nommdées et s'il a été augmenté pendans
la susdite périnde, et dans ce cas, le mon-
tant de cette augmentation.

La motion est adoptée.

La Chambre s'ajourne
4 quatre heures
et quinze minutes.

CHAMBRE DES COMMUNES.
Jeudi, 20 fevrier 1879.

M. YOrvatenr prend le fauteuil & trois
heures P. M.

PrikgE.
COMITES PERMANENTS,

RAPPORTS PRESENTES.

S;iz JOHN A. MACDONALD pré-
sente le rapport du comnité spécial nommé
pour préparer et rapporter la liste des
mombres devant composer les Comités
permanents ordonr.és par la Chambre.

Sir JOHN A. MACDONALD pro-
pose :

Que la Chambre donne son concours au dit
rapport en ce qui concerne le comité des ordres
permanents. '

La motion est adoptée.
COMITE DE LA BIBLIOTHEQUE.

Siz JOHN A. MACDONALD pro-
pose :

Qu'un comité spécial soit nommé pour aider
M. I'Orateur dans I'administration de la biblio-
théque du parlement, en tant que les intéréts
de cette Chambre sont concernés et pour
agir comme membres d'un comité collectif de
1a bibliothéque des deux Chambres, et le dit
comité est composé comme suit : Sir John A.
Macdonald et MM. Anglin, Baby, Brecken,
Cameron (Huron Sud) Cartwright, Colvy, Daly,
Fortin, Houde, Larue, Laurier, Macdonnell,
Mackenzie, Mills et Wrightet qu'un message
soit envoyé au Sénat pour en informer Leurs
Honneurs,

La motion est adoptée.
M. TupPER.

PREMIERE LECTURE.

M. BOURASSA présente un bill
(No. 2} pour amender 'acte de faillite de
1875 et ses amendements.

Le bill subit sa premiére lecture.
MORT DE LA PRINCESSE ALICE. ,
MESSAGE DU SENAT.

Un message est recu du Sénat accompa-
gné d'une adresse de condoléance & Sa Trés
Gracieuse Majesté au sujet de la mort de
Son Altesse Royale la Princesse Alice,
Grande Duchesse de Hesse, pour laguelle
le concours de la Chambre est demandé,

Sur la proposition de Sir John A.
Macdonald, il est ordonné que le dit
message et la dite adresse soient pris en
considération demain.

ACTE DE FAILLITE DE 1875.
'INTERPELLATION.

M. GIGAULT : Est-ce I'intention du
gouvernement d'abroger les lois de fail-
lite actuelles, et dans le cas ou elles
seraient abrogées, de proposer une loi
uniforme pour tout le Canada, et qui
aurait pour objets: lo. de donmner le
moyen de liquider les biens des débiteurs
insolvables d'une maniére plus juste,
plus équitable et moins dispendieuse
qu'avant Vacte de faillite de 1864 ; 2o.
de forcer un débiteur insolvable & faire
une cession de ses biens & un officier
prblic dont le devoir serait d'en faire le
partage entre les créanciers.

M. MACDONALD (Pictou): Lors-
que le bill, dont il a été donné avis sera
présenté, la question gue le gouverne-
ment étudie actuellement pourra étre
considérée.

M.MACKENZIE: Dois-je comprendre
de I'honorable monsieur qu'on a donné
avis d’un semblable bill ¢

M. MACDONALD (Pictou): Non;
le bill est présenté par un dfputé et at-
tend sa seconde lecture ; c'est 4 Poccasion
de cette mesure que la question viendra
sur le tapis.

ELARGISSEMENT DU CANAL CHAMBLY.

INTERPELLATION.

M. BENOIT: Est-ce lintention du
gouvernement d'élargir le canal Cham-
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bly, et si c'est le cas, quand les travaux
eommenceront-ils 1

M. TUPPER : Le gouvernement, n’a
pas pour le moment l'intention d’élargir
ce canal,

PHARE DANS LE HAVRE DE
SHELBURNE.

INTERPELLATION.

M. ROBERTSON (Shelburne): Le
phare dans le bavre de Shelburne, Nou-
velle-Ecosse, doit-il étre reconstruit cette
année; et &'l doit Yétre, le sera-t-il sur
Sand Point, ol était le premier, on 4
Fort Point, du cdté ouest du havre.

M. POPE (Queen, Ile du Prince
Edonard) : Le gouvernement s'occupe
actuellement de cette question.

FONDS DES EMPLOYES DU CHEMIN DE
FER INTERCOLONIAL.

DEMANDE DE DOCUMENTS.

M. McKAY : Je fais motion pour ob-
tenir un état détaillé du fonds connu
sous le nom de ¢ Caisse d’assurance des
employés dv chemin de fer Intercolonial,”
indiquant :—

lo. Les montants pergus des employés
du chemin de fer, mensuellement, depuis
son établissement (ler octobre 1874) jus-
qu'au ler février 1879 ;

20. Les montants versés par la dépar-
tement du chemin de fer au dit fonds ;

30. Les montants payés & compte du dit
fonds ;

(a)Le nombre et le montant des récla-
mations pour décés, dans chaque classe ;
le nom de la personne, son emploi, et la
cause de son décés ;

(b) Le nombre de semaines pour les-
quelles il a été payé une indemnité, dans
chaque classe ; & qui payée, la date, et la
cause de I'accident ;

(c) Les montants, s'il en est, qui ont
ét¢ payés & des personnes gui ne sont pas
des souscripteurs au dit fonds, leurs noms,
la date et la raison de ces paiements ;

40. Etat du montant actuellement au
crédit du dit fonds; quand a-t-l été dé-
posé, et au crédit de qui ;

6o0. Etat des employés du chemin de
fer qui soat exempts de contribuer au dit
fonds, et la raison de cette exemption ;

60. Etat des réclamations contre lo dit
fonds, qui n'ont pas été payées, par qui
présentées, ot la cause de ce non-paie-
ment ;
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7o. Copie de toute la correspondance &
ce sujet.

Motion adoptée.

LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR DE
QUEBEC.,

DEMANDE DE DOCUMENTS.

M. MOUSSEATU : Je fais motion pour
obtenir copie de la pétition adressée au
gouverneur en conseil par les honorables
Chaplean, Church et Angers, par la-
quelle ils demandent, pour les raisons y
alléguées, Ja destitution de Son Honneur
Luc Letellier, lieutenant-gouverneur de
la province de°Québec; aussi, copies de
la réponse faite & cette pétition par le dit
lieutenant-gouverneur, et de la réplique
faite & cette réponse par les di*s honora-
bles Chapleau, Churck et Angers, et toute
la correspondance et documents y relatifs.

M. McCARTHY : Je suggére que la
motion soit amendée en ajoutant les mots
suivants : ¢ Et toute correspondance et
documents re'wifs & ce sujet.”

M. MACKENZIE : Cela signifie na-
turellement la correspondance enire le
gouvernement et quelques officiers ; cela
ne comprendra aucune correspondance
particuliére ? :

M. MOUSSEAU : C(ela comprend
tous les documents ayant trait au
mémoire, ou 3 la pétition, la réponse au
lieutenant-gouverneur, et la réplique a
cette réponse.

M. MACKENZIE : Ce que I'on veat
avoir, je présume, c'est la correspondance
relative & ce mémoire particulier.

M. McCARTHY : Relative a toute la
question.

M. MACKENZIE: ILa question a
une trés grande poriée. Je crois que la
correspondance devrait tout simplement
avoir trait anx questions mentionnées
dans les documents demandés. Je n'ai
aucune objection i la chose, vu que cela
se rattache au sujet ; mais si la motion
doit étre congue de fagon 4 comprendre la
production de chaque chose ayant trait
ou non au mémoire, c'est tout-d-tait diffé-
rent. Je ne m’oppose pas i la proposi-
tion de I'honorable député de Bagot (M.
Mousseau) ; mes observations s'appliquent
seulement & la partie supplémentaire.

M. MOUSSEAU : Jé désire avoir
toutes les piéces.
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M. McCARTHY : Je demande plus
que cela—tonte correspondance concer-
nant cette motion en particulier. Nous
ne désirons pas avoir senlement le mé-
moire, mais la correspondance échangée
au commencement du printemps der-
nier.

M.MACKENZIE : Cette correspon-
dunce a été communiquée par message le
printemps dernier. L’honorable préopi-
nant la trouvera dans les procés-ver-
baux.

M. McCARTHY : Je ne crois pas
qu'aucune réponse de l'exéeutif aiv été
soumise.

M. MACKENZIE : La réponse du
lientenant-gouverneur Letcllier fut pro-
duite.

La motion telle qu'ancendée est adop-
tée.

ROUTE DUCHEMIN DE FER CANADIEN
DU PACIFIQUE.

RAPPORTS.

M. MACKENZIE : Je fais motion
pour obtenir copies des rapports d'ingé-
nieurs ou autres, qui ont été faits depuis
le ler octobre dernier, au sujet de la
route du chemin de fer du Pacifique, ou
de Ia construction d’aucune de ses par-
ties ; du transfert des rails de I'ile Van-
couvert & Yale; copies de toutes instruc-
tions émises par le gouvernement a ¢3 su-
jet ; et des pétitions ou des lettres adres-
sées au gouvernement i ce snjet.

J'espére que I'honorable ministre des
travaux publics nous soumettra ces docu-
ments le plus t0t possible, dans le but de
permettre aux membres de se rendre
compte parfaitement des faits avant la
discussion.

M. TUPPER : 1l sera fait diligence
pour produire les documents demandés.

Motion adoptée.

FRONTIERE D'ONTARIO.
DEMANDE DE DOCUMENTS.

M. DAWSON : Je fais motion pour
obtenir copie de tous les rapports des ar-
bitres chargés de s'enquérir de la ligne
frontiére entre les parties nord et ouest
d’Ontario, et les territoires non organisés
du Canada ; et tous les documents qui
&'y rapportent, et qui émanent du gou-
vernement fédéral, de celui de la dite
province d'Ontario, ou autrement.

M. Mousszav.

[COMMUNS£S.] .

d’ Ontario.

Les documents demandés par cette
motion se rattachent 3 une question de
trés haute importance non-seulement pour
le district que j'ai 'bonneur de représen-
ter, non-seulement pour Ontario, mais
pour le t'anada en général. Ils seroat
d'un grand intérét, car ils nous démon-
treront sur quoi Ontario a basé ses récla-
mations, sur quoi les réclamations du
Canada étaient basées, et les raisons qui
ont motivé la décision des arbitres.

La quesfion de notre frontiére ocei-
dentale et nord est depuis longtemps en
litige, et je ne la traiterai pas au long en
cette oceasion.  Cette décision arbitrale,
si elle est adoptée, assurera une grande
étendue de territoive 4 Ontario, mais
comme le veprésentant du district parti-
culi¢rement intéressé, je ne saurais féli-
citer beaucoup Untario de cette acquisi-
tion, non pas que le territoire soit sans
valeur, mais parceque je crains qu'Onta-
rio ne soit pas en mesure d’en ti.er parti.
Si cette décision est acceptée comme défi-
nitive, les territoires d'Ontario s'éten-
dront au nord jusqu'a la baie d’Hudson,
comprendront tous les grands lacs situés
dans les limites du territoire britannique
et atteindront les confins des grandes
prairvies dn Nord-Ouest.

Toutefois, je pense que la constitution
de la province ne lui permet pas de tirer
parti de territoires aussi éloignés de ses
centres de population. Elle ne peut
établir un gouvernement territorial, et
ce serait pour elle une source perpétuelle
de difficultés d’administrer les affaires d'un
pays aussi éloigné que le lac des Bois.

J'ai toujours été d'avis qu’il serait de
I'intérét d'Ontario, et du Canada en gé-
néral, qu'une grande partie sinon tout
le territoire de I'Algoma, y compris les
régions du lac & la Pluie et du lac des
Bois, formit une province distincte.
Cest avec Ontario que le commerce de
ces régions doit se faire principalement,
quoiqu'il arrive, et si en faisant une
province, elles devaient grandir plus-
tét et leurs importantes ressources na-
turelles se développer plus rapidement, il
serait de I'intérét d’Untario qu'elles for-
massent une province distincte.

La création de nouvelles provinces
entraine sans doute des dépenses, mais
déjd Munitob+« se suffit 2 lui-méme, le
revenu des douanes de cette province
g'éléve & environ $225,0U0 par an, et je
crois que si une nouvelle province était
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fondée dans la contrée en question, elle
pourrait bieytot se maintenir elle-mémwe.
Les foréts de lu riviére & Ia Pluie abon-
dent en pins. qu'il serait facile d’éconler
promptement dans les prairies déboisées
de l'ouest ; ces forlws produiraient de
suite un revenu ainsi que la vente des
terres.

J'ai étudié laquestion de la frontiére,
et je ne saurais comprendre pour quelles
raisons les commissaives sont arrivés 3
leur décision. Dans toutes les discussions
engagies jusqu'd présent, la frontiére
choisie: par enx n'a jamais été suggérée
comme étant la véritable. Je n'ai pas
lu leurs instructions ; mais «'ils étai=nt
libres de limiter une froutidre, ils n’ont
sans doute pas excédé lears pouveirs, si
de semblables pouvoirs ponvaient lear
étre accordés en vertu de la constitution ;
mais d'un antre ebté, s'ils étaient requis
de faire une inve-tigation et de s'ussurer
de la véritable ligne de délimitation entre
Ontario et le tervitoires du Canada, ils
01t certainement fait erreur. Ontario
a tout autant de droits aux plaines de la
Saskatchewan qu'd une grande partie du
muins du territoire qui luia été adjugé
par les arbitres.

M est deux points importants & con-
stater, sur lesquels repose toute la ques-
tion. 11 dagit d’abord de connaitre la
frontidre occidentale de I'ancienne pro-
vince de Québec avant 1783, puis la
frontiére sud des marchands aventuriers
d'Angleterre faisant la trgité & la baie
d'Hudson. Le gouvernement canadien
a préte:du que Vacte de Qnébee, cest-a-
dire I'ncte impéridl de 1774 (14 Georges
III) a fixé 1a frontidre occidentale de
Yancienne province de Québec. La ligne
frontidre est désignée par cette acte
comme suivant une direction nord depuis
le confluent de POhio et du Mississipi,
et le gouvernement fédéral a soutenu que
Ie mot “ vers le nord,” qui y est employs,
signifie le vérituble mord. Clest aussi
Topinion exp:imée par les juges des
cours de Québec en 1318.  Mais Ontario
g'est objecté au mot * vers le nord ”
comme étant indéfini, et a prétendu que
la véntable interprétation 2 donner &
cette partie de Pacte était que * vers le
nord” signifiaiv * vers le nord-onest,” le
long du Mississipi; et dans la comnus-
sion de 1774, & Sir Guy Carleton, alors
gouverneur de la province, la frontitre
occidentale est décrite comune suivant une
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direction nord le long de la rive est du
Mississipi jusqu'aux territoires des mar-
chunds aveniuriers de I Angleterve faisant
la traite & la baie d’Hudson. ILes terri-
toires de la*compaznie de la baie d'Hud-
son se seraient ainsi étendus jusqu'au
Mississipi, ou, en dautres termes,
jusque vers lo 47e paralléle de latitude
nord. Mais si les territvires de la com-
pagnie de la baie d'Hudson s’étendaient
aussi loin au nord, Ontario se trouverait
ainsi rout & fait détaché du Nord-Ouest.
Les défenseurs d’'Ontario se sont moqné
de Pinterprétation donnée par les juges
de Québec au mot “ vers le nord ” dans
Pacte de 1774 ; mais dans les actns,
traités et commissions de ce temps-1a, les
mots vers le nord ct vers l'onest étaient
quelquefois employés pour désigner le
véritable nord et le vérvitable ouest.
Dans le traité¢ délimitant la frontiére de
I'Urégon, le terme * vers 'ouest” le long
Ju 49e paralitle a été employé an licu
des mots ¢ véritable ouest” et dans un
autre traité les mots “ dans une véritable
ditection ouest,” ont été emnployés pour
désigner une véritable ligne ouest. Des
expressions- analogues sont employées
«dans la décision récente des arbitres, ol
il est question ¢ d'une véritable ligne
méridionale tirée au nord,” de sorte qu'il
ne semble y avoir-rien de déraisonnable
dans linterprétation du mot “ vers le
nord” dans l'acte de 1774, comme signi-
fiant le véritable nord, surtout quand on
tent compte des autres faits relati's a
cette question.

Les défensemrs d'Ontario ont établi
que le Canada des Francais s'étendait au
moins jusqu'aux Montagues Rocheuses ;
mais ils n’'ont pu démontrer que tout le
Canada frangais était compris dans l'an-
cienr.e province de Québec telle que con-
stituée par l'acte de 1774; et il éuit
raisounable de croire gue les sections occi-
dentales étaient considérées plutét comme
dépendances que comme parties intéurales
de la province. 1ls citent constamment
une proclimation lancée en 1791, purle
géuéral Clark, qui agissait comme gou-
verneur durant Pabsence de lord Dorches-
ter. et dans laquelle le Haut-Canada est
décrit comme embrassant . toutes les
régions occidrntales jusqu'anx extrémes
confins de la contrée connue comme étant
lé Canada ; mais ils passent sous silence
la proclamation du gouverneur-général,
lord Dorchester, lancée quelques semaines
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auparavant, qui reproduit I'ordre du con-
seil, basé sur P'acte de 1791, et dans le-
quel l¢ Haut-Canada est déerit comme
g'étendant seulement 2 la limite occiden-
tale de la ci-devart province de Québec.

En étudiant la question Je la frontiére
occidentale d’Ontario, on ne doit jamais
perdre de vue Pacte de 1803 (43 Georges
IID). Ila été adopté duns le but de
maintenir Yordre dans un district qui,
dans le préambule, est déerit comme
n'étant situé dans aucune province. Le
district alors en proie & des troubles,
pour lequel cet acte a été passé spéciale-
ment, s'étendait du fort Williaw et du
lac Supérieur au lac Winuipeg et & la
rividre Rouge. Si ce district n'était pas
dans le territvire et sous la juridiction dn
Haut-Canada, en 1803, comment pour-
rait-i! étre maintenant dans la province
d'Ontavio ?

En donnant leur déeision duns le cas
de De Reinhard, les juges de Québec ont
été guiddés en grande partic par Pacte de
1#03. Cette décision fut confirnée, jo
crois, par l'acte du pavlement avant de
pouvoir étre mise & exécution, et c’est une
trés-sériense question 3 considérer de
savoir si elle devrait éure ou non confir-
‘mée. ¢

Si les ¢ marchands aventuriers d'An-
gleterre”  faisaut la traibe 3 la baie
d’Hudson ont jamais possédé un territ.ire
auguel ils avaient un droit incontesté et
incontestable, c’est bien la contrée dela
baie James, ol ils ont possé.lé des postes
et des établissements pendaut deux cents
ans, ol leurs droits ont 616 confirmés par
des traités, ¢t reconnus, aprés le traité
d'Utrecht, par lIa France et I’ Angleterre ;
cependant, ce jugement n’a jumais recon-
nn que ce territvire leur appartenait.

Mais ce n’est pas tout. L'extrémité
occidentale de la contiée adjugée touche
a la végion de I'ancien colonie d&’Assini-
hoia, une cclonie reconnue par le gouver-
nement impérial, d’autant plus que les
troupes impériales y ont stationné en dif-
férentes occasions, tandis que sous d’antres
rapports elle a été traitée comme une
colonie de la Couronne.

Daus tous les caw, c'est une colonie qui
ne devrait pas &tre ignorée dans la ques-
tion de nos frontiéres au Nord-Ouvest.

Cette question a une trés-haute portés,
eb je n'aimerais pas & occuper longtemps
T'attention de la Chambre, mais je ne
saurais terminer sans rendre hommage &

M. Dawsox.
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d'Ontario.

I'habileté et au soin remarquable avec
lesquels le mémoire en faveur d’Ontario
a été préparé. Ontario n’a“épargné au-
cuns frais pour bien établir ses titres;
elle a employé des horames habiles dans
ce pays, et envoyé dos émissaires jus-
qu’en Angleterre et en France pour com-
pulser les anciennes archives du Canada
francais. Quelque soit le résultat du
travail des défenseurs d'Ontario, ils con-
tribueront certainement & répandre haau-
coup de lumidre sur Phistoire primitive
du pays, et les volumes qu’ils ont pnbliés
seront toujours précienx pour le pays.

11 reste & voir ce que le gouvernement
fédéral a fait dans la méme direction.

M. MACDOUGALL : L’honorable
préopinant aurait, je crois, mienx servi
sa cause 8l s’était abstenu pour le mo-
ment de discuter le mérite de la décision
arbitrale, ainsi que la loi et les faits rela-
tifs & la question. Comme I'a dit I’ho-
norable député, c’est une question trés-
importante et trés-compliquée, nne ques-
tion qui demande beaucoup de vecherches
historignes puur pouveir la comprendre
d’une maniére exacte, et on mne saurait
guére s'attendre qne les honorables mem-
bres de cette Chamnbre puissent, sur des
asserlions faites en parlement, et avec
les dilficultés acoustiques qui empéchent
les discours d'étre bien entendus, se ren-
dre compte parfaitement de la question
telle que soulevée, méme par 'hunorable
monsieur. Quand les documents seront
produits, il ¥y a pas de doute que le
gouvernement jugera de son devoir de
faire connuitre ses vues, d’indiquer Vatti-
tude qu’il va prendre, et to:s seront
anxieux de savoir quelle est sa muniére
de voir et quelle ligne de conduite il en-
tend suivre.

J’ai donné quelqu’attention & ce sujet
pendant plusieurs années, et je ne suis
pas tout & fait d’accord avec mon hono-
rable ani qui s'egt anssi beaucoup occupé
de cette question, et qui est en mesure
d’exprimer une opinion exacte sur les
faits qu'il nous a soumis. Nous avons
eu P'occasion dans une autre Chumbre de
discuter cette méme question, et d’argu-
menter pro et cor sur les conclusions
auxquelles en est venu mon honorable
ami.

Je suis pleinement de son svis que la
frontidre arrétée par les arbitres est une
frontiére qu’ils ont eux-mémes imaginée,
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‘Elle ne se trouve dans aucun statut, ordre
du conseil, proclamation ou document
officiel. Les arbilres ont suj.posé que Ja
ligne de délimitatiori & I'est allait jusqu'a
1a b.ie d'Hudson, ¢’est-a-dire que la fron-
ti¢re entre Ontario et Québee devrait &tre
prolongée du lac Témiscaming & la baie
d’Hudson. Je necrois pus qu'ils se hasent
sur aucune auturité pour arriver i cette
conclusion. Clest uue ligne commode,
qui parait bien sur une carte ; e* ils ont
trouvé dans quelquss communications
échangées entre le guuvernement impé-
rial et ses officiers dans ce pays les mots
“jusqu’d la frontidre de la buie &’ Hudson.”

Durant mon séjour en Angleterre, je
crus devoir examiuer ce point pour cons-
tater comment Pon était venu a emplover
cette expression, et je m'assurai que
c’était une simple errenr cléricale dans
les copies du rapport original préparé par
le procureur-géuéral, quand la frontiére
fut arvéuée entre le Haut et le Das-
Canada. Personne ne voudrait employer
le terme, “frontitre” en décrivant les
rives d'une bale. Clest sur ce fuit peu im-
portant que les commissaires se lhusérent
pou: étendre la frontiére orientule jusqu'a
Ia baie d'{udson au lisa de la frontidre
des tervitoires de ln baie 4’ Hudson. Aprés
s'étre rendus jusque 13 il était nécessaire
de revenir de ce point. Ils arrétérent en
conséquence la ligne de délimiiation le
long du rivage vers l'vuest jusqua la
vivitre Albany, de 13 en amont de la
rivitre et 3 travers la contrée jusqu'an
lacg des Bois, ol ils reli¢vent lu frontiére
au nord avec la frontidre & I'ouest.

Je crois que l'on peut s’appuyer sur de
bonnes lvis et sur de bonnes preuves his-
torigues pour combattre Vopiuion: expri-
mé: par 'honorible préopinant, gue la
frontiére occidentale est la ligne de lati-
tude qui sépare le confluent de la rividre,]
Olio et du fleuve Mississipi. Cest 13
récllement le grand point n litige.

La grande objection que préscute cet
arbitrage, ¢'est que ce n’est pas un arbi-
trage légsl, et qu'il ne lie personne. J’es-
pére qne i hou. ministre de laJustice pour-
ra convainere la Chambwe que ce parle-
ment et ls 1égslaturelocale d’une province
peuvent, par une convention, changer,les
limites primitives de cette province. Je
suis d'avis qu'ils n'ont pus cette autorits,
Tacte impérial nyant dé -laré que les pro-
vinces qui sont entrées dans la Confédé-
ration ont consenti 4 ce paete avec leg
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limites légales arrétées & I'époque de la-
Confédération. Jene crois pas que ce parle-
ment et la législature d’une province aient
'autorité nécessaire pour changer les li-
wites d’une province. Je suis d’avis que
les habitants d'Ontario, de Québec, da
Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-
Ecosse ont le droit légal et constitution-
nel de maintenir les limites existantes 3
Pépoyue de la Confédération. Si j'inter-
préte filelement I'acte de I'Amérigque Bri-
tannique du Nord, ils ne pouvaiznt pas
alors déléguer lewrs pouvoirs 3 aucune
commission d’arbitrage on & des commis-
saires, Leuar pouvoir est lésislatif, en
vertn de Pantorité conférée par cet acte
impérial, et la maxime o'e egatus 20 po
test deleynre sapplique dans ce cas.

Quant & la frontiére elle-méme elle ust
provablement aussi bien choisie que toute
autre, mais j'ui pris la parole tout sim-
plement pour rappeler & la Chambre o
au pays que cette questior présente des
difficultés, et anssi & canse du discours de
mon honorable ami—discours qui témoi-
gne de son hab